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LECȚŢIA l-a 
RĂZBOAIELE MONARIHIILOR SACRE 


Lecţia aceasta va fi pe linia pe care am tras-o în şedinţa 
de deschidere, anume o să vă arăt pentru cea dintâiu perioadă 
din Istoria Omenirii, din Istoria Universală, care este starea de 
spirit de unde pleacă războaiele, care sunt condiţiile sufleteşti în 
care războaiele se îndeplinesc şi care sunt transformările în starea 
de spirit a societăţii care a trecut printr'un războiu. 

Ne vom ocupa în lecţia aceasta dela început de marile mo- 
narhii asiatice, pe lângă care s'au grupat şi alte monarhii mai 
mici, care nu sunt decât copia acestora. De exemplu: Nu-şi dă 
seama cineva cât de mult Statul evreesc şi religia eyreească şi 
toate rosturile materiale şi morale ale poporului evreesc de odi- 
nioară, cât de mult sunt plagiatul monarhiei mesopotamiene, pen- 
trucă toate lucrurile acestea s'au făcut la Evrei după ce s'au în- 
tors din robia babiloniană. O să vedem la marile monarhii şi pe 
de altă parte la formaţiile mici care nu sunt decât imitații, con- 
trafaceri, plagiate ale acelora, care e originea morală ą războiului, 
care sunt condiţiile în care se poartă războiul şi care sunt rezul- 
tatele, întrucât s'a schimbat sau nu starea de spirit a unui po- 
por şi prin urmare, pentru războiul viitor, dacă este un lucru nou, 
sau numai continuarea stării morale dinainte. 

O definiţie însă a războiului. De sigur că s'au dat multe al- 
tele, şi între dânsele vor fi şi mai rele şi câte una mai bună, dar 
o definiţie a războiului trebue să preceadă aceste consideraţii. 
Ştiţi, este o teorie pe care o respingă conştiinţa morală a omenirii, 
şi care nu poate să aibă nicio influență prea mare asupra d-voastră: 
teoria că omul este făcut pentru războiu, că războiul este starea 
naturală şi că prin urmare vechea formulă latină că omul este 
lup pentru alt om, aceasta trebuie păstrată, că nu se poate ca un 
om să vadă pe alt om, fără să aibă într'însul pornirea de al a- 
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taca şi distruge şi că nu pot exista grupări umane fără ca ele să 
se găsească în stare de duşmănie fățişă, fiecare urmărind ruina 
şi dispariţia celorlalţi. 

Teoria aceasta o auzim, în două State din Europa, proclamată 
în fiecare moment. Trebuie să recunoaştem că această teorie a 
fost manifestata la Roma înainte de a fi la Berlin. Qmul de foarte 
mare merit care conduce Italia şi care a făcut atâtea lucruri frumoase 
şi durabile acolo, a declarat de mai multe ori că el înţelege ca 
întreg poporul italian să fie într'o stare premergătoare a razboiului 
şi să se simtă foarte bucuros de câte ori are ocasia, în Spania în 
Abisinia, să se încaiere cu altcineva. 

In ce priveşte pe d, Mussolini, este o explicaţie. Dar teoria 
aceasta o cred cu totul greşită, iar îndreptarea nenorocită şi, de 
alminteri, fără efect, pentrucă eu cunosc poporul italian şi el a 
rămas în mare parte ca înainte: gesturile nu înseamna şi o trans- 
formare sufletească. La d, Mussolini mi-o explic, şi în parte şi la 
şeful Statului german, prin aceia că d. Mussolini a fost socialist 
şi este un adept al lui George Sorel. Ideile sale sunt împrumu- 
tate dela acest cugetător francez. 

Socialismul se sprijină însă pe ideea luptei continue între 
Clase, idee şi nenorocită şi falsă, pentrucă toate lucrurile mari 
s'au făcut prin colaborare între toate clasele omeneşti. Separaţia 
aceasta este artificială : nici muncitorul nu poate fără capital, care 
nu este decât forma concentrată a muncii, şi nici capitalul nu 
poate, pentru binele sâu, să îndeplinească o funcţie spornică fără 
muncitor. Şi sufletul de om din popor, care a trecut prin multe 
încercări şi prigoniri, prin închisori, al d-lui Mussolini, sufletul a- 
cesta, legat de doctrina socialistă, chiar dacă pe urmă el a fost sol- 
datul marelui războiu, se manifesta şi în domeniul naţional, fiindcă 
teoria fascistă, confundând individul în clasă, în Națiune, în Stat, 
teoria aceasta este şi a dictatorului actual, dar este şi teoria socia- 
listului şi teoria comunistului. 


N'a fost nicio categorie de oameni mai duşmani oricăror 
reforme în domeniul social decât socialiștii. De câte ori, în so- 
cialismul de Stat al reformelor lui Wilhelm II sau şi pe vremea 
lui Bismarck, s'a încercat o împăcare între clase, ca să se ajungă 
la o altă situaţie decât la situaţia nenorocită din Franţa, de câte 
ori a fost vorba de aceste reforme, partidul socialist a plâns la- 
crimile cele mai grele pentrucă i se strică rostul, şi acest partid 
ațâţa din nou pentru ca, peste o reformă îndeplinită, să se a- 
jungă la aceiaşi duşmănie. 
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Uitaţi-vă la situaţia actuală din Franţa, unde un guvern 
însufleţit de cele mai bune sentimente şi având în fruntea lui din 
fericire pe d. Daladier, singurul om de autoritate din societatea 
franceză, încearcă să asigure mijloacele de aparare ale ţării, vedeţi 
cum împotriva lui se ridică tot „blum“-ismul socialist, care, cu 
toate că a dovedit incapacitatea sa absolută de a guverna, caută să 
arăte că are măcar capacitatea de a împiedeca guvernarea altora. 

Teoria omului născut pentru a combate pe alt om cu mij- 
loacele cele mai potrivite pentru distrugere este cu totul falsă. 
In cele dintâiu alcătuiri omeneşti, noi n'o găsim. Dacăo găsim a- 
poi în monarhiile orientale, nu e pe baza câ omul nu poate suferi pe 
alt om şi trebuie să lucreze la nimicirea lui. Dar în acele dintâiu 
grupări omeneşti pe care le cunoaştem foarte bine, căci s'au făcut 
săpaturile care au creat ştiinţa Preistoriei, știință care acum câ- 
teva decenii nu exista şi prin care se transformă istoria multor 
naţiuni şi se transformă şi istoria noastră, în cele dintâiu grupări o- 
meneşti nu găsim un sprijin pentru această teorie. Fiindcă vorbesc 
şi de noi, pe când odinioară se credea că Bucureştii sunt o creaţie 
nouă, satul lui Bucur, care a existat, care este „moşul“ oraşului, dar 
care nu are nimic a face cu biserica de cimitir de lângă Radu-Vodă, 
aici unde se credea că totul este o întemeiere nouă, sapăturile d-lui 
Dinu Rosetti au arătat o viaţă preistorică de o mare vechime înainte 
de epoca romană, o ceramică foarte înaintată, având un tip de artă 
cu totul deosebit decât tipul din alte regiuni. Aceste sapături, aceste 
cercetări, care ajung la fixarea de tipuri şi la creaţia unor sinteze, 
ne ajută să vedem ce era în cea dintâiu umanitate. 

Ei bine, dacă e o regiune în care oamenii trebuiau să tră- 
iască în peşteri, şi nu toţi au trăit în peşteri, ci numai în anumite 
regiuni din Franţa, ca în Gasconia şi în triunghiul corespunzător 
dincolo de Pirinei, pentru ce au făcut-o ? 

Pentruca pe acolo era atunci foarte frig, aşa încât adăpostul 
acestor peşteri mai calde se impunea, ca sá se apere cineva îm- 
potriva unei clime peste măsură de aspre. Peşterile acestea nu 
erau una lângă alta; între dânsele nu era nicio legatură. Se tot 
spune de schimburi de comerţ, de năvaliri în epoca preistorică. 

Intreb: pece drum ? Pentrucă în toate părţile erau păduri. 
In Peninsula Balcanică pădurea de trei zile, în Europa Centrală 
era Pădurea Hercinică, ocupând o largă parte din teritoriul german; 
la noi era Vlăsia, care cuprindea o mare parte din judeţele Ilfov şi 
Vlaşca, ba poate se întindea şi în Ialomița. 

Se zice: oamenii circulau de-a lungul râurilor. E o concepţie 
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de om de birou, a unor oameni fără contact cu viaţa. In adevăr, 
râul este în el însuşi un drum, dar marginile râului nu sunt 
un drum. 

Ce duşmănie putea fi deci între un grup de oameni din 
fundul unei caverne şi alții? Doar între dânşii o luptă pentru 
hrană, o luptă a foamei. Armele acestea care se găsesc în epoca 
preistorică erau întrebuințate de fapt pentru lupta contra animalelor 
sălbatece, din care causă se întâlneşte un lucru foarte interesant, 

In arta din regiunea cavernelor află cineva înfăţişate animale 
de acelea pe care oamenii de atunci le vânau: zimbri, cai sălbateci, 
Oamenii însă sânt foarte rar reprezentaţi, şi într'o epocă mai 
târzie, într'o anumită formă care este în legătură cu anumite 
concepţii sexuale, din care cauză nici nu sunt redaţi în to- 
talitate, ci exagerându-se anumite organe, ceia ce arată care este 
rostul pentru care sunt făcuţi acolo. Dar iată care e sensul 
acestor figuri care se întâlnesc, în formă statuară sau în formă 
de desemne cu ocru.E ovrajă ca să se aibă succes la vânătoare, 
Dacă se zugrăveşte animalul acolo, se asigură un fel de propri- 
etate asupra lui şi, prin urmare, când omul va merge să-l vâ- 
neze, îl va lua în stăpânire prin acea vrajă, aruncată înainte de 
a se fi făcut cel dintăiu pas dincolo de marginea peşterii. Toc- 
mai aş: cum sunt la unele popoare indivizi cari refuză cu orice 
preţ să se lase fotografiaţi, crezând că în felul acesta ar fi luaţi 
în stăpânire. Prin urmare, încă odată, lupta era împotriva cui? Im- 
potriva animalelor. 

Pentru ca să fie războiu între oameni, trebuie să existe o 
ţintă, care să fie un câştig, un folos. Dar, dat fiind că vecinii, 
se gâsiau în aceiaşi situaţie,— şi vecinătatea aceasta putea însemna 
cale de căţiva chilometri în măsurătoarea de acum —, vedeţi că nu 
se poate admite câtuşi de puţin o stare permanentă de războiu. 
Şi, pe de altă parte, dacă s'au găsit cranii purtând uneori a- 
numite taeturi, care arată că au suferit operații ce se 
asamănă cu tonsura clericilor catolici, în schimb oameni răniţi, 
capete sparte, oase dislocate, braţe şi picioare sfărâmate, piepturi 
turtite nu s'au gasit, deşi aceasta putea rezulta şi din lupta cu 
animalele, 

lar, în ce priveşte altă civilizaţie, pentru epoca mai veche, 
lângă civilizaţia aceasta de peşteri, în civilizaţia de palafite, 
de case făcute pe stâlpi înfundaţi în mâlul unui lac sau unei la- 
gune, ca la Veneţia, — Veneţia a pornit dela un satde palafite, — 
în civilizaţia de pescari dela Marea Baltică şi în civilizaţia stră- 
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veche sătească din regiunile noastre, din Peninsula Balcanică, 
din stepa rusească şi aşa mai departe, aici nimic nu arată o sta- 
re permanentă de războiu şi nimic nu dovedeşte nevoia războiu- 
lui. Oamenii aceştia trăiau în tovărăşii care se înțelegeau foarte 
bine între dânsele: nu era niciun fel de pornire de luptă pențru 
întâietate, căci aşezările erau aşa de distanţate unele de altele şi 
hrana se găsia aşa de uşor în aceste lacuri,— cum, de altminteri, 
şi la noi, pe la Mostiştea, au existat fără îndoială elementele unei 
civilizaţii preistorice în fundul unui lac,— deci era aşa de abundentă 
hrana şi nevoile fiecăruia erau aşa de mici, încât luptele sânt a- 
proape excluse, 

Războiul e în legătură cu nevoile superioare ale omenirii, 
dar, când toate sânt de la mână până la gură, nu e nevoie să 
existe războiu, 

Când s'au întemeiat oraşele greceşti mai târziu, sa produs 
războiul de pradă contra lor, Din când în când plecau oamenii din 
satele sărace după hrană, dar pentru aceasta a trebuit întâi ca 
Grecii să creeze ei singuri drumurile de comerţ până la barbari 
pentru ca barbarii să întrebuinţeze acest drum de comerţ în 
năvălirile lor, Dacă Romanii n'ar fi creat anumite drumuri, fără 
îndoiala că Dacii dela Haţeg, dela Sarmisagețuza, nar fi venit pe 
aceste drumuri create de Romani, pentru negoţul lor, ca să neli- 
niştească provinciile de dincolo de Dunăre. 

Din aceasta ne alegem cu credinţa că teoria după care o- 
mul este născut neapărat pentru războju este greşită, Vedeţi, 
este mare deosebire între războiul făcut pentru a te apăra, în- 
tre războiul pe care-l faci pentru expansiunea a cine ştie cărui 
grup omenesc şi între războiul care ar fi un fel de necesitate 
fisiologică, animalică a indivizilor umani sau a societăţilor ome- 
neşti, Şi, cu toată teoria aceasta, care găseşte un mare răsunet 
în Germania şi mai ales în anumite grupuri care sunt pregățite 
pentru a o aplauda, faptul că la Miinchen, în momentul cănd s'a 
luat hotărârea ce cunoaştem erau oameni gata să sărute mâ- 
na d-lui Daladier, arată că nu toată societatea germană se 
împărtăşeşte de sentimentul luptei cu orice preţ, Şi, precum pe 
timpul Revoluţiei Francese erau oameni cari nu văzuseră nici- 
odată ghilotina, pe când erau anumite elemente de cluburi şi a- 
numite femei cari se aşezau de dimineaţă acolo, neavând altă o- 
cupaţie decât să vadă cum mai cad capetele, aceasta nu în- 
seamnă că poporul francez în întregime a fost criminal ca 
aceste elemente, tot aşa astăzi suntdoar anumite elemente educate 
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întrun anume sens, care, îndată ce se schiţează un gest agresiv, 
sânt acolo pentru ca să aplaude. 

Dar, oricum, ideile acestea într'o societate germanică de multă 
vreme îndreptată în această direcţie se pot înţelege. Se pot în- 
ţelege mai greu într'o societate ca acea italiană, unde ro- 
lul cel mare al Romei n'a venit din pofta de necontenit răz- 
boiu a poporului roman ca atare, ci, cum vom vedea, războa- 
iele Romei au fost determinate de cererea de ajutor, tocmai pentru 
pacea lumii răsăritene, tulburată de urmaşii lui Alexandru cel Mare, 
cari se bateau între dânşii, între Siria şi Egipt, între Tracia şi 
Asia, între Epir şi regiunile vecine, şi atunci lumea aceasta care 
nu putea trăi într'o continuă furie, a cerut să vie Roma pen- 
tru a face ea „pax romana“. Aceasta este moştenirea Romei, 
iar nu un anume instinct care la Germanii vechi are altă expli- 
caţie. Ştiţi că, în fiecare primăvară, un număr de tineri plecau din 
mijlocul societăţii germane pentru a face o ispravă undeva. Era 
ca un fel de „examen de bacalaureat“; nu era cineva primit în 
societatea aceasta luptătoare fâră însuşiri în acest domeniu. Re- 
gele cu ai lui stătea acasă, ducele conducător de armată pornea 
cu aceşti tineri. De alminteri fenomenul nu este special german: 
exact aşa făceau Turanienii din vecinătatea Iranului, cari, aceş- 
tia, porneau câte o expediţie care, cum dincolo se chema „ver- 
sacrum“, se chema aici „baranta“. Dar acestea sunt lucruri de 
o natură mai mult brutală, materială, nu sufleteasca: este lipsa de 
hrana acasa, nevoia de a căuta hrana aceasta aiurea. Unul sa- 
mănă, altul culege şi acela care samăna este dator oarecum să 
dea o parte din ce a agonisit ca sá nu fie năpădit de celălalt. 

Cu totul altceva este războiul atunci când reprezintă un fenomen 
de organizaţie şi, în acelaşi timp, o manifestare morală. Pentru 
a exista războiul care înseamnă o cheltuiala de forţe, o acţiune 
ce poate fi mai lungă, mai scurtă, terminată în câteva zile sau 
durând foarte mulţi ani, chiar decenii întregi, se cere a se ur- 
mări un scop şi pentru aceasta trebuie o societate organizată. 
Trebuie Statul, trebuie şeful Statului, trebuie, în domeniul mo- 
ral, o religie a Statului, care religie a Statului să producă o morală 
a Statului şi ea să determine condiţiile războiului. Evident că nu 
poate fi vorba de lucrurile acestea pe vremea umanitaţii primi- 
tive. Aceasta poate fi numai când există monarhie, numai când 
există religie constituită. Pentru cei din cale afară de vechi nu se 
poate vorbi de religie constituită: cutare abate francez şi-a pier- 
dut vremea încercând să vadă concepţiile religioase ale preistoriei, 
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A trebuit Statul, monarhul, preotul, cu religia lui, şi o stare 
de spirit plecată dela toate acestea. 

Starea aceasta de spirit şi războaiele care pleacă dintr'însa 
se întâlnesc în anumite regiuni, care sunt marile monarhii de 
care vorbeam la început: valea Nilului, valea Tigrului şi Eufratului. 

Pe valea Nilului s'a alcătuit Statul Egiptean; pe văile, unite 
dela o bucată de vreme, iar pâna atunci paralele, ale Tigrului şi 
Eutratului s'au desvoltat mai multe State: ceia ce numim Haldeia, 
jos, pe urmă, de-asupra Haldeii, Asiria, iar de acolo Media şi Per- 
sia. Acestea sunt monarhiile cele mari şi primare. 

Dela început trebuie spus un lucru pe care nu mă obosesc 
spunându-l şi-mi pare râu că nu se înţelege îndeajuns şi nu 
rămâne ca un lucru câştigat: Statele acestea nu sânt State Nafi- 
onale. Trebuie să isprâvim cu ideia ca oamenii au avut conştiinţă 
naţională dela început, şi de acolo vin o mulţime de rătăciri. Vor- 
beşte cineva de naționalismul grec şi roman, de naționalismul me- 
dieval şi de naționalismul lui Ludovic al XIV-lea; dar naționalismul 
e ceva cu totul recent. Trebuie anumite condiţii, fără care nu poate 
exista ideia naţională. Noi zicem : „Egipteni“, dar niciodată un 
Egiptean n'a declarat că este Egiptean. „Egipt“ este un cuvânt 
grecesc, „Aigyptos“, format de Greci, cari auziseră „a-ka-Fta“, 
adică „moştenirea zeului Fta“, şi, cum popoarele sânt obişnuite să 
caute în numele străine ceva care să semene cu vorbele lor curente 
au căutat cuvinte de acestea din limba greacă. Dar Egip- 
fenii se considerau ca într'o Monarhie fără sens național, fără 
hotare şi fără alt scop decât de a se întinde unde poate. O 
să arat îndată care este motivul pentru care ei simt nevoia de a 
se întinde cât pot, oriunde, în orice direcţie. 

Tot aşa cu Haldeia. Evident că la origine terminul e ceva 
de pe acolo, dar. Haldeienii nu s'au numit niciodată aşa. Erau, de al- 
minteri, două seminţii deosebite: una semită, alta ariană, „Akad“ 
şi „Sumer“. 

Sumerienii dominatori erau Arieni, şi Akadienii semiţi ju- 
cau un rol subordonat. Când era nevoie să se numească Statul, 
el se intitula „împărăţia celor patru colţuri ale lumii“, de unde 
noţiunea a trecut în Biblie, apoi în Eminescu, care a mutat această 
concepţie orientală în povestea lui  Arald, stăpânitor peste 
Avari: „stihii a’ lumii patru, supuse lui Arald“, noţiune haldeiană, 
babiloniană. 

Statul asirian nu este Statul unui popor. Noţiunea de popor 
asirian n'a existat. Asirienii erau față de Haldeieni cavalerii din 
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Nord faţă de agricultorii şi negustorii din Sud, după cum Moldo- 
venii sunt cavalerii faţă de „Munteni”, ţărani aşezaţi în obşti 
populare. 

Prin urmare, dacă în Nord,la „Muntenii“ aceştia, Statul se 
chiamă Asiria, aceasta înseamnă că ei sunt oamenii zeului Assur, 
precum Egiptenii sunt oamenii zeului Fta. Tot o noţiune religioasă. 

In ce priveşte pe Mezii, cunoaştem prea puţin ca să găsim 
deosebirea faţa de Asirieni, dar Statul lor nu e altceva decât copia 
Statului Asirian. lar, în ce priveşte pe Perşi, cari erau numai arieni, 
începuturile Persiei sânt nelămurite, dar şi ei nu fac decât reproduc 
forma asiriană. Ca şi împărăţia, mai veche, asiriană, Statul Pers 
merge în jos către Haldeia, în Vest către Asia Mică şi către 
Mediterana. Satrapiile perse nu sânt decât districtele, comandate 
de şeful militar, patesi, în care era împărţit Imperiul Asirian. 


Statele acestea au făcut războaie. Care e explicaţia acestor 
razboaie ? Evident se pot invoca şi motive geografice şi economice 
care există, dar există mai mult ca instinct, pornind dela natură şi 
nu dela om. De exemplu, între Egipt şi între Siria este o legătură 
foarte strânsa, cum este legatura între Italia şi Peninsula Balcanică, 
cele două ţermuri ale Mării Adriatice, cum este legătura între 
cele două ţermuri ale Mării Baltice, între Suedia şi regiunile ru- 
seşti, de unde foarte multe rosturi ruseşti sânt luate din Scan- 
dinavia. Căci Suedesii au întemeiat Statul dela Chiev şi au făcut 
comerţul cel mare care străbătea toată stepa rusească şi, pe de altă 
parte, viaţa ţarănească din Suedia este influenţată de viaţa ru- 
sească, de unde „tor“, numele pentru „târg“ la Suedesi, nu este 
decât transformarea acestui din urmă nume, care este slavon şi 
pe care l-am luat şi noi. Sânt deci legături geografice între cele 
două ţermuri ale unei mări, cum sânt legături geografice între 
cele doua maluri ale unui râu, aşa încât Dunărea, Rinul formează, 
pe ambele maluri, entitaţi geografice care influenţează asupra răz- 
boaielor. 

Se poate zice că era şi o necesitate economică. 

Da, Egiptul, ce daruieşte Nilul: el e,cum a spus Herodot, 
un „dar“ al îluviului, ogorul gata făcut revărsându-se, aşa că nue 
nevoie de sfurţările cheltuite de alţii. Dar dincolo de regiunea 
aceasta a Nilului, la dreapta, către Marea Roşie, la stânga, către 
deşert, în fund, către Nubia, este pustiul, nisipul, şi,atunci, oa- 
menii au nevoie sa muncească şi alţii pentru dânșii. Dacă se în- 
dreapta cineva la arta egipteană, vede repetându-se din templu 
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în templu acest spectacol: Faraonul, care poartă dubla coroană, 
a Egiptului de jos şi a Egiptului de sus, şi înaintea lui vin po- 
poare de pretutindeni, aducând tributul lor. Popoarele acestea 
sunt înfăţişate cu o claritate şi precizie deosebite: fiecare cu altă 
coloare a feţii, altă înfăţişare a trupului, alte veşminte, ca şi alte 
prinoase pe care le aduc Împăratului acestuia a toată lumea 
care este Faraonul. 

Se văd astfel şi Evrei plecaţi de spate, strângând în mână 
punga cu bani, pe care, cu atâtea mii de ani înainte de Hristos, 
o înfăţişează Faraonului stăpân. lar, în ce priveşte pe oamenii din 
Mesopotamia, evident că direcţia către Siria este preferată în 
ceea ce am numi astăzi economia lor naţională, deşi Mesopota- 
mienii, într'o regiune foarte fertilă, n'au aceiaşi nevoie ca Egiptenii, 
de a subjuga pe cineva pentru a trăi. 

In ce priveşte pe Asirieni, ei trebuie să iasă din munţii lor 
pentru anumite nevoi economice, ca să se ridice pe o mai înaltă 
treaptă de cultură, şi evident că ei caută Marea Mediterană. 

Ca şi Perşii, cari au vrut să aibă Marea Mediterană pe a- 
mândouă malurile, din care causă războaiele împotriva Grecilor. 


Dar motivul principal al războiului, la toți, este de natură 
sufletească, morală, şi iată care este acest motiv. Toate monar- 
hiile acestea sunt pentru toată lumea, sunt ale celor patru stihii 
ale ei. 

Ele mau un caracter uman, căci omul este o unealtă, ci un 
caracter divin. Ele aparţin zeului. De aici „A-ka-Fta“, de aici 
„Assur“ şi alte nume care s'au întrebuințat pentru celelalte for- 
maţii. 

Oamenii nu există decât ca instrumente ale zeului, care 
este conceput ca stăpânul lumii întregi. Aici stă tot secretul: 
zeul este menit să stăpânească toată lumea. 

Aceasta a trecut şi în Biblie, şi de aceia se vorbeşte de 
„Dumnezeul armatelor“, lehovah, Iahveh, al cărui cult trebuie să 
fie întins pretutindeni. De aici disprețul pentru Filisteni, pentru 
Amalechiţi, pentru popoarele vecine „care nu umblă în calea Dom- 
nului“, De aici „Dumnezeu nu bate cu ciomagul“, dar totuşi bate, 
pentru că este o „bătaie a lui Dumnezeu“. Expresii care au trecut 
în limbagiul obişnuit al popoarelor creştine. Dar concepţia vine din 
Biblie şi pleacă, în fund, din Egipt, din Babilon, din Asiria, pentru 
timpurile vechi. Numai cât ceia ce la noi este o formulă, la cei- 
lalţi era o credinţă, era singura credinţă. Gândiţi-vă şi la ce spu- 
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ne Bossuet: „l'homme s'agite et Dieu le mâne“, concepţie asiria- 
nă, care prin Biblie s'a transmis până în timpurile noastre. Nu 
numai că Dumnezeu sau zeul este stăpân peste oameni şi oa- 
menii au datoria de a întinde stăpânirea lui până la capătul lu- 
mii, — aceasta este datoria supremă şi aceasta înseamnă necesi- 
tatea războiului, — dar Zeul se hrăneşte din oameni. De aici vin 
toate sacrificiile, care une ori merg până la însăşi națiunea 
care trebuie să se sacrifice întreagă zeului, se merge până la 
familie, care datoreşte şi ea ceva acelui zeu. Circumcisiunea nu 
este decât o formă vicleană de a înşela pe zeu, fiindcă între sacri- 
ficiul lui Isaac şi practica aceasta evreească este o legătură: A- 
vram nu sacrifica pe Isaac, dar Zeul lui îşi are cu toate acestea 
partea. 

Dz aici vin, de altfel, şi sacrificiile animalice, răscumpăra- 
rea prin animale a omului care nu se jertfeşte. Dar sacrificiul 
care place mai mult zeului este tot sacrificiul omului însuşi, de 
unde, întrun anumit războiu roman, eroul care, acoperit cu toa- 
te armele sale, sia cufundat într'o prăpastie pentru a scăpa ce- 
tatea, şi atâtea alte cazuri de mare eroism care, într'una din ori- 
ginile sale, nu înseamnă decât sacrificiul unui număr de vieţi o- 
meneşti ca să se împace zeul care, altfel, distrugea întreaga so- 
cietate. 

De aici vin şi marile buletine de victorii ale monar- 
hiilor de odinioară, din care v'am adus câteva, pentru ca să 
vedeţi, asupra realităţilor exagerate, care era spiritul de care 
erau stapâniţi aceşti oameni. 

Le-am ales şi în ce priveşte Egiptul şi în ce priveşte Asiria. 

Ascultaţi : 

Această armată a mers în pace. Ea a întrat cum i-a plă- 
cut în ţara Himisaiţilor. Această armată a mers înainte, a strivit 
ţara Himisaiţilor. Această armată a mers înainte, a tăiat zidurile 
cetaţilor. Această armată a mers înainte, a tăiat seminţiile lor şi 
fiii lor. Această armată a mers înainte, a ars toate grânele lor. 
Această armată a mers înainte, a masacrat cu zecile de mii pe os- 
taşii lor. Această armată a mers înainte, i-a adus în captivitate 
pe bărbaţi, femei şi copii, în număr mare. Şi pentru aceasta Sfin- 
ţia Sa sia bucurat mai mult de cât de orice alt lucru... Mia tri- 
mes stăpânul (Faraon) ca să zdrobesc pe duşmanii lui, şi am mers 
de cinci ori să lovesc ţara Himisaiţilor, ca să pun la pământ răs- 
coala lor cu această armată. Şi am lucrat în aşa fel, încât regele 
a fost mai mulţămit de aceasta de cât de alte lucruri.fi 
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Aceasta în ce priveşte pe Egipteni. Faraonul e, astfel, întru- 
parea zeului care nu se poate mişca şi vorbi pe pământ. 

lată şi într'o altă inscripţie: 

„Am venit“, spune zeul: „îţi dau voie să striveşti pe stă- 
pânitorii din Zahii! li arunc sub picioarele tale, îi fac să vadă 
maiestatea ta asemenea unui domn al luminii când tu străluceşti 
ca icoana mea. 

„Am venit, îţi dau voie să striveşti pe barbarii din Asia; 
îi fac să vadă măreţia ta, acoperită cu zalea de războiu. ţi dau 
voie să striveşti pământul Răsăritului:  Haldeia şi Asiria sunt 
supt groaza ta. li fac să vadă măreţia ta, ca un taur tânăr, viteaz, 
cu coarne puternice, Am venit, îţi dau voie să striveşti popoarele 
din teritoriile lor; îi fac sa vadă măreţia ta. 

„Am venit, îţi dau voie să striveşti popoarele din insulele 
lor, acelea care trăiesc supt strigatul tău sălbatec. li fac să vadă 
măreţia ta, ca un răzbunător care se ridica pe spinarea celor stri- 
viţi. li fac să vadă măreţia ta, ca un leu furios, care se culcă de- 
a lungul văilor. li fac să vadă măreţia ta ca stăpânul auritelor 
aşezări, care cuprinde din palat tot ceia ce place“. 

lată acum un buletin asirian: 

„Localnicii s'au retras pe munţii neatinşi, s'au întărit pe vâr- 
furi ca să nu-i pot ajunge, vârfuri măreţe şi înalte ca ascuţişul 
unei sabii; doar păsările cerului pot singure să ajungă până acolo. 
Hoiturile lor au acoperit pământul ca frunzişul copacilor şi ceia 
ce a mai rămas a căutat un adăpost în stânci. Câţiva dintre 
dânşii au fost zidiţi în ziduri, câţiva au fost puşi în ţeapă de-a 
lungul lor; am jupuit un mare număr în faţa mea, şi am acoperit 
zidurile cu pielea lor“. 

Ce se desface din aceste grozăvii ? Nu numai decât un a- 
devăr istoric, pentru că multe din războaiele acestea n'au fost dis- 
trugătoare, populaţiile au rămas; ce s'a omorât este un număr 
foarte restrâns, căci mijloacele de distrugere nu se asămanau cu 
cele de acum. Jertiirile au fost mult mai mici, dar regele înşeală 
pe zeu. 

lată taina războaielor de odinioară în monarhiile răsăritene. 


LECȚŢIA all-a 


RĂZBOAIELE DE CETATE ELENICĂ IN FAŢA MONAR- 
HIEI SACRE. 


Va trebui să se vorbească deosebit de războaiele romane. 

Dar, pentru ca să se înţeleagă rostul războaielor romane, care 
ele înseși trebuie împărţite în două: războaie pe vremea Repu- 
blicei, care sânt provocate de alţii, fiindcă, împotriva părerii ad- 
mise, Roma n'a fost creată ca un Stat militar, ci, cum spuneam, 
a fost silită să îndeplinească o anumită funcţiune politică prin 
mijloace militare, iar, pe de altă parte, cele din vremea Imperiului, 
spiritul Romei în epoca imperială fiind deosebit de spiritul Romei 
în epoca republicană, şi numai în epoca republicană Roma este 
credincioasă originilor ei, şi pentru aceasta se cere a fi cunoscut aşa- 
numitul „elenism“, pe care Roma imperială îl continuă şi care el însuşi 
este cu totul deosebit de vechea Grecie, care înseamnă viața de 
cetate. 

Deci mai întâiu asupra acestei vieţi de cetate vă voiu 
spune câteva cuvinte, înainte de a vă arăta cum această viaţă de 
cetate, cu mijloacele ce întrebuința şi scopurile ce urmărea, a fost 
strămutată în alt domeniu, de cineva care a întrebuințat acest sis- 
tem, dar care nu era Grec şi nu era credincios nici originilor sale 
macedonene, ci s'a strămutat numai, de pe urma unei anumite cul- 
turi şi a unui anumit mediu, pe planul monarhiei asiatice. E 
vorba de Alexandru cel Mare. 

Căci se va vedea că Alexandru cel Mare este, în ce priveşte 
Persia, un continuator al regilor perşi, în ce priveşte Babilonia şi 
Asiria, un copiator al aşezămintelor de pe vremea acelor Imperii, 
adăugându-se şi, de sigur, alte lucruri, care veneau din spiritul 
elenic, dar basa nu este grecească; iar, în Egipt, el nu este de- 
cât continuatorul Faraonilor, şi de aici legenda care încearcă 
să-l pună în legătură cu altceva decât neamul macedonean din 
care se coboria şi acele monede care-l reprezintă purtând un corn 
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de berbece, şi aceasta nu este altceva decât identificarea lui cu 
Zeus-Amon, una din formele unei divinităţi egiptene, aşa cum era 
adorat în cutare oasă dela apusul Egiptului. 

Prin urmare, pentru a înţelege Roma, trebuie să înţelegem 
elenismul şi pentru a înţelege elenismul trebuie să înţelegem cum 
cetatea grecească a fost înlocuită prin sistemul oriental, de Alexan- 
dru cel Mare, şi cum moştenirea după ce a trecut la generalii 


lui, cari mau putut să refacă opera integrală a lui Alexandru, a 
trecut asupra Romei. 


Incepem întâiu cu cetatea grecească. Ea s'a desvoltat pe 
malul mării. In insule nu; insulele au fost oarecum anexate la 
viaţa de cetate, cum, mai târziu, s'a petrecut şi cu insula Delos, 
consacrată amintirii zeului Apollon, sau în altele din insulele aces- 
tea, care au jucat mai târziu un oarecare rol, dar la care nu se vede 
cetatea iniţială. De alminteri, în insulele acestea a fost la început 
altă civilizaţie decât cea grecească. Săpăturile făcute în ele arată 
o artă inferioară, care, pusă alături de arta cretană şi de transmisia 
artei cretane în Grecia, la Micene, Tirint şi în alte locuri, arată de 
ce caracter, incapabil de o desvoltare culturală mai înaltă, erau 
insularii. 

Prin urmare pe coasta europeană a Arhipelagului, pe coasta 
corespunzătoare a Asiei Mici se întemeiază cetatea grecească, pe 
alte base decât a monarhiilor asiatice, E ceva cu desăvârşire nou, însă 
şi în cetatea aceasta, care-şi are un alt spirit, sa desvoltat numai pe 
încetul nobila ideie de libertate. Pentrucă, la început, au fost 
regi şi acolo, cari au fost înlocuiţi prin tirani ca Pisistrat, iar 
amintirea regilor de odinioară s'a păstrat în faptul că, pentru în- 
deplinirea unor anumite ceremonii religioase, unul din arhonţii 
cari înlocuiseră pe rege se chema arhontele-rege, Prin urmare anumite 
funcțiuni religioase nu se puteau îndeplini decât numai de cineva 
care era „rege“, chiar dacă ajunsese a fi numai un arhonte căruia 
i se mai adauga şi acest titlu de basileus pe lângă cel obişnuit. 

Pentru lucrurile sacre trebuia să fie deci numai decât un 
„basileus“. Cuvântul vine dela verbul grec baino, care înseamni 
a merge; deci, cel care „merge“ întâiu, ceia ce s'ar traduce prin 
„praetor“ al Romanilor, prae itor, care are acelaşi sens. 

Dar, dacă este la origină un „basileus“, deplin, dacă rostul 
„basileus“-ului se păstrează şi mai târziu, dacă în cetate nu se pot 
îndeplini anumite lucruri fără dânsul, dacă persoana şi conduce- 
rea lui sunt necesare atunci când este vorba de închinăciune, de sacri- 
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ficiu, aceasta înseamnă că şi cetatea grecească este întemeiată 
pe basă religioasă. 

Nu este, cum îşi închipuia, în secolul său al XVIII-lea, Rousseau 
om fără cultură istorică şi fără simţ al realitaţilor, că oamenii s'au 
născut liberi şi s'ar fi adunat apoi şi ar fi cedat o parte din 
libertatea lor cârmuitorilor, iar, atunci când vine poporul însuşi, 
mandatul ce este dat cârmuitorilor dispare şi poporul poate legi- 
fera şi schimba toată constituţia dupa placul său. 

Nici vorbă de aşa ceva. 

Toate formele dela început ale omenirii pleacă dela spiritul 
religios. In privinţa aceasta, între cetatea grecească şi cea haldeia- 
nă nu este nicio deosebire. Haldeia cuprindea o mulţime de cetăţi: 
Nipur, Larsa, Ur, Babilon, etc. Fiecare cetate era în jurul unui 
altar : cum zeul şi stăpânea şi conducea şi râsplătea şi pedepsea pe 
om, tot aşa altarul era originea cetăţii, punctul central al ei, era, 
ca să zicem aşa, sufletul însuşi al cetăţii. 

De alminteri exemple se pot căuta şi aiurea, şi în lumea ră- 
săriteana cea mai depărtata. In Japonia cetatea cuprinde mai 
multe cercuri concentrice şi în mijlocul ei este locul cel sfânt; 
din Extremul Orient ideia cetaţii concentrice eu locul sfânt în 
mijloc a trecut la Ruși. Moscova este aşa: bisericile Cremlinului 
în mijloc, apoi cetatea Ţarului, a nobilimii şi a armatei, la urmă 
cetatea negustorilor, a ţăranilor, etc. 


Tot aşa la Greci: în mijloc este locul ridicat, Acropolea, 
nume care nu înseamnă decât deal, concepţie care a trecut şi 
la cetăfuia noastră. 


Dacă în mijloc este Acropolea, „locul mai înalt“, dece nu poate 
fi decât centrul acolo? Cred că tot în legatura cu religia: pentrucă 
locul mai înalt era în legatură mai apropiată cu zeii şi, de altfel, 
altarul însuşi nu înseamnă decât căutarea legaturii acesteia cu 
puterea de sus, iar flacăra care se aprinde nu e decât ca o întin- 
dere a altarului, un elan al lui către cer, pe care vârful ei tinde 
să-l atingă. 

Prin urmare, cetate pe basă religioasă, cum o dovedeşte şi 
caracterul „basileus“-ului şi Acropolea aceasta, pe care se aşează 
templul şi unde este statuia zeului, a zeiţei, ocrotitorii. 

Atena este cetatea zeiţei Pallas Athene, care probabil 
represintă două divinități ce s'au legat la un anume moment 
împreună. Astfel marea cetate ionică este a Athenei, întocmai pre- 
cum poporul asirian este al zeului Assur. Sunt elemente noi la 
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Greci, de şi mai mult în desvoltare decât ca origine, dar cu toate 
acestea basa rămâne religioasă. 

Se întreabă cineva: de ce cetăţile acestea greceşti, care au 
fost întâiu mai mult în partea de Răsărit, pe urmă în partea 
de Apus, către Marea Ionică, după numele lonienilor, aşezaţi acolo, 
de ce cetăţile acestea nu s'au confundat într'un Stat pe carel-am 
numi: naţional ?. 

Tocmai fiindcă nu se pot confunda zeii, pentrucă Pallas- 
Athene nu poate ceda locul ei, şi, dacă Pallas-Athene se găseşte 
în faţa altui zeu, care stă pe Acropolea altei cetăţi, chiar dacă 
zeul acesta este mai puţin cunoscut decât zeiţa dela Atena, între 
dânşii doi pentru stăpânirea asupra lumii, trebuie să se producă 
un războiu, un războiu divin, 

In Grecia însă, unde cetăţile nu aveau armată permanentă, 
ci era doar un număr de cetăţeni foarte restrânşi, cari nu munciâu, 
şi ei participau la viaţa politică, stând mai mult în piaţă decât în 
casele lor, aşa de modeste, încât, în săpături, aproape nu se gă- 
seşte urma lor, iar munca o făceau sclavii, în Atena însăşi, 
cu toate conflictele dintre zei, care se puteau produce oricând 
şi acolo, tendinţa era către o activitate comercială pe care o cerea 
locul pe care-l ocupau Atenienii şi orizontul ce li se deschidea, 

Dar, cu toate acestea, la un moment dat, trec peste războaiele 
medice care fac parte din altă legătură,cu monarhia a toată lumea, 
întrupată acum în Perşi,—s'a produs un războiu în această Eladă, 
Grecii se adunau în anumite locuri, participau la întreceri, care 
aveau un caracter general grecesc, cum erau jocurile şi, pe de altă 
parte, mergeau la anumite sanctuare, care erau pentru toată, 
lumea, de exemplu cel dela Delos, care nu era numai al locui- 
torilor din insulă, sau al celor mai apropiaţi de dânsa, ori cel dela 
Delphi, unde s'a desmormântat catepeteasma aceia uriaşă de acolo, 
care, fusese acoperită secole întregi de pământ, cu tot felul de 
temple, cuprinzând, odată, ofrande făcute de deosebite cetăţi gre- 
ceşti care suiau dealul sacru şi făceau rugăciunile lor în aceiași lim- 
bă, şi se apropiau acei de cari până atunci trăiseră deosebiți, 
sau ca la Zeus din Olimpia, unde mergea toată lumea, din toate păr- 
tile greceşti, şi, iarăşi, în anumite regiuni din Epir. Şi totuşi a fost 
un războiu, războiul peloponesian, războiu provocat de concurenţa 
în ce priveşte coloniile. Şi în câteva cuvinte iată ce înseamnă 
aceste colonii. 


Cine pleacă din oraş în calitate de colon se chiamă în greceşte 
apoikos, „acela care a pornit de acasă“, Prin urmare gândul 
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este tot la locul de plecare; colonul, desțăratul, pleacă ducând cu 
dânsul felul de a fi al etăţeii Metropole şi cultul zeilor ei; oriunde ar fi 
aşezat acela care este legat de alt loc, în mijlocul altor popoare, 
de o altă funcţiune economică, rămâne cu toate acestea credincios faţă 
de oraşul său de naştere. Din această causă pot fi două oraşe greceşti, 
unul lângă altul la mică distanţă şi totuşi oraşele acestea nu se vor 
împăca niciodată; ele nu pot să incheie o alianţă, nu pot merge 
alături în nimic. Dar, în schimb, fiecare din ele este în legătură 
cu punctul de plecare, dar şi cu alte oraşe care pot fi oriunde şi 
care au plecat din aceeaşi Metropolă. Și pe pământul nostru 
avem dovada acestui lucru, la Tomis şi Kallatis, Gonstanţa şi 
Mangalia. Çhiar numele de Mangalia vine tot dela Kallatis, 
care se scrie cu doi „lf,iar, dacă e cu unul singur, este în legă- 
tură cu cuvântul kalos, care înseamnă „frumos“: cum s'a făcut 
confuzia aceasta în evul mediu, s'a crezut că e vorba de o „ce- 
tate frumoasă“ şi s'a exagerat: „cetatea prea frumoasă, „pankalosf, 
din care, prin pronunția turcească, a ieşit „Mangalia“. 

Prin urmare iată două cetăţi aflate una lângă alta şi aces- 
te cetăţi n'au între dânsele raporturi de prietenie, pentru că zeii 
sânt deosebiți; plecând din locuri deosebite, colonii au strămutat 
altă religie. Dar, în schimb, Tomis, care este cetate ioniană, are 
legături cu toate coloniile ioniene, şi Kallatis, care este doriană, 
are raporturi la fel cu cetăţile doriene de oriunde. 

Rivalitatea dintre colonii, pentru ocuparea teritoriilor lor, nu 
se ţine numai la colonie, ci produce repercursiuni în Metropolă, 
din causa acelei legături foarte strânse dintre Metropolă şi co- 
lonie. De aici războiul. 

Dar în războiul acesta peleponesian s'a amestecat Sparta sau 
Lacedemonia, şi s'a amestecat Teba. 

Teba nu era o cetate în adevăratul înţeles al cuvântului; au 
fost grupări de acestea care au căpătat caracter de cetate şi fără 
să fi fost la început o cetate şi fără să aibă principiul cetăţii. La 
Teba nu se vede Acropolea şi nu este acolo zeul sau zeiţa care 
să ocrotească pe loeuitori, Çine merge azi la Teba recunoaşte 
caracterul dela început; e un târg ca oricare Gârcinov sau Su- 
liţă dela noi, unde, ca şi în Ardeal, în Rusia, în Suedia, lumea 
dela ţară vine să schimbe produsele ei cu un grup de meşteşu- 
gari şi negustori de acolo. (orintul, da, este o cetate, dar 
Teba nu. 

In ce priveşte Sparta, ea nu e o cetate grecească, ci un 
sat, şi a rămas întotdeauna un sat. Am asămănat-o cu satul 
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vechiu dela noi, care „umblă pe doi sau mai mulţi bătrâni“ ori 
„moşi“, la început. Şi la Sparta sânt la început două neamuri care 
s'au găsit alături şi s'au confundat. Luaţi un orăşel dela noi, 
Vălenii-de-Munte, de exemplu, şi veţi vedea că, afară de mănăstire 
cu Ţiganii ei, şi de bazar, cu străinii lui, veniţi din Balcani, de fie- 
care biserică trebuie să admiţi un sat, şi, dela o bucată de vreme, 
satele acestea s'au confundat, aşa încât Vălenii ar „umbla pe patru 
bătrâni“. 

Tot aşa a fost şi Sparta, al cării nume poate vine dela 
verbul grecesc speiro, care înseamnă a sămăna ; prin urmare ar 
fi fost odată cătune răzlețe. Dar că erau la început două sate, 
aceasta o dovedeşte faptul că au rămas doi regi, cari nu puteau 
avea încuscriri între ei. 

Aici avem deci a face, nu cu lupta plecată din colonii, ci cu 
antagonismul între două principii: se luptă ţăranul cu orăşanul, se 
luptă agricultorul şi hoţul cu negustorul, la care vin pentru ca 
să ia rezultatul ostenelilor lui. 

Războiul peloponesian poate dura oricâtă vreme; el nu se ter- 
mină  printr'o înfrângere hotărâtoare. 

Principiile cu greu se înfrâng; represintanţii principiilor pot 
să fie învingători sau învinşi, dar principiul rămâne viu în faţa altui 
principiu. 

lată, prin urmare, ce înseamnă războiul pentru Greci: ri- 
valitate pentru colonii sau antogonism în ce priveşte principiul. 

Forma aceasta de războiu apare numai odată, pe vremea lui 
Pericle, niciodată pe urmă, pentrucă de acum se amestecă străinii, 
cari profită de faptul că Grecii nu sânt capabili să se unească, 
decât pe Mare pentru o activitate economică, iar pe uscat, şi prin 
felul cum e format teritoriul grecesc, ei sunt condamnaţi să tră- 
iască veşnic într'un astfel de antagonism, 


La Nord însă de Greci sunt alte popoare, sunt barbari mai 
mult sau mai puţin prelucraţi de civilisaţia grecească. Este lu- 
mea tracică, legată, în ce priveşte rasa, de noi, pentru că noi 
suntem urmaşii a două din ramurile Tracilor de odinioară. Lumea 
tracică trăia în sate răspândite, în sate mici, şi numele atâtor se- 
minţii care se cunosc la Traci şi din care unele s'au ridicat într'un 
moment la hegemonie, numele acestea nu arată decât incapacitatea 
de a trăi altfel decât în această formă permanent isolată. Ofensi- 
va tracă faţă de cetăţile greceşti, deşi Tracii erau săraci şi 
lacomi, o astfel de ofensivă nu s'a produs niciodată. 
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Un războiu traco-grec era o imposibilitate, pentrucă Tracii 
nu formau o rganisaţie. Au avut doar o regalitate de împrumut, pe 
care au luat-o dela Sciţi, adversarii regalităţilor din Asia 
occidentală, şi Sciţii ei însişi au împrumutat regalitatea tot dela 
monarhiile despre care am vorbit în prima lecţie. Prin urmare 
aici nu este războiu, ci Tracii dau mercenari la îndemâna cetăților 
greceşti. Când, în aceste cetăţi, mai ales în Atena, are cineva nevoie 
de soldaţi, depositul cel mare de barbari se găseşte în aceste părţi. 

Pe lângă aceasta, de-asupra lumii greceşti propriu-zise 
există mici seminţii amestecat: Dorida, în Locrida, cam în părţile 
unde era şi sanctuariul dela Delphi. Mai sus se întindea Te- 
salia. Aici era o nobilime, cu cavaleri de speța lui Achile. In Ili- 
ada, Achile represintă Tesalia, Agamemnon Moreia sau Pelopo- 
nesul vechiu, iar cetăţile greceşti pe vremea aceia nu existau. 


Dar şi mai la Nord se întind Macedonenii şi seminţiile din 
Epir, iar la Marea Adriatică sunt Ilirii. Grecii ar fi vrut să-i con- 
sidere ca ai lor pe Macedoneni, dar aceasta nu se poate: ei sunt 
un amestec de Iliri, de Traci, şi Curtea dela Pella, unde era re- 
şedinţa regilor macedoneni, deşi a căutat să pară cât se poate 
mai mult elenică, spiritul însă i-a rămas deosebit. 

Regii macedoneni au făcut minunea aceasta de a aduna 
mai multe triburi şi de a face dintr'insele o monarhie după exem- 
plul monarhiilor din Orient, şi am arătat că, în ce priveşte calea 
de transmisie, aceasta este calea Sciţilor, cari se întind pe toată 
stepa eurasiatică. La un moment dat, monarhia aceasta macedo- 
neană caută să înlocuiască monarhia orientală Alexandru cel Mare 
se presintă ca răsbunător al Grecilor, contra ofensivei lui Dariu 
şi Xerxe, punând în legătură această revanşă şi cu războiul Troii. 
Atunci au luptat alţi oameni din poporul grecesc, Priam fiind 
considerat ca Asiatic şi dușman firesc; acum a venit însă 
vremea ca tot în numele lui Achile şi lui Agamemnon să se ia revan- 
şa contra Perşilor. 


Dar, ca să se înţeleagă bine Alexandru cel Mare, trebuie să 
adaug, întorcându-mă cu peste un veac în urmă, ce sa făcut din 
partea monarhiei răsăritene faţa de Greci, în raport cu altă lature 
a revanşei, care nu mai este poetică, ci istorică şi realistă. Mo- 
narhia asiatică încorporată în Perşi, pe vremea lui Dariu, este 
stăpână şi pe vechea Medie şi pe Asiria şi pe Egipt, represintând 
monarhia „celor patru colţuri ale lumii“ şi ajungând la Marea Me- 
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diterană. Regii aceştia, cari sunt de fapt nişte Impărați, „basileis“, 
căci „basileus“ înseamnă şi rege şi Impărat, dau astfel de Grecii 
de pe coastă. 

Care poate fi atitudinea Perşilor faţă de Greci şia Grecilor 
faţă de Perşi ? Pentru Impărăţia „celor patru colţuri ale lumii“, 
Grecii înseamnă foarte puţin lucru. Trebuie să părăsim cu totul 
ideia că în războaiele medice, în luptele cu Dariu şi Xerxe, 
este vorba de naţiuni. Grecii nu erau o naţiune, Perşii s'ar fi mic- 
şorat enorm, dacă ar fi consimţit să fie o singură naţiune. Nu e, 
iarăşi, nicio luptă între libertate şi tiranie, aceasta fiind o inter- 
pretare dată de filosofia grecească, mai târziu numai, unui războiu, 
care avuse cu totul alt caracter. Grecii au exagerat peste măsură 
acest războiu, care ar fi fost cea mai mare ruşine pentru „tiranii“ 
din Asia. Xerxe, care face să se bată marea pentrucă i s'au înecat 
corăbiile şi alte legende de felul acesta nu înfăţişează nimic ade- 
vărat. Englesii au fost bătuţi, o bucată de vreme, în Africa-de- 
Sud, dar a însemnat oare această înfrângere o scădere a presti- 
giului britanic ? 

Fără îndoială că nu. Şi nu numai că Englesii au fost învinşi, 
dar ei au trebuit să recunoască libertatea Burilor din cele două 
republici şi au acordat Coloniei Capului, stăpânită de dânşii, 
unirea cu acele republici, fiind de acum înainte acest ansamblu, supt 
ocrotirea englesă, dar formând o lume autonomă. Aceasta a înse- 
mnat faliment pentru puterea englesă ? 

Nu. 

Tot aşa regiunea greacă era numai un colţ de lume pentru 
Perşi, cari aveau nevoie de Greci pentru anumite scopuri, şi 
astfel, li puteau face anume concesii, numai să servească mai de- 
parte aceste scopuri, 

Căci Grecii formau marina Impărăţiei „celor patru colţuri ale 
lumii“, şi din causa aceasta au fost lăsaţi îr rosturile lor cei din 
Asia. Şi tot aceia trebuia să fie şi situaţia celor din Europa, cari 
erau pe o treaptă de cultură mult inferioară aceleia a Grecilor din 
Asia, cari se folosesc de marea cultură orientală, pe care ceilalţi 
mo aveau. Atena, strălucita, marea, frumoasa Atenă, este o creație a 
desvoltării ulterioare a comerţului şi a grămădirii artiştilor de 
pretutindeni, după războaiele medice. 

Atena cea veche zăcea supt pământ: ea a fost arsă, şi săpă- 
turile făcute de Americani acuma încă n'au dat de rosturile aces- 
tea foarte vechi ale cetăţii, ceia ce înseamnă şi că distrugerea 
a fost fundamentală, dar şi că elementele distruse erau de foarte 
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puțină importanță, aşa încât nu mai puteau fi păstrate nici sub 
forma aceasta de ruine. 

Când s'a hotărât Dariu pentru unul din cele mai mari răz- 
boaie ale antichitaţii, războiu care ar merita să fie studiat din 
nou, când a fost vorba să atace pe Sciţi pe la gurile Dunării, 
aceasta înseamnă că nu-i putuse distruge în părţile de supt Siberia 
de azi şi acum îi ataca prin partea cealaltă, a Europei. Intocmai 
aşa cum, mai târziu, Traian a atacat prin Dacia elementul germanic, 
tocmai fiindcă, în părţile dela Rin, Imperiul roman nu  putuse 
distruge acest inimic permanent al său; acuma era îmbrăţişarea 
duşma 'ului pentru a-l strânge la piept şi înabuşi. 

Atunci lonienii din Asia au venit şi au făcut podul peste 
Dunăre, şi pe aici, pela noi, a trecut Dariu. Ceia ce spune 
Herodot; că a fost o greşeală a lui Dariu, aceasta trebuie aruncat 
cu desăvârşire; din potrivă, era un act politic şi militar foarte 
socotit. Aceasta se întâmplase însă la sfârşitul secolului al VI-lea, 
şi pe urmă planul de a distruge pe Sciţi a fost părăsit; de al- 
minteri, Sciţii ei însişi o confederație, au ajuns să fie în desfa- 
cere şi nu mai metritau o altă expediţie în stil mare, Din anu- 
mite împrejurări create între Grecii din Asia şi din legăturile 
cetâţilor asiatice cu cele europene s'a ajuns apoi la războaiele 
medice. Nicio  asămănare, ca proporţii, cu acel războiu al lui, 
Dariu, de la început, pentrucă acei cari au atacat pe Atenieni 
au fost doar doi satrapi trimeşi în Grecia. Era un fel de 
„Strafexpedition“ 


Pentru Greci totdeauna, monarhul pers a rămas însă un 
basileus, adecâ nu regele şi Impăra tul din cutare ţară, pentru cutare 
naţiune, ci regele şi Imparatul pentru toata iumea, căruia în con- 
ştiinţa lor Grecii i se recunoşteau supuşi. Când a mers Temistocle, 
exilat, în Persia şi s'a prins de un altar, punându-se la dispo- 
siţia regelui pers, acesta nu era un act de trădare față de cetatea 
sa, ci el se ducea la stapânul firesc al tuturora. 


Acestea fuseseră războaiele medice. Ele nu s'au terminat 
cu înfrângerea Persiei. Dacă ar fi vrut Perşii, ar fi făcut praf 
lumea grecească. Alexaniru cel Mare vedea însă lucrurile ca Herodot 
şi ca Eschil, autorul tragediei triumfale a „Perşilor“. Prin urmare 
el a venit acolo ca răsbunător: a debarcat în Asia, a sacrificat 
sufletului lui Achile, a întâlnit armatele perse. Şi, dacă ar fi fost 
un războiu ca războaiele dintre două naţiuni, el ar fi mers, după 
cea dintâiu biruinţă, la capitala Perşilor, dar, în loc de aceasta, 
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s'a dus în Egipt, — totul fiind considerat şi de dânsul ca o singură 
lume, care trebuie supusă oricui era capabil să se aşeze în locul 
Suveranilor perşi, din altă dinastie. S'a întors de acolo, a biruit 
din nou pe Perşi. Şi resultatul? 

Căsătoria cu fata lui Dariu  Codoman, întrarea lui Alexan- 
dru în toate rosturile religioase, legale şi legitimiste ale Perşilor 
de odinioară. Tragedia lui stă în aceia că nu s'a putut desface 
de tovarăşii lui macedoneni şi nici de cultura lui elenică, acolo 
unde trebuia, cu alte idei politice, să facă o sintes. De aceia a 
creat el cetăți după moda grecească în regiuni care nu cunos- 
cuseră această formă, de aceia a încercato elenisare a Egiptului, 
de aceia a răspândit prin artiştii greci cunoştinţa Eladei. Şi, 
pe de altă parte, el trebuia să beie, să seinsulte şi să se bată cu 
camarazii lui, 

Scena cu Kleitos, tovarăşul, este o scenă de beţie. Dar, a 
doua zi după aceasta, Alexandru trebuia să se transforme imediat în 
suveranul ieratic, în monarhul sublim, în represintantul zeilor pe pă- 
mânt. La curte era Grec, la petreceri Macedonean, în regalitatea lui 
imperială era Haldeian, Asirian, Med, Pers, Faraon, 

Înti'o piesă care se represintă, anul acesta, la Teatrul Naţi- 
onal, Moartea Marelui Alexandru, am încercat să presint tragedia lui 
Alexandru, care resultă tocmai din acest conflict. Dar, Alexandru 
mort, se spune că Statele lui au fort împărțite între generali. 
Nici vorbă de o astfel de împărţire. Alexandru n'a lăsat un 
testament, şi nu se putea împărţi ceia ce în principiul său era 
unic şi universal. Moştenirea lui aceasta universală el nmo 
putea sfărâma în bucăţi. Prin urmare fiecare dintre generali, 
diadohii, s'a aşezat unde a putut, dar cu gândul dea avea doar 
tot ce avuse Alexandru; ei au păstrat înaintea ochilor, ca 
principiu de acţiune şi ideal de urmărit, monarhia a toată lumea. 
Ptolomeu din Egipt a vrut Siria; Seleuc din Siria a vrut Egiptul; 
în Pergam, unde s'a aşezat alt tovarăş al lui Alexandru, gândul 
era să se ajungă la stăpânirea Asiei întregi; Antigon s'a fixat 
în Macedonia şi Lisimah în Tracia, dar nu ca să se închidă acolo, 
Toţi aceştia nu urmăreau nici măcar un mare ideal în margenile 
nesigure ale Europei, ci cu Europa v.iau să meargă până la 
Alexandria, la Cetatea lui Alexandru din Egipt şi să refacă această 
moştenire întreagă. 

Războaie în fiecare moment, pentru moştenirea integrală 
a lui Alexandru, acesta a fost noul capitol din istoria războaielor, 
şi acest nou capitol este tot pe basa veche dela început. Atât 
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de mult ideia de unitate îi stăpânia pe toţi, încât, în cele dintâiu 
timpuri, moştenitorii se adunau lăsând un scaun liber: scaunul 
acela era pentru Alexandru cel nevăzut, care era ţinut a fi 
de faţă, stăpânindu-i şi îndemnându-i către refacerea impărăţi- 
ei lui, care era moştenirea sacră a întregii istorii universale de 
până atunci. 

Şi, atunci, iată că, neputând ei să refacă această unitate, 
cu care lumea se deprinsese, căci toată Asia trăise în această 
ideie, s'a căutat un om caresăo poată reface, un om sau un popor. 
Omul care într'un moment a reluat gândul lui Alexandru, după 
imitatori mai mărunți, cum a fost regele Pir al Epirului, care, 
într'un moment, a trecut în Italia cu elefanţi, ca urmaş şi al 
Indianului Por, amândoi moştenitori posibili ai monarhiei lui A- 
lexandru-cel-Mare, omul este Hanibal, iar cetatea e Roma. 

Astfel, cum veţi vedea în lecţia viitoare, lupta dintre un 
Cartaginez şi Roma, care a ieşit acum din ideia Romei vechi, este 
numai între cele două încorporări ale vechii noțiuni religioase, 
universale, a monarhiilor asiatice. 


LECŢIA all-a 


RĂZBOAIELE ROMEI VECHI ȘI ALE ROMEI NOI, IN- 
CORPORÂND MONARHIA A TOATĂ LUMEA 


Venim la cele două Rome cu totul deosebite între dânsele, 
fiindcă aceia ce numim noi Roma mai târziu,— chiar Roma republi- 
cană înainte de a se fi găsit forma aceea a Imperiului care nu este 
altceva decât îndeplinirea unei necesităţi a vremii,— Roma nu face 
Imperiul : lumea i-a impus Romei forma aceasta imperială, dar, 
înainte de epoca imperială, încă pe vremea Republicei, Roma veche 
nu mai exista: nici spiritul ei de odinioară nu s'a mai păstrat, 
nici. direcţia pe care o avuse o bucată de vreme nu mai poate fi 
urmărită, Ceia ce este în Roma dela o anumită dată înainte, dela 
războaiele împotriva lui Filip al Macedoniei, dela războaiele din 
Asia împotriva lui Antioh, dela amestecul în atacurile Egiptului, 
ceia ce este deci dela această dată, care face parte încă din istoria 
republicană, nu e decât mutarea lumii la Roma. Pentru că po- 
litica generală, politica universală a vechii monarhii asiatice, a- 
ceasta domină Roma, 

Ce s'a spus despre Roma în legătură numai cu Grecii, tre- 
buie acum întregit, ca să capete o întindere cu mult mai mare şi 
un sens cu mult mai adânc, 

In legătură cu Grecii, s'a spus că Grecia cucerită a cucerit 
la rândul ei pe barbarii învingători, lucru adevărat, pentru că spi- 
ritul roman a dispărut cu desăvârşire înaintea spiritului grecesc, 
care fusese privit la început cu antipatie, cu neîncredere, cu frică, 
mai ales în ce priveşte pierderea bunelor moravuri, 

Civilisaţia aceasta aşa de strălucită era văzută prin represin- 
tanţii pe care-i avea la Roma, cari, represintanţii aceştia, nu erau 
străluciți: tot felul de artişti de mâna a doua, tot felul de precep- 
tori în familii, cari, dat fiind nivelul moral la care se găsiau 
Grecii pe vremea aceia, erau doar numai nişte meşteşugari ai în- 
vățământului, cari întrebuinţau toate mijloacele umilinţii şi ale 
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|inguşirii ca să se poată strecura în acele familii. Grecia era repre- 
sintată, în afară de aceasta, de negustori a căror onestitate varia 
dela unul Ja altul, era represintată prin tot felul de organisatori 
de spectacole, cari strămutau teatrul grecesc |a Roma, care până 
în momentul acesta nu avuse plăcere decât numai pentru jocurile 
de circ, între fiare, între atleți, între fiare şi atleți. Aşa încât 
Grecia fusese privită cu un adânc despreţ la Roma, şi se |Juaseră 
chiar măsuri pentru ca aceşti străini cari vin cu apucături discu- 
tabile să fie înlăturați prin lege. Mai târziu însă Grecii 
au schimbat totul. Chiar pe vremea răzpoaieor cu Hanibal, socie- 
tatea romană trăia într'o atmosferă grecească, şi de atunci înainte 
au pornit un şir de legături foarte strânse cu |umea greacă. Cice- 
rone este un ucenic al regilor; de acolo şi şovăiala în ce priveşte 
caracterul lui, sistemu] lui de a înjocui o cygetare onestă şi con- 
secventă şi o voinţă bărbătească prin tot felu] de artificii de tri- 
pună. E] învățase la Rodos, unde nu mai era vechea cultură ele- 
nică, aşa de serioasă şi armonioasă, ci meşteşugul acesta artiţicia]. 

Am vrut să arăt cum cucerirea cuceritorului de cuceriţi se întin- 
de nu numai în domeniul Grecilor, ci şi în domeniu] celorlalţi: toate po- 
poarele cucerite de Roma şi-au strămutat modele, obiceiurile, tendin- 
tile, religiile la Roma. A fost un timp când Roma de dincolo de Ţibru 
ceia ce este astăzi aşa-numituj „Ţrastevere“, era ļocuită de 
coloni veniţi din Asia. Era o Romă siriană, evreiască ş. a. m. d, 
Imperiu] s'a impus, |a un anume moment, tocmai fiindcă, nu nu- 
mai |umea din afară, care era de toate originile şi cu toate carac- 
tereje deosebite, dar şi lumea dinăuntru nu putea fi dominată în 
vechile forme republicane, care erau făcute pentru patricienii de 
odinioară, pentru „moşnenii“ din vechea moşie romană, pentru 
oamenii aceia  patriarhaji, adânc cinstiţi, de un patriotism fanatic 
şi îngust, şi evident că toată mulţimea aceasta nu putea fi stăpâ- 
nită prin mijloacele prin care se stăpânea |umea patriciană, care 
nu era dominată de autoritatea din afară, ci reţinută prin puterea 
morală dinăuntru. 

Toate societăţile omeneşti trec prin acesţe două forme : prin 
forma cea mai de departe, şi care trebuie menţinută, cât este cu pu- 
tință, prin toaţe mijloacele educaţiei şi ale propagandei, forma 
dominată prin puterea lăuntrică, în care autoritatea publică aproa- 
pe nu mai are nevoie să intervină şi, pe urmă, când totul se 
amestecă, în vremea când nu sânt aceleaşi idei şi aceleaşi senti- 
mente [a toţi membrii unei societăţi, evident că societatea trebuje 
stăpânită cu mână de fier, şi aceasta înseamnă că se preface ve- 
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chea organisaţie de autoritate morală în noua organisaţie, care 
este de sigur materială, dar fără de care o societate nu poate cona 
tinua, Neapărat că oamenii cuminţi d.ntr'o societate care a trebuit 
să fie ţinută de silă pentru că nu se putea guverna de sine, caută 
ca, într'o astfel de societate, să se deştepte din nou puterile morale 
care să poată aduce pe oameni a nu lăsa totul în sama coni 
strângerii din afară, ci a căuta fiecare mijloculde a se pune în 
concordanţă cu alţii, pentru a menținea pe calea morală existenţa 
unei societăţi, 

lată, la noi, este foarte interesant, în momentul de faţă, că se 
întâlnesc alături cele două forme, E foarte sigur că societatea 
rurală, cea ţăranească, se ţine prin mijloacele ei proprii, Nu 
avem noi atâţia jandarmi pentru ami domina, şi faptul că în oraq 
şele cu patru, cinci sergenţi liniştea publică se păstrează şi atena 
tatele la proprietate, la existenţa cuiva nu sânt numeroase, aceasta 
nu se datoreşte aparatului de Stat, ci omeniei din sufletul oamea= 
nilor, pe când la oraşe omenia este tot ce poate fi mai relativ 
şi oamenii aceştia, adunaţi de pretutindeni, au nevoie de cea mai 
strictă şi mai aspră stăpânire de ordin material, 

lată ce trebuie spus dela început în ce priveşte spiritul ro- 
man, O Romă modestă, o Romă paşnică, dorind să„şi pască doar ci- 
rezile, să-şi lucreze micul ogor, aceasta, în ce priveşte războaiele, 
trebuie să aibă altă direcţie decât Roma de mai târziu, adunând 
toate naţiunile, stăpânind toate provinciile, zbătândumse în criza 
de organisare, în care se vede foarte bine că vechile instituţii 
nu mai servesc la nimic şi trebuie creiate instituţii noi, chiar şi ascuns 
zândusle supt formele cele vechi, Imperiul este una din formele cele 
mai ipocrite în care a trăit omenirea: torul rămăsese ca înainte 
şi cu toate acestea totul era transformat, dela un capăţ la altul, 

Orientul a ajuns să fie stăpân pe Roma în ce priveşte 
formele mecanice şi cele spirituale. Daca este aşa, să înfăţi- 
şăm pe rând cum se presintă problema aceasta a războiului pena 
tru fasa întâia şi pentru fasa a doua. 


In cea dintâiu, Roma este un sat sărac și sălbatec, aşezat 
într'o regiune cu desăvârşire neprielnică. Toate lucurile care s'au 
făcut pe vremea romană n'au putut fi păstrate îndată ce a dispărut sis- 
temul roman de guvern, prin această otrăvirea oamenilor cu frigu= 
rile de baltă, de pe urma cărora întregi armate germane venite cu 
Impărați romani de naţiune germanică au pierdut cea mai mare 
parte din membrii lor, aşa încât venise o oaste întreagă şi se în- 
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torcea, în mare parte bolnavă, numai o ceată din ce fusese o- 
dinioară supt comanda Cesarului teutonic. Locurile aşezate rău din 
punct de vedere militar erau foarte puţin prielnice şi pentru sănătate, 
marea fiind la oarecare distanţă, iqr râurile represintate numai prin 
Tibru care curge aşa de încet între maluri joase şi târăşte, aproape 
fără încrețire de valuri, o apă murdară. 

Pe cele şapte dealuri încă dela început a fost ceva după 
exemplul etrusc, pentru că Etruscii aveau cetăţuia lor aşezată pe 
înălţimi. 

Şi astăzi în Toscana toate oraşele sânt înălțate pe ridicături 
de pământ în legătură cu vechile culturi asiatice, care căutau să 
apropie pe credincioşi de cer prin dealul pe care era altarul, şi, 
cum am spus, din altar flacăra, ceia ce pentru Greci a fost Olimpul. 

Aceasta era Roma la început. Clădiri din vremea aceasta nu 
sânt: s'a găsit doar cutare fântână, cutare cippus, cutare piatră 
cu inscripţii în litere împrumutate după cele etrusce, atâta. 

Mica tovărăşie de oameni care trăia acolo nu putea să aibă 
nicio ambiţie şi nici să urmărească vre un scop. Ei se găsiau 
între două primejdii. 

O primejdie represintată de muntenii hoţi din ultimele pre- 
lungiri ale Apeninilor, Sabinii, de unde Samniţii, cari nu aveau 
decât vite, şi în munţii cărora nu se găsia pământ de hrană. 
Aceştia făceau, faţă de cei din jos, exact acelaşi lucru pe care- 
făceau, în vechea civilisaţie mesopotamiană,  Turanienii faţă 
de Iranieni. Primii Romani erau o pradă indicată pentru sălbatecii 
din văile înguste ale Apeninilor, aşa încât a fost o necontenită 
frământare cu aceştia: de acolo toate legendele culese de Titu- 
Liviu în ce priveşte războaiele samnite. In privinţa lor nu este 
nicio siguranță, căci vechile anale romane sau pierdut, 
inscripţii romane până târziu nu se află, aşa încât cu documente 
contemporane nu se poate reconstitui viața oamenilor de odini- 
oară. 

Când vă voiu vorbi de ce înseamnă regii Romei, veţi vedea 
că aceştia mau nimic roman într'înşii, ci, din potrivă, tot ce se poate 
mai umilitor pentru Roma şi mai stricător pentru vechile obiceiuri 
ţărăneşti ale societăţii primitive. 

Mai târziu, Titu-Liviu, văzând ce istoriografie au Grecii, 
care nici ea nu samănă cu cea din timpurile noastre, fiind 
compusă, de Herodot, cu tot felul de înfăţişări epice 
şi dramatice, mai de grabă ca o continuare a vechii poesii, care se 
ridică până la Iliada, văzând deci această istorie bine înjghe- 
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bată, a ţinut ca şi Roma dinainte de August să aibă o istorie 
completă, şi atunci a luat legende, cântece populare şi a îngră- 
mădit tot felul de lucruri de imaginaţie. Este ca şi cum istoria 
Românilor s'ar face după baladele lui Alecsandri, care, acestea, 
în cea mai mare parte, nau nimic popular, iar acelea care au 
ceva popular încă au fost prefăcute de poet. 

Gândiţi-vă ce istorie ar ieşi de acolo! Şi, peste toate acestea, 
retorul din Patavium a întins alifia-i retorică grecească, cu discur- 
suri, cu atitudini, cu gesturi, cu eroism de împrumut şi de contra- 
bandă: acesta este Titu-Liviu. Ceva plăcut de cetit pentru anumiţi 
oameni, dar pentru toate minţile severe şi serioase e ceva des- 
gustător avocatul acesta care-şi pune în minte să înfățişeze tim- 
purile cele mai aspre şi mai bărbăteşti din vechea Romă. 

E ca un orator de întruniri publice sau de tribună parlamen- 
tară, care de odată ar căpăta misiunea de a trata, şi în ce priveşte 
partea tehnică, istoria războaielor poporului său. Astfel, tot ce se 
cuprinde şi în cărţile militare care se ocupă de războaiele samnite 
trebuie luat cu o mare grijă, cu un spirit de îndoială care să 
admită numai lucrurile ce se pot considera ca autentice potrivit 
cu raţiunea omenească. 

Roma, pe de altă parte, avea a face cu Etruscii, cari erau 
un foarte mare popor şi un popor pe o treaptă de desvoltare 
foarte înaintată. Intre ce era Roma la început şi Etrusci, deose- 
birea e enormă. Etruscii au venit din Asia, aducând tesaurul 
civilisaţiei asiatice, au venit strecurându-se pe uscat, pentru că 
dacă ar fi venit pe mare, ar exista porturi etrusce sau o marină 
etruscă; deci o înceată strecurare de Asiatici. 

Au venit cu religia lor întunecată, sub-pământeană, cu cultul, 
morţii, veniţi cu superstiții urâte, cu tot felul de fantome, de draci, 
de strigoi, aşa cum îi găseşte cineva înfăţişaţi pe sarcofagiile lor 
şi în picturile de pe aceste morminte. Spiritul etrusc n'a dispărut 
nici până acum din regiunile unde au fost aşezaţi Etruscii, pentru 
că Toscana nu este decât ţara Tuscilor, cari sunt Etrusci, Turse- 
na ai monumentelor egiptene, de unde Marea Tyreniană. Etrus- 
cii represintau tot ce poate fi mai străin de ţăranul Italiei. In- 
tre Romanul de la început şi Etrusc, nu numai fisiceşte era o 
deosebire foarte mare, dar sufletele nu se puteau împăca 
între dânsele. 

A fost o stăpânire etruscă asupra Romei, împotriva căreia 
Roma patriciană a trebuit neapărat să se ridice ca să se 
scuture, dar ma putut să se scuture niciodată de ceia ce căpătase 
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dela Etrusci, să se desfacă de această influenţă străină, care a 
fost aşa de puternică, încât Roma a păstrat obiceiul de a face clă- 
dirile rotunde de cărămidă, care sânt asiatice şi se întâlnesc în 
Mesopotamia, cărora Roma li-a adăugit în faţă din coloanele gre- 
ceşti. Gândiţi-vă la Panteonul din Roma, enormă clădire circulară 
făcută din cărămidă, şi în faţă s'a aşezat porticul elenic. Coloana 
grecească Romanii au întrebuinţat-o pentru lucruri, la care nu s'au 
gândit Grecii niciodată. Coloana lui Traian, or a lui Antonin, e, 
astfel, de sine stătătoare, autonomă. Faţă de Greci, Romanii 
au fost, în domeniul artei, bucheri, fără nimic din spiritul de ar- 
monie elenică de odinioară. 

Par, întorcându-ne la legăturile cu Etruscii, pe cari i-am 
putea numi indestructibili ei au rămaşi stăpâni, în ce priveşte podu- 
rile, care însemnau înjugarea zeului rău, în ce priveşte zidurile 
cu poartă, pe care Grecii nu le-au avut niciodată, şi arcul 
de triumf nu este decât poarta pe unde întră armata învingătoare, 
care oarecum se curăţă reîntrând în cetatea sţântă, în ce priveşte 
cloaca, a peductele, tot lucruri împrumutate dela Etrusci. Tot dela ei 
ceremoniile, al căror nume chiar vine din cetatea Caere, etruscă. 

In ce priveşte vechea religie romană, erau culturi ale câm- 
pului, cu câte un zeu pentru fiecare formă de desvoltare a plantei: 
zeul rădăcinii, al cotorului, al înfloririi, al spicului ş. a. m. d., 
lucru păstrat numai în tradiţia ţăranului până târziu. 

Peste acestea au venit toate obiceiurile religioase etrusce, 
cu gâcirea după zborul păsărilor, după măruntaiele victimelor, aue 
gurii, aruspicii, cari, aceşti cautători de  măruntaie, nu sunt de- 
cât tovarăşii hahamilor cari pregătesc la Evrei carnea cuşer, pură, 
sacră, pentru mâncarea coreligionarilor, şi, astfel, prin Etrusci, 
se stabileşte legătura între vechea Romă şi perpetuarea obiceiu- 
rilor asiatice şi evreeşti de odinioară. 

Era aşa de puternică această influenţă etruscă în toate 
domeniile, încât, şi după ce noua religie a lui Isus a venit în 
părţile acestea, creştinismul toscan este însufleţit şi acum de spiritul 
etrusc. Sfântul Francisc de la Assisi, sfântul sărac, sfântul zdrenţă- 
ros, cu biserica subterană, sfântul care învaţă despreţuirea lu- 
minii, a căldurii, a bogăției şi răspândeşte ca o mângâiere nesfâr- 
şita milă de oameni, acesta, asemenea de altfel cu sfântul budist, 
este un Etrusc de odinioară. Figurile umane chiar din Toscana 
sânt figuri etrusce, şi în dialectul toscan nu este pronunţarea clară 
a literei c, care sună ca un ch şi până astăzi. 

Par Etruscii au luat în stăpânire Roma. Regij romani qu 
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sunt, cum spuneam, Romani, ci regi etrusci, ca şi Porsenna, cu care 
Romanii au avut apoi lupte, după liberarea lor de supt jugul 
vecinilor acestora mult mai bine organisaţi, cari aveau cetăţi şi 
un corp întreg de legi. 

Ideia de a scrie legile în table nu este nici romană, nici 
grecească, ci, cred, tot vechiul obiceiu etrusc. In adevăr, în Haldeia 
s'a scris cel dintâiu cod al omenirii, codul lui Hamurabi, şi acest 
cod ar avea astfel un ecou în caracterul celor mai vechi legi 
romane. 


Prin urmare un războiu pe care nu-l vom cunoaşte nici- 
odată, nici în ce priveşte desfăşurarea lui, nici în ce priveşte 
persoanele care au jucat un rol mai mult sau mai puţin eroic 
într'însul, a adus prima biruință a Romei. N'avem decât să se 
gândim la numele regilor romani de odinioară ca să se deose- 
beascâ uşor că ei sunt o creaţie târzie. Romulus nu este decât nu- 
mele roman, fiind acelaşi lucru ca şi Romanus, întocmai cum, 
— vedeţi cum se transmit anumite obiceiuri d=la o epocă la alia, 
şi dela o ţară la altă ţară, —în secolul al XV-lea şi al XVI-lea, de pe 
urma căsătoriei fetei lui Ştefan-cel-Mare, Elena, cu fiul Marelui 
Cneaz dela Moscova, s'a gândit un Rus să arăt= de unde vine 
neamul moldovenesc şi atunci a iscodit explicaţia că e dela 
doi eroi eponimi, Roman şi Vlahata, ceia ce înseamnă tot „Ro- 
mân“. 

Romulus este deci Romanus, cum în Sicilia populația veche 
de acolo se chiamă şi Siculi şi Sicani, cu aceiaşi alternare între cele 
două sufixe. La Numa Pompilius, Numa e în legătură cu nomos 
grecesc, trecut la Etrusci, care înseamnă „lege“, iar Pompilius 
vine dela pompa, care nu este decât un împrumut dela Etrusci, 
cari şi ei au luat terminul dela Greci. De unde vine, acum, Tullus 
Hostilius ? Hostilius cuprinde noțiunea de hostis, de duşman, 
In ce priveşte pe Servius Tullius, Servius vine dela legislația 
social-politică atribuită acestui rege. In ce priveşte pe Tarquinius, 
şi pe cel „ Vechiu“ şi pe cel „Superb“,— de alminterea superbia 
este un caracter al Etrusculul ceremonios, — ei poartă un nume 
care e şi el etrusc. Şi numele de Mastana, care se întâlneşte în le- 
gătură cu dânşii, trebuie pus alături cu acela al lui Porsenna, căci 
-enna înseamnă Etruscul, un sufix etrusc care se întâlneşte şi 
în localități ca Ravenna, Chiavenna, arătând aşezarea Etruscilor, 
care mergea până la Marea Adriatică şi în Tirol. 


Afară de Galii din Nord, de supt munți, în Piemontul de a- 
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cum, de Grecii din Sud şi de regiunea munteană, unde era poporul 
samnit, afară de ţinutul latin, tot restul era etrusc. 

Acum de odată, după liberarea de supt Etrusci, Romanii îş 
fac o armată de caracter cu totul particular, care a stat în faţa 
celor macedonene, care acestea înseşi înseamnă triumful a- 
supra armatelor asiatice cu elefanţi, cu mulţimi enorme care se 
aruncau fanatic asupra duşmanilor, dar fără rânduială tehnică. 
Macedonenii cu suliţile, sarissele formau falanga, „ariciul“ lor, dar 
„ariciul“ macedonean, care câștigase atâtea biruinţe, s'a găsit în faţa 
armatei republicane a Romei, care încă nu umbla după cucerire 
şi nu avea o oaste permanentă. Legiune înseamnă ceia ce se alege 
din populaţie. Fiecare Roman este un militar, dar ostaşul este 
„ales“, când întră în legiune, în momentul când este nevoie de 
apărarea micului grup patriarhal care s'a desvoltat întru câtva şi 
joacă acum un rol mai mare în lume. 

Pe când, în falangă, dacă într'un colţ se întâmplă o defec- 
țiune, tot „ariciul“ acesta se sfarâmă,—defectul tuturor organisa- 
ţiilor militar mecanice, cum şi în războiul german din 1914, care tre- 
buia să ducă în Septembre la Paris, pentru care s'au bătut şi me- 
dalii, dar a fost de ajuns o mică nesiguranţă la Marna, pentru ca 
totul să se strice—, deci „ariciul“ macedonean, îndată ce era 
spart undeva, tot acest admirabil instrument de luptă s'ar putea 
zice că nu mai era bun de nimica. 

Pe când, la Romani, unde se păstrează vechiul spirit țărănesc, 
toţi locuitorii Romei fiind rude, căci „patricieni“ nu înseamnă decât 
„moşneni“, acei cari se coboară din pater, „moşul“ comun 
tuturora, oamenii se ajută între dânşii: când lipseşte unul din linia 
întâia, apare altul din a doua, care vine de-i ia locul, şi se reconsti- 
tuie deci linia de luptă, ceia ce la falangă nu se mai poate. Legi- 
unea este astfel o emanaţie populară de tovărăşie morală între 
oameni de acelaşi sânge. 


Dar armata aceasta nu urmăreşte nicio cucerire; ea nu este 
un instrument de întindere a Romei. Roma nu caută să se întindă; 
ea nu ştie cum să se apere de influenţa străină, ea se fereşte de 
orice fel de contact; este o cetate închisă, care nu crede că vre-o- 
dată se va putea deschide, pentru că în această deschidere vede 
stricarea vechilor instituții, decăderea morală, conrupţia care 
o aşteaptă. 

Dela o bucată de vreme însă, această atitudine a fost impo- 
sibilă. Imposibilă din causa Cartaginii. 


STĂRI SUFLETEŞTI ŞI RĂZBOAIE 33 


Roma avea nevoie de aprovisionare, 

Aprovisionarea nu putea veni din Nord, unde, o bucată de 
vreme, au fost Gali, şi au trebuit lupte cu dânşii, cari nu însemnau 
decât o parte din acea necontenită revărsare de viteji prădalnici, 
care a dus rasa celtică de-a-lungul Dunării până la vărsarea Nis- 
trului, i-a cufundat în Peninsula Balcanică şi în Asia Mică, unde 
ei trăiau şi în ultimele timpuri ale republicii romane, căci scri- 
itori romani târzii spun că în văile Asiei se vorbea aceiaşi limbă 


ca în Galia şi în Insulele Britanice. Prin urmare, acolo, în Nord, 
era o rasă contra careia au trebuit duse multe lupte, impotri- 


va puhoiului care se revărsa, lungi Jupte de zăgăzuire în- 
tâiu. Era şi o nevoie de sprijinire. In adevăr, cine vrea să lupte 
trebuie să aibă ceva la spate: pentru ca un popor să îndepli- 
nească un mare rol politic şi militar, trebuie să existe spe- 
teaza aceasta, care pentru Romani erau Alpii, o adevărată ca- 
tapeteasmă apărătoare. 

Războaiele acestea galice au fost războaie de usură. Ince- 
pând cu vechea legendă a Galilor cuceritori la Roma, cu gâştele 
înştiinţătoare la Capitol şi senatorii cu bărbile lungi, cari se revoltă 
când barbarii vin să li le desmierde, cu supunerea Romei şi 
strigătul biruitorilor: „Vae victis“, de acolo şi până la lucruri ce 
le putem urmări istoric, este acea luptă al cării caracter vi l-am 
aratat, 


Recapitulând istoria războinică a Romei, avem întâiu lupta con- 
tra hoţilor de munte, apoi lupta de eliberare împotriva Etruscilor. 
al treilea, lupta împotriva revărsării sălbatece a Galilor din Nord, 
Acuma vine, al patrulea, lupta împotriva Cartaginesilor cari şi ei 
pot flămânzi Roma, închizând drumul ia mare. 

Este deci acum lupta pentru debuşeul maritim. 

Nicio intenţie de a dărâma Cartaginea, gând care va apărea 
abia în războiul al treilea cu această cetate, şi chiar atunci nu 
era o necesitate. Cartaginea nedărâmată şi tributară putea fi mult mai 
folositoare Romei decât dacă se crea pe ruinele ei pustiul. 

Războiul acesta a adus iscodirea mijloacelor de a preface o 
luptă pe mare într'una pe uscat, prin aruncarea căngilor şi bătaia 
pe scândurile de legătură. 

Resultatul acestui războiu a fost posibilitatea pentru Roma 
de a răsufla. 

S'a înlăturat asfixia provocată de aceşti Fenicieni semiți 
aşezaţi pe coasta de Nord a  Africei, cari, de alminterea, ei 
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însişi  avuseră o luptă cu Grecii în părţile acestea, dela acea 
mare bătălie în apele Siciliei, în secolul al V-lea, la Himera, care 
a dat basinul occidental al Mării Mediterane în mâna Cartaginesilor. 

In secolul al II-lea în. de Hr. apare în cursul acestor 
războaie Hanibal. 

Am spus că Hanibal este Cartagines ca naştere, ca situaţie 
în cetatea sa, şi prin mandatul care i s'a încredinţat, dar sufle- 
teşte el este un om care vorbeşte şi gândeşte ca un Grec, căci 
este stăpânit de cultura, nu elenică, ci elenistică, acea cultură 
care cere înainte de toate glorie, maiestate şi stăpânire univer- 
sală. Intocmai aşa cum, mai târziu, Napoleon n'a făcut decât să, 
imite pe înaintaşii din antichitate şi, la rândul său, a creat până 
astăzi o mulţime de imitatori, cu mijloace mai mari saumai mici, 
dintre cari niciunul n'a ajuns, pe departe, la resultatele atinse de 
geniul şi voinţa acestui Impărat. 

Hanibal primeşte doar sarcina de a apăra litoralul spaniol, 
de a ținea legătura cu Galii din Galia, dar de odată el se gă- 
seşte în faţa împotrivirii îndărătnice a Romei. Din momentul acesta, 
el nu mai este Cartaginesul, ci eroul de tipul lui Alexandru. Intre dân- 
sul şi cetate se produce o durabilă neînțelegere : cetatea nu-i dă mij- 
loacele de a lupta, nu-i trimete trupe noi, şi el se ţine numai cu forțele 
sale. Causa pentru care a căzut Hanibal este că Roma, cu siste- 
mul legiunii, al puterii militare necontenit înoite, era superioară, 
acasă la ea, a:eluia care pierdea necontenit forțele sale materiale 
şi morale în dulcea Capuă, faţă de un duşman care nu putea 
fi adus la secătuire. Resultatul trebuia să fie căderea lui Hanibal. 

Alexandru cel Mare este întrupat astfel în omul care este 
Hanibal şi în cetatea care este Roma. 

Două întrupări ale Macedoneanului, şi, natural, întruparea 
cetăţii, cu puterea ei de înoire, trebuia să biruie întruparea indi- 
viduală a unui om, care nu-şi mai are, dela un timp aceleaşi 
mijloace, care nu se bucură de sprijin din partea populaţiei, gre- 
ceşti locale, în acel Sud Italian, şi care, pe lângă aceasta, pierde el 
însuşi resortul moral de la început. Hanibal este deci învins; el se 
duce la unul din urmaşii lui Alexandru cel Mare, la Antioh din Siria, şi 
se aşează acolo, nu ca un pribeag, ci ca urmăritorul ideii univer- 
sale. Se duce la acela care, în Asia sa, nu este decât, şi el, incorpo- 
rarea aceleiaşi idei universale care e şi în Roma. Şi, în felul acesta, 
prin legăturile, mai vechi, ale lui Hanibal cu Filip al Macedoniei, 
prin tot ceia ce-l unise cu Filip, prin ce trece şi la alți diadohi, 
Roma întră în marea problemă a istoriei universale. 
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Ca o urmare, Roma, vrea sau nu vrea, trebuie să treacă dincolo 
de hotarele ei. Şi a fost un moment în care două Rome s'au gă- 
sit alături, şi una împotriva alteia. 

Un fenomen întru totul asămănător, —şi iată folosul compara- 
țiilor în Istoria Universală,— e ceia ce s'a întâmplat după revoluţia 
francesă, când de o parte este Parisul, care nu merită atâta atenţie» 
aşa că istoria c“ntemporană ar putea reduce la mai puţin toată 
această frământare sângeroasă între oamenii politici, şi, pe de altă 
parte, este armata, care, armata aceasta a voluntarilor, apoi şi a 
recruţilor din sate, cu generali în mare parte improvisaţi, mare 
nimic a face cu lumea din Paris, care nu mai este în şivoiul viu» 
pe când armata trăieşte înainte de toate prin vioiciunea  şirului 
de necontenite lupte şi cuceriri. Ceilalţi au rămas în lumea lor 
închisă, unde s'au conrupt, putrezind necontenit, şi lovitura lui 
Bonaparte nu înseamnă decât cucerirea Parisului de către armată, 
cucerirea unui factor de către celălalt factor, cu totul deosebit de 
dânsul. 

La Roma s'a întâmplat acelaşi lucru: războiu civil, pros- 
cripţii, trădări, cruzimi de tot felul şi, pe de altă parte, din nevoia 
de a câştiga stăpânirea universală şi de a o menținea, leg'unea, 
care trăieşte pentru dânsa, legiunea, care îşi ia din rândurile 
oamenilor politici personalităţile ce pot să fie capabile de a o 
conduce. Şi conducătorii aceştia, cari trăiesc o bucată de vreme 
în lagăr, se transformă: lagărul face dinir'înșii alți oameni. Rămaşi 
în Roma totdeauna, Pompeiu şi Cesar, apoi Antoniu, ca şi, înainte 
de dânşii, Sulla şi Mariu, — dar acesta e un autentic produs al 
lagărului, cu toţii ar fi fost pe acelaşi nivel cu Catilina, care a sfârşit 
cum a sfârşit, pentru că ma fost prins în niciuna din acţiunile 
armatei romane, care retăcea Monarhia lui Alexandru cel Mare. 

Sulla, Pompeiu, Cesar nu erau poate superiori lui Catilina; 
numai că unul a rămas în afară de mediul viu, iar ceilalţi s'au 
găsit în împrejurări cu totul deosebite, şi, prin faptul acesta, au 
înviat şi ei în contact cu viaţa. Fiindcă şi moartea este molip- 
sitoare şi otrăveşte pe cel viu, dar şi viaţa este înviorătoare şi 
trezeşte şi din mormânt pe acela care, o bucată de vreme, a fost 
socotit ca mort. 

Dar, în acelaşi timp,— şi aceasta este ultima reflecţie în ce 
priveşte Roma, —oameni de speța lui Sulla, deși altfel decât cei 
cari luptau împotriva lui Mitridate, regele Pontului, îşi dau sama 
de ce înseamnă autoritatea care la Roma nu mai există, totul fiind 
la discreţia triumviratelor care se făceau, se desfăceau şi se re- 
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făceau. Ei înţeleg acuma ce înseamnă fundamentul milenar al 
monarhiilor din Răsărit şi se întorc deci la Roma cu un sentiment 
de profund desgust împotriva anarhiei. Atunci, dacă un Sullal 
părăseşte puterea, dacă şi Cesar şovăie în a primi coroana o- 
ferită de amicii săi, şi fățiş, înaintea tuturora, dacă, astfel, el 
merge la moarte, se va găsi de pe urma moştenirii lor şi de 
pe urma învăţămintelor culese de ei cineva, un tânăr, care este 
Octavian, care a devenit pe urmă August, şi el păstrează acel 
imp erium ce avea un rost numai în ce priveşte armata. Energia care 
iese din proclamația soldaţilor învingători se transformă în- 
trun act permanent de guvern. 

In aparenţă, totul s'a păstrat, numai cât, în loc ca puterile să 
fie împărţite între mai mulţi oameni, ele sunt strânse în mânile 
unuia singur. Niciodată n'a fost o mai formidabilă forţă politică decât 
aceia care s'a găsit, prin însuşirea tuturor atribuţiilor, în mâna cui ? 

Poate fi cineva şi veşnicul copil Caligula, sau diletantul 
Neron, sau poate fi omul incapabil de a-şi stăpâni mâcar familia, 
care a fost Claudiu, poate fi oricine, dar, din moment ce această 
adunare de atribuţii stăpâneşte societatea, omul care o represintă 
poate să aibă, personal, toate calităţile sau defectele, mare a face, 
căci s'a creiat maiestatea, şi maiestatea aceasta merge dela 
sine. Ori de cine ar fi represintată, ea este salutată cu cel mai 
mare entusiasm, fiindcă Alexandru cel Mare trăieşte acuma din 
nou. 

Lupta cu barbarii este o datorie a Împăraţilor, şi, în măsura 
în care o îndeplinesc,popularitatea lor creşte. 


Dar trebuie înlăturată cu desăvârşire ideia că barbarii aceştia 
însemnau o naţiune organisată, un Stat care stătea în luptă cu 
Statul roman. Roma n'a considerat că poate exista alt Stat în a- 
fară de dânsa. Avea orecare respect doar faţă de monarhia persă, 
care este vechiul regim al monarhiei universale, pe care, într'un 
regim nou o represintă Roma. Această atitudine este omagiul 
adus unui trecut care dăinuieşte osebit, în partea pe care Roma 
n'a ajuns a o stăpâni. Incolo, barbarii sânt oameni de zdrobit, 
sânt oameni de colonisat şi de întrebuințat. 

Aceasta ne duce şi la ideia părăsirii Daciei de către Ro- 
mani, ideie absurdă. Odată Dacia devenită provincie romană, ea 
nu putea fi cedată unui Stat care nu exista şi unui popor 
fără conştiinţă d2 sine, Erau, la Goţi, oameni de întrebuințat, în 
locul soldatului roman, pe care Roma îl cruța cât putea. Şi, 
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prin urmare, când Roma şi-a retras, nu stăpânirea, ci frontul, ea 
nu s'a dus pentru totdeauna, ci îşi reserva să se întoarcă ori- 
când. Şi a fost o flotare continuă a acestui front. 

In ce priveşte pe Goţi, ei au fost angajați, şi li s'a permis 
ca, pe lângă subsidiile trimese dela Roma, să tragă dela colonii 
rămaşi folosul pe care odinioară îl trăgea fiscul Imperiului. Nu nu- 
mai atât, dar, dacă mar fi existat colonii aceştia, Goţii mar 
fi putut trăi o lună de zile în părţile acestea, pentru că ei nu 
făceau agricultură şi nu se puteau hrăni decât numai din vlaga 
acelora pe cari Roma îi încredințase barbarilor „federaţi“, în schim- 
bul serviciului militar al acestor Goţi împotriva altor barbari. 
Aceasta este politica Romei. Niciodată, nici Roma imperială, nici 
Bizanțul nu s'au servit numai cu mijloacele lor, ci îşi alegeau din- 
tre barbari pe aceia pe cari se puteau sprijini. 

lată tot ceia ce merită să fie ştiut esenjial, în legătură cu răz- 
boaiele Romei. Roma glorioasă, ambițioasă şi umblând nebună 
după cuceriri, este un lucru care trebuie părăsit. Ci Roma a fost, 
întâiu, în luptă grea pentru putinţa ei de a trăi, şi pe urmă s'a 
prins în marele curent de istorie universală transmis de Alexan- 
dru-cel-Mare. 


LECŢIA a IV-a 
RĂZBOAIELE CREŞTINE 


Am văzut ce a însemnat Roma veche, cum această Romă 
veche a fosi mânată către stăpânirea lumii, fără ca în principiul 
de existență al Romei să fi fost o astfel de tendinţă. Roma a 
moştenit fără voie pe Alexandru cel Mare, şi, dacă tendinţa aceasta 
a fost represintată de un şir întreg de mari ostaşi romani, cum 
au fost Sulla, Pompeiu, Cesar, Antoniu, de fapt nu este vorba ca, 
în casul lui Hanibal, de un om care ar tindea să imite pe Alexan- 
dru cel Mare, ci de cetatea însăşi, care ia asupra ei acest rol. 

Am arătat, că, întinzându-se în felul acesta Roma şi dând 
„pacea romană“, de care lumea era aşa de dorită—şi aceasta 
este causa pentru care Romanii au fost primiţi bine,—cu toată ad- 
ministraţia foarte discutabilă, mai ales supt raportul fiscal, căci au 
fost mulţi cari s'au îmbogăţit pe sama provinciilor şi astfel re- 
gimul roman a fost greu, apăsător, stăpânirea ei a fost acceptată, 
şi lumea a fost recunoscătoare acestei cetăţi, devenită un Imperiu, 
care era în stare să asigure fiecăruia munca şi bucurarea de 
rosturile acestei munci. S'a văzut, că, întrând în rolul acesta 
nou, Roma, în cele din urmă timpuri ale Republicei, dar mai ales 
supt Imperiu, nu-şi mai vedea hotarele, căci teoria hotarelor, 
aşa cum le înţelegem noi, trebuie înlăturată cu desăvârşire pe 
vremea aceasta. 

De alminteri, în vremea din urmă s'a discutat, şi în con- 
grese ştiinţifice şi în studii apărute cu deosebite prilejuri, chestiu 
nea aceasta a sensului hotarului. Hotarul roman nu este o linie, 
ci o regiune, şi regiunea aceasta poate fi foarte întinsă şi în ea 
să se găsească oameni cari, unii au o situaţie, alţii au o alta, 
deosebită de cea dintâi. Hotarul acesta are mai ales un sens fiscal, 
adecă sânt în ea anumite rosturi financiare, care nu se întâlnesc 
în interior; este o pază contra fraudei, care, paza aceasta, este 
mai mare decât paza supt raportul militar. 

In adevăr, supt raportul militar, hotarul roman nu 
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poate să fie considerat decât ca un front roman, şi astfel 
toată chestiunea părăsirii Daciei nu  represintă decât o serie 
de mutări ale frontului, mutări care în timpurile noastre se fac 
pe distanţe mai scurte, dar pe vremea aceia trebuie să 
conceapă cineva un spaţiu foarte întins, Apoi, ceia ce se 
părăsise pe vremea lui Aurelian s'a recâştigat supt Constantin 
cel Mare, iar, după o nouă pierdere, pe vremea lui Mauriciu şi 
pe vremea lui lustinian, aşa încât, în teorie, harta Imperiului ro- 
man este fâră margeni. Suu margenile acestea nu sânt decât pro- 
visorii, şi ele nu au caracterul pe care mai târziu alte civilisaţii 
politice le-au dat hotarelor lor, desfăşurându-se pe o linie, păzită 
cu cea mai mare grijă, de la un post militar laalt post militar, 

Dincolo de această bandă a hotarului, în concepţia cu totul 
particulară a graniţii, sânt „barvarii“. Barbarii nau format nici- 
odată un Stat, nici pentru ei, nici pentru Romani. Pentru ei nu, 
pentru că ar fi trebuit o întreagă educaţie, cu o întreagă desfăşu- 
rare istorică şi, cum veţi vedea, atunci când barbarii au ajuns la 
acest nivel politic al Statului, aceasta nu represintă o creafiune 
germanică, ci întrarea lor în noțiunea politică de Stat a Romei. 
Ceia ce au căutat să arâte un întreg şir de istorici germani înce- 
pând de pe la 1830-40, în legătură cu desvoltarea sentimentului 
naţional german, care a mers apoi pâna la nivelul ce cunoaştem, 
nu se mai poate susținea, 

Acea şcoală de istorici germani căuta să arăte că viaţa 
omenirii se împarte, la sfârşitul antichităţii, în epoca romană 
şi în epoca germană şi că Germanii au venit deci cu o anumită 
ideie de Stat, care a fost deosebită de ideia de Stat a Romei, 
măcar de la o epocă inainte, dacă nu dela început. 

Acestea sânt însă închipuiri, cum închipuiri şi mai îndrez- 
nefe sânt ideile pe care şi le fac alţii, cari, şi ei din lumea bar- 
barilor vechi, nu represintă aceste mase germanice în mişcare către 
Apus şi către Sud. De exemplu, şi acum în urmă, la congresul de 
istorie de la Zürich, d. Domanowszky, foarte combatut şi de ai 
noştri, a cautat să aducă dovada că şi pătrunderea ungurească se 
sprijine pe o concepţie care ar fi naţională, ceia ce este cu 
desăvârşire fals, 

Când au venit Ungurii, ei au venit ca un conglomerat, ca o în- 
grămădire cu caracter provisoriu, care pe urmă a ajuns definitiv 
şi supt raportul naţional s'a produs o sintesă între elementele fi- 
nice de jos şi între câteva triburi turceşti de sus, care acestea 
aveau conducerea. 
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Revenind la ce voiam să spune, nu există niciun hotar între 
barbari şi Romani supt deosebitele lor forme şi, când nu există 
hotarul, nu poate fi nici. concepţia altui Stat, care să fie naţional, 
atunci când națiunea încă nu fiinţează, căci ideia naţională în- 
săși este un produs al unei epoce tărzii. 

Pot adăugi că, tot aşa, vecinii noştri de la Sud, Bulgarii, 
pretind că, atunci când a venit mâna aceia de oameni din stepa 
răsăriteană a Europei, continuata prin stepa asiatică din această 
Eurasie, când au poposit deci acele câteva mii de oameni cari au 
stat întâiu în corturi, şi cari şi-au pierdut limba, păstrând nu- 
mai nişte noţiuni politice şi militare, împreună cu dinastia cea 
veche, până ce ea s'a isprăvit, că, în momentul acela, ei ar fi 
adus cu dânşi toate însuşirile care deosebesc un popor aproape 
modern. Este tot aşa de absurd. 

S'a vorbit, de altfel, şi de o anumită concepţie de artă care ar 
fi venit cu Bulgarii şi care nu se întâlnia până atunci în Imperiul 
bizantin. Pentru aceasta se aduce în sprijin „cavalerul de la Mam 
dara“, o zgâriere pe stâncă, înfățişând un călăreț care nu e de 
cât „eroul trac“, foarte răspândit în lumea istorică veche şi pe care 
erou l-am transformat, şi noi şi vecinii noştri, în Sfântul Gheorghe. 

Dar aceşti vecini ai noştri nu sânt decât vechi Traci ro- 
manisaţi, apoi slavisaţi, şi cărora li s'a adaus o conducere a Bul- 
garilor turanieni, „turci“, din stepă, al căror nume sa păstrat, 
dar, în ce priveşte națiunea însăşi, ea mare decât prea puţin a 
face cu aceşti năvălitori. Pe când Ungurii, cari au desna- 
ţionalizat o cantitate enormă de Slavi din vechea Moravie, şi-au 
păstrat limba şi conştiinţa lor, dar nu naţională, ci istorică, în 
legătură cu condiţiile năvălirii, la Bulgarii vechi s'a întâmplat 
contrariul, 

După toate acestea se poate repeta cu siguranță că Roma 
n'a fost un Stat în faţa altor State barbare şi a acelui Imperiu 
asiatic de care am vorbit în lecţia precedentă. 

Am arătat înainte că „Statul Got“ de la noi este o închipuire, 
şi am mărgenit realitatea la ceia ce este într'adevăr corespunzător 
cu mărturiile izvoarelor: am redus rolul acestei formaţiuni politice 
de la Nordul Dunării, la mult mai puţin. 

Am spus că Goţii sânt numai mercenari ai Romei, cărora li s'au 
dat în samă vechii locuitori şi cărora, pe lângă aceasta, li se 
plăteşte o leafă, pe care istoricii germani o interpretează ca un 
tribut, care tribut ar fi o umilinţă a Romei. Dar Roma veche și 
cea bizantină au plătit în dreapta şi stânga; au plătit cu bani, cu 
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stofe, cu obiecte scumpe, chiar cu căsătorii de princese bizantine 
în lumea barbarilor, numai pentru ca să-i aibă la îndemână. 

lată cum se presintă lucrurile, în momentul când se impune 
creştinismul. 


Creştinismul, considerat în legătură cu scopul special al 
acestor lecţii, nu înseamnă decât adaptarea la rosturile romane 
a predicaţiei lui Isus. Predicaţia lui Isus, aşa cum a fost, se păs- 
trează în Evanghelii, care sânt o mărturie destul de târzie. A fost 
o tradiţie orală, care s'a îmbrăcat mai târziu în povestirea evan- 
ghelica, din care o parte nu este originală, Evanghelia lui Luca 
nefiind decât ridicarea pe un nivel mai înalt, în ce priveşte sti- 
lul, a marturisirilor, de caracter popular, ale celorlalţi. Predicaţia 
ui Isus se gaseşte deci în Evanghelii, de şi nu totdeauna în auten- 
tică realitate istorica. Dar o realitate istorică e însuşirea creşti- 
nismului, ca mijloc de stăpânire şi ca mijloc de întărire, de către 
Roma, care nu putea să moară, de către Roma eternă. 

Constantin cel Mare el însuşi arată, mai bine ce orice, 
această anexare a doctrinei creştine la scopurile Imperiului. Nu 
poate fi privit ca un entusiast creştin acela care s'a botezat nu- 
mai pe patul de moarte, de şi potrivit cu o concepţie foarte ras- 
pândit pe vremea aceia: că este bine să se boteze cineva 
întrun moment dincolo de care nu se mai pot face pacate, con- 
cepţie de sigur foarte simplista, în care un e niciun fel de înăl- 
time religioasă. 

Inainte de aceasta, ela îngadnit creştinismul într'o oareocare 
măsura, fiindcă religia cea nouă se arătase în stare să resiste, 
Roma primeşte ceia ce i s'a impus, orice lucru care i sa impus 
fără deosebire; ea lasă întâiu ca timpul să-şi facă experienţa şi, 
dacă din această experienţa a resultat că mai este o putere, pu- 
terea aceasta Roma şi-o adauga. Constantin cel Mare a rămas 
doar până la sfârşitul vieţii sale şi marele preot al cultului Soa- 
relui, cum fusese, înainte de aceasta, Aurelian. 

S'a părăsit numai prin forţa lucrurilor, şi pe încetul, păgâ- 
nismul, care nu înseamnă decât încă o noţiune de Stat, în care 
zeii popoarelor învinse întră, în momentul chiar când popoarele 
acestea au întrat ele în anumite legături cu Roma. Dar păgânis- 
mul acesta, care nu are o formă definitivă, care nu are un crez, 
care este servit de o castă de preoţi mai curând funcţionari, a 
fost părăsit de Imperiul roman numai atunci când s'a văzut că 
nu este bun de nimic. 
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Păgânismul n'a dus o luptă. Un conflict între păgânism şi 
creştinism nu se poate închipui, pentru că funcţionarii aceştia 
cari erau preoţii se supuneau la orice măsură a Statului. Dacă 
Statul credea că trebuie să se îngăduie anumite lucruri, care nu 
erau îngăduite înainte, servitorii cultului oficial nu făceau decât 
să-şi schimbe rolul potrivit cu noile nevoi de viaţă ale Statului. 

Prin urmare totul s'a petrecut fără o luptă învierşunată. 
Martirii creştini represintă un fel de oposiţie îndărătnică a unor 
oameni singurateci cari îşi câştigau locuri de frunte în raiu prin 
suferinţile lor pe pământ. Era şi una din manitestaţiile unei ne- 
mulțămiri, aş zice: mai curând de caracter politic decât altfel. 

Astiel, fără să fi dus o adevărată luptă, creştinismul îşi a- 
sigură situaţia oficială. Dar, în acelaşi timp când creştinismul 
este primit în felul acesta, el însuşi se modifică supt toate ra- 
porturile. Crezul îi este impus de Constantin cel Mare la sinodul 
de la Niceia. Ca să fie pace şi în acest domeniu, ca să nu se 
certe creştinii între dânşii supt influenţa atâtor doctrine anterioare 
el, Împăratul, primeşte să represinte unitatea, în loc să se dea spec- 
tacolul unei necontenite ciocniri pe puncte de dogmă pe care 
Constantin însuşi nu le înţelegea. 

Prin el creştinismul trebuia să se disciplineze împărăteşte. 

In toate regimurile până îu secolul al XIX-lea şi în ceia ce 
s'a desvoltat din secolul aceasta al XX-lea, aşa s'a făcut cu 
toate ideile. Sa făcut, astfel, socialism de Stat în Germania lui 
Bismarck şi în cei dintâiu ani ai lui Wilhelm al Il-lea pentru a 
slăbi socialismul celălalt. Şi orice guvern are inteligenţă, întrebuin- 
ţează un astfel de mijloc. 

Prin urmare iată-ne supt regimul creştinismului de Stat. Re- 
presintanţii la conducere ai creştinismului nu şi-au dat samă 
de aceasta; ei n'au fost în stare să judece cât de multau pierdut, 
atunci tocmai când s'a câştigat lumea oficială, vechiul creştinism, 
popular, frăţesc, puţintel anarhic, sentimental, cu totul străin de 
ideia de Stat şi adversar al tuturor hotarelor: un singur 
Dumnezeu pentru toata lumea, parinte bun al tuturora. De fapt, 
fusese şi o mişcare antimilitaristă, cu îndemnul către soldaţi de a 
nu se mai lupta. De alminteri, represintanţii străluciți ai literaturii 
creştine nu fac decât să predice acest lucru. Astiel Sfântul Au- 
gustin, care, dintr'un anumit punct de vedere, era un „bolşevic“, 
şi-a râs, în „Cetatea lui Dumnezeu“ de tot ce era sacru 
în vechea Romă : şi-a râs de religia populară, ca şi de zeii din 
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Olimp, împrumutaţi din Etruria şi de la Greci; şi-a râs de pa- 
triotismul roman. 

Nu vedem în această admirabilă carte nici cel mai slab e- 
lement de alipire faţă de Statul, din care trebuia, material, să 
facă parte. S'a mers aşa de departe, încât erau unii creştini cari 
se bucurau de biruinţile barbirilor contra Romei. Barbarii erau 
doar pedepsitorii, pe cari i-a trimis Dumnezeu; isprava lor era 
„bătaia lui Dumnezeu“ pentru păcatele Romei, şi, cu fiece îna- 
intare a barbarilor, şi mai ales a barbarilor botezați, se  îndepli- 
nia voia lui Dumnezeu pe pământ. 

Astfel, creştinismui a biruit cu Impăratul şi pentru Impărat. 
Constantin cel Mare a impus crezul fărâ să poată judeca teologic 
valoarea lui. Călugării s'au certat însă mult mai puţin atunci când 
au apărut soldaţii romani, cu săbiile şi suliţile lor, în sinodul 
niceian. Cei trei sute optsprezece Părinţi şi-au pierdut imediat 
elocvența, fiindcă era acolo Împăratul, şi Imparatul era încunjurat 
de soldaţii săi. 

Devenind imperial, creştinismul s'a organisat pe provinciile 
romane, pe când ideia însăşi de organisare era, la început, străină 
credinţii celei noi, Mitrovoliţii, arhiepiscopii, episcopii, toţi aceştia în- 
seamnă stăpânirea credincioşilor în anumite margeni, care marge- 
nile acestea sunt înseşi margenile de împărţire ale Imperiului 
roman, De la dânşii conducătorii religioşi nu puteau să deie ceva; 
prin urmare ei au împrumutat ceia ce era în formele Romei, fără 
nicio schimbare. 


Nu numai atât, şi, cu aceasta, trecem la altă perioadă de 
războaie, care trebuie explicate şi reduse, împotriva părerii obiş- 
nuite, la ceia ce au fost în realitate războaiele pe care le poartă 
Germanii contra Romei şi apoi Francii lui Clovis-Ludovic împo- 
triva  Burgunzilor aşezaţi pe valea RhOnului, împotriva Alema- 
nilor din anume regiuni ale Elveţiei de astazi, împotriva Visi- 
goților stabiliţi în Aquitania şi de acolo au trecut Pirineii şi s'au 
stabilit, alături de Suevi, Alani, Vandali, în ceia ce va fi Spania 
şi Portugalia noastră. Războaiele nu sunt, în principiu, pentru 
afirmarea unei con ştiinţe germane îndreptate împotriva Romei, 
nu sunt un act revoluţionar al naţiunii noi, ci ele tind numai să refacă 
provincia romană de odinioară, să aduca restabilirea Galiei. A 
fost Galia romană, este acum Galia francă: aceiaşi concepție, 
între aceleaşi hotare, cu acelaşi sens istoric. 

Va întreba cineva: dar, atunci, Clovis, care venise din par- 
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tea cealaltă a Rinului după anul 500, visase el de provincia ro- 
mană întreagă? Nu provincia romană era în mare parte pără- 
sită. Elementul roman a încercat o ultimă resistenţă în regiunea 
dintre Loira şi Seina, care mai târziu a fost însăşi inima, nu 
numai a Franciei barbare, dar a poporului frances în sensul poli- 
tic. În aceste părţi a fost un Egidiu, un Siagriu, cari îşi luau titlul 
de rege ca şi stăpânitorii barbari, şi aceştia au resistat o 
bucată de vreme şi au dispărut apoi. Prin urmare n'a găsit Clovis 
provincia romană întreagă, pentru ca de o dată să între el în- 
trînsa, Dar a găsit altceva: a găsit organisația bisericească, şi 
aczasta era copiată după organisația provincială, Arhiepiscopul de 
la Reims era păstrătorul ordinii publice; faţă de barbari el era 
marele vrajitor. Vă amintiţi povestea luptei lui Clovis împotriva 
vecinilor de la Răsarit, în care victoria părea să-i scape, şi el 
care era păgân, dar soţia lui, Clotilda, creştină, o princesă 
burgunda, a strigat, în momentul când nu ştia de ce să se 
prindă: „Ajuta-mă, Dumnezeule al Clotildei“. Era o invocare 
către o putere divină mai mare decât aceia a zeului său pro- 
priu, prin care credea că poate să ajungă la capătul dorit. Toţi 
aceşti regi franci au fost apoi puternic stăpâniţi de capaci- 
tatea şefilor Bisericii de a li asigura triumful. Când mergea câte 
unul din aceşti  Merovingieni întrun oraş, să zicem oraşul 
Tours, unde odinioară fusese o  seminţie galică, dar acum era 
un oraş galo-roman foarte impunător pentru un astfel de se- 
mi-sălbatec, abia deprins cu obiceiurile romane, el se găsia acolo 
în mijlocul unei societăţi foarte evoluate, mult superioare 
vieţii lui de lagar. El se ducea la biserica Sfântului Martin, 
ocrotitorul cetăţii. Căci fiecare cetate, aici şi aiurea, era în 
legătură cu un sfânt, şi în partea subterană a bisericii se păstrau 
oasele, moaştele Sfântului. Şi Sfântul era considerat ca fiind 


mult mai viu decât oamenii vii. Regele franc se ducea, deci, de 
îngenunchia înaintea Sfântului veşnic viu; el se supunea acestui 


Sfânt. Dar Sfântul acesta era domnitorul unei cetaţi romane, 


galo-romane, care represinta continuarea antichităţii. Prin urmare 
tot Roma a biruit; ea a prins forţa cea nouă şi a aşezat-o în 


cadrele ei nemişcate. Aşa încât războaiele care se poartă de a- 
cum înainte de către Merovingieni nu sânt decât continuarea 
războaielor de graniţă ale Romanilor. 


O schimbare s'a făcut însă odată cu încoronarea la Roma 
a lui Carol, regele franc, dintr'o nouă dinastie, ca Impărat. Nu 
Împărat „franc“, căci, pentru Franci ca nație, el a rămas regele 


- STĂRI SUFLETEȘTI ŞI RĂZBOAIE 45 


franc d'inainte ; nimic nu s'a schimbat în raporturile sale cu 
armata sa, ca şi cu populaţia supusă. Carol va avea două însuşiri: 
o  însuşire de rege franc, şi, acum, se adaugă cealaltă însușire, 
deosebită de priina. Impăratul nu putea fi rege şi regele nu putea 
fi de la sine lImpărat. La Roma, ela fost proclamat Impărat 
pentru căîntreaga conştiinţă a lumii, fof în legătură cu nevoia 
de pace, cerea să fie Imperiul, singura garanţie pentru munca 
în pace aceasta o cerea sufletul tuturor oamenilor vremii. 
Să nu exagerăm: nu erau nici atâtea mari capete politice, 
nici generali foarte înzestrați, ci era sentimentul public care cerea 
Imperiul. 

Din toate motivele acestea a ieşit Imperiul, care nu înseam- 
nă decât menirea de a lupta pentru Biserică, încredinţată lui 
Carol, care de acum înainte poate neglija chiar rostul sau de 
rege franc pentru ca să îndeplinească neapărat funcţia universală 
de Impărat, 

Dar aceasta nu înseamnă decât cruciata. Prin urmare se 
trece, păstrându-se totuşi ideia romană, pe alt plan, care este de- 
osebit de planul roman. Roma n'a combatut niciodata pe barbari 
fiindcă barbarii credeau altfel decât Romanii: îi era indiferent 
Romei ce crede un barbar sau altul ; ei îşi puteau păstra zeii lor 
şi obiceiurile lor, pe când, acum, în concepţia aceasta nouă, se cre- 
de că trebuie neapărat să se fericească barbarul prin aceia că 
este adus la credința creştină. Aceasta este o datorie, ce se cere 
îndeplinită cu orice risc. 


De aceia, când se vorbeşte de cruciate, nu e bine, cum se 
făcea odată, să se vada în ele un lucru de pe la 1080—90 înainte, 
până la 1200 şi ceva, până la 1300 cel mult: sânt decenii întregi 
de când câţiva ne luptăm pentru a face sa se considere cruciata 
ca dăinuind până foarte departea, aşa că şi loan Hunyadi al nostru 
este, de sigur, în toată puterea cuvântului, un cruciat. Dar pe ală- 
turea începe cruciata încă de la Carol-cel-Mare, îndată ce s'a le- 
gat ideia Imparaţiei romane de ideia misiunii creştine. Acesta este, 
de acum înainte, izvorul tuturor războaielor. 

Dar adaug: al războaielor mari, fiindcă sânt şi ciocniri mici care, 
acestea, nu înseamnă decât acte defensive sau manifestări de 
anarhie. De exemplu, când vin Scandinavii, Norvegienii, cari, la 
sfârşitul domniei lui Carol cel Mare, pe luntrile enorme ale lor—, 
şi se ştie ce legături au gondola şi kondylul bizantin, care e 
în formă de gondolă, „condeiul“ nostru—, când vin şi întră 
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prin gurile râurilor şi coboară de acolo într'o climă mai blândă, 
de se aşează în corturi, unde trăiesc pe sama populaţiei până pri- 
mavara, şi se întorc apoi acasă, aici este un alt fel de războiu: 
populaţia aceia caută să se apere, şi din causa aceasta a ajuns 
stăpânitorul local ia o putere pe care n'ar fi avut-o fără 
aceasta. 

Nu putea sa apere regele şi Impăratul, şi atunci cel mai puternic 
dintre oamenii de acolo, acela caută să apere populaţia. Dar aces- 
ta nu este un războiu, ci, cum am spus, o necontenită acţiune de 
apărare, în proporţii mici, fără niciun ideal. Nimeni nu s'a gân- 
dit să meargă în Norvegia pentru ca să li plătească acestor Scan- 
dinavi, cari pe urmă s'au aşezat, de altfel, în Normandia francesă 
şi ţăranul care cultivă mere lângă Rouen nu este decât cobori- 
torul luptătorilor după formula vikingilor de odinioară. Pe urmă, 
când vin Saracinii şi pradă pe coastele Italiei, venind de pe malul 
de Nord al Africei, evident că între dânşii şi cei cari se apără 
este un războiu, dar nu acesta este războiul timpului. Războiul 
timpului este, în afară de ideia romană, războiul acesta împotriva 
Necredincioşilor. Nu este deosebire de nivel cultural, ci de formă 
religioasă: necredinciosul trebuie convertit, de voie sau şi de silă. 

Astfel Carol cel Mare întră în Germania, sfarmă idolii, sileşte 
pe închinătorii lor să se boteze, el aşează episcopi şi, lângă epis- 
copi, şi apărători ai burgului ce se ridică, până la Magdeburg, 
până la Elba şi dincolo de dânsa. Când vin apoi Ungurii, ei 
întră în sistemul carolingian, şi din causa aceasta trec Tisa» 
se aşează la Orade, la Vârad,—vâr nu este decât tot burgul carolin- 
gian—şi acolo pun episcopi pe cari-i asigură printr'o garnisoană com- 
pusă une ori şi din elementele ţărăneşti din vecinătate : aceasta este 
originea iobăgiei, în sensul vechiu, militar, al cuvântului. Când ei în- 
tră, pe urmă, târziu, şi în Ardeal, este tot sistemul carolingian, tot 
cruciata. N'a întrat regele naţional al naţlunii ungurești, cum nici 
nu exista națiunea ungurească, ci înlocuitorul Carolingienilor, re- 
gele cu misiunea de cruciată se luptă împotriva Necredincioşilor. 

Fară aceasta nici mar fi întrai Ungurii în Ardeal, pentru ca 
Ardealul nu ispitia cu nimic: păduri, poieni, ţărani săraci. Prădă- 
ciunea Ungurilor în Apus era acum tăiată, încă dela biruinţa Împă- 
ratului Henric Păsărarul asupra Ungurilor năvălitori, dar rămânea 
drumul în Peninsula Balcanică, deşi erau acolo marii Împărați 
Comneni, cari au exercitat, ca şi predecesorii lor imediaţi, de altfel, 
dâruitori de coroane regilor unguri, şi un fel de hegemonie asupra 
Ungariei, — căci este o epocă bizantină la dânşii, cu Biserica orto- 
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doxă, cu întrebainţarea limbii greceşti în unele documente, cu 
acele coroane ale regilor unguri, cadar al Împaratului din Bizanţ. 
În acel Orient bizantin, oricum, se poate întra şi prada cu folos 
fiindcă acolo erau ortodocşi  nesupuşi Romei catolice, pe când 
în Ardeal, pe lângă ai noştri, cari erau ortodocşi, se aflau Pecenegii 
păgâni. Eu cred că Secuii sânt în cea mai mare parte Peceneși, şi 
numele de Ceahlâu, care înseamnă „vultur“ în limbile turanice, vine 
de la aceştia, ca şi numele celelalte terminate cu du, care este ó 
al Ungurilor, şi anumite elemente turceşti se pastrează şi în nu- 
mele unguresc de Kükü lö al Târnavelor. lata şi linia pecenegă, şi 
contra lumii pecenege întră Ungurii pe Muraș. La Balgrad, aşa se 
chema Alba-lulia, la Balgrad, unde era o aşezare veche slavă, 
românisata cu desăvârşire, acolo vin Ungurii şi îşi aşează episcopul 
şi comandantul lor, strângând în jurul lor iobagi. Absolut sistemul 
lui Carol cel Mare, un plagiat al lui, din partea unei regalitaţi cu 
funcţiune de cruciată. Nu este o operă de adevărată cucerire, şi 
Ungurii nu vin în numele lor, ci în numele Papei şial Bisericii ca- 
tolice, ceia ce e un fenomen internaţional. 

Cruciata aceasta se poartă, de alminteri, şi de Orientul bi- 
zantin. El a avut lupta sa cu Perșii, războaiele Impăratului Heracliu, 
de unde, în Septembre al fiecărui an, Înălţarea Crucii, care nu 
înseamnă decât triumful Împăratului acestuia purtator de cruce 
asupra Perşilor ca păgâni. După aceia au venit Musulmanii arabi, 
a căror religie avea marele avantagiu că era simplă şi predica o 
morala practica, menită a îi simpatică popoarelor. Arabii au apă- 
rut pretutindeni ca represintanţii claselor de jos apăsate fiscal; 
ei nu aveau nici Curte, nici ierarhie, şi, astfel, populaţia supusă era 
mai bucuroasă de Arabi decât de Bizantini, aşa încât s'a produs 
fireşte răp=daa înlocuire a stăpânirii bizantine, prin acest fapt 
că populaţia i-a voit ea pe Arabi. 

Când Arabii au luat deci locul Perşilor, atunci a început Bizanțul 
altă serie de razboaie, care s'a terminat prin cuceririle Impăratu- 
lui Nichifor Phokas, al doilea Heracliu, în apropierea anului 1000. 

Dar peste aceşti Arabi au venit Turcii, şi în Ierusalim, unde 
fuseseră Perşii şi Arabii, acum este Turcul, şi tot aşa şi în Antiohia, 
luată de la Bizantini, sânt mici siapânitori de aceştia, parte 
în legătură cu Egiptul, parte cu lracul de astăzi. 

Cruciata apuseană prin urmare nu este, nici supt acest ra- 
port, un lucru nou. 

Ea nu represintă decât aducerea unui contingent occi- 


dental pentru lupta Orientului, destinată recâştigării lerusali- 
mului şi Locurilor Sfinte dela Necredincioşi. Deci, ea nu e un 
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fenomen prim şi pur occidental, fără nicio basă orientală, ci con- 
tinuarea fenomenului, mult mai vechiu, oriental cu mijloace mai 
îmbielşugate din Apus. Aceasta este atât de adevărat, încât Împăratul 
Alexe. Comnenul, care nu i-a chemat pe cruciați pentru că este stupid 
să-şi închipuie cineva că el ar fi trimes cunoscuta scrisoare prin 
care cerea ajutorul militar fără care este pierdut. Impăratul acesta bi- 
zantin, care avea o concepţie înaltă de rostul său pe lume, considera pe 
toţi aceştia ca pe nişte barbari despreţuiţi, cari nu ştiau ce este ierar- 
hia şi politeţa. Alexe Comnenul i-a socotit pe Apusenii cruciați 
ca pe nişte mercenari cari se oferă, şi mai fuseserâ mulţi alţi Apu- 
seni, pe cari Bizanțul îi întrebuința, pe multă vreme, împotriva Tur- 
cilor, în Asia Mică. Era deci numai continuarea angajarii merce- 
narilor, aşa cum Roma cea veche angajase mulţi alţii. Şi, din 
partea lor, oamenii veniţi din Apus nu înțelegeau ce vrea Împăra- 
tul bizantin. Erau unii care îşi dădeau sama de ce este vorba şi 
discutau deci cu lImpăratul pentru a stapâni legal anumite 
locuri în Orientul liberat de păgâni, dar alţii, neînţelegând nimic, 
s'au certat cu Împăratul, care şi-a retras flota şi a refusat să con- 
tinue avantagiile dela început, aşa încât razboiul s'a făcut pe sama 
Apusenilor, razboiu care a durat peste două secole. 

Veniau cruciații. îşi făceau rugăciunile la Locurile Sfinte şi se în- 
torceau apoi acasă. Dar acolo se întemeiaseră: ducatul de Antiohia, 
comitatul de Edesa, o asociaţie întreagă de feude supt Coroana din 
Ierusalim, şi, din moment ce luptătorii se duceau în ţara lor, se 
înțelege ce slab erau aparate aceste formaţiuni de cruciata. De 
aceia s'au întemeiat: Ordinul calugărilor-ostaşi Templieri, după 
Templul lui Solomon, Ordinul Spitalului Sfântului loan Milostivul, 
Ospitalieri, Ordinul Teutonilor, ai Sfintei Marii, alt spital, pe care 
îl aveau Germanii la Ierusalim. 

Dar, cum Apuseni pioşi încurajau prin daruri teritoriale aces- 
te Ordine şi atunci dintre aceşti călugări unii se duceau să ad- 
ministreze acele danii din Occident, se producea iaraşi o dispa- 
riție de forță, în ce priveşte apărarea Locurilor Sfinte. 

lată deci noua formă a războaielor. Idealul roman este din 
ce în ce mai acoperit, şi acestui ideal i s'a substituit concepţia 
creştină a luptei pentru a se face o singură Biserică a lui Hristos, 
cuprinzând pe toată lumea. Germanii, Ungurii, oricine putea 
să între în această asociaţie. Populaţiile se schimba, dar idealul 
rămâne, până târziu în secolul al XIV-lea, acesta. 


LECŢIA a V-a 
RĂZBOAIE DE AUTORITATE ȘI RĂZBOAIE DE MONARHII 


In lecţia aceasta o să vă arăt cum, dela o bucată de vreme 
starea de spirit pe care aţi putut-o înţelege până acum şi din 
care au pornit anumite razboaie, se schimbă cu o alta. 

În evul mediu, ceia ce se crede de toată lumea, ceia ce for- 
mează atinosfera morală a timpului, este că există o societate 
creştină în veşnică luptă, că în fruntea acestei societăţi creştine 
este Hristos. „Christus regnat“ e formula care resumă foarte bine 
felul de a gândi şi simţi al oamenilor de atunci. Hrisios nevăzut, 
represintat şi servit de Papă şi Impărat, acesta este Domnul lumii, 
şi Hristos este în luptă cu toţi aceia cari nu s'au legat de credinţa 
lui în formă catolică. 

Prin urmare ţările, naţiunile, dinastiile, acestea toate înfăţi- 
şează foarte puţin pe lângă autoritatea aceasta universală şi sfântă 
care este a Mântuitorului, şi evulmediu e deci o epocă în care 
oamenii trăiesc cu idei, nu cu interese. 

In timpurile noastre, ideile sunt adesea ori aduse înainte 
pentru a servi interesele, pe când în aceastălaltă epocă, de aproape 
o mie de ani, interesele sunt totdeauna dominate de idei, din care 
causă se întâlnesc în cursul evului mediu o mulțime de situaţii 
pe care, dacă nu ne-am gândi la această deosebire fundamentală, 
noi nu le-am înţelege. De exemplu, în vremea noastră princi- 
piul lui Bismarck: că puterea este creatoare de drept se adevereşte 
peste toată ideologia contemporană, mai mult sau mai puţin, şi 
determină evenimente decisive. 

Cine se simte mai tare, urmăreşte, cu mijloacele puterii 
sale, scopurile care corespund vitalităţii, de Stat sau naţionale, pe 
care o represintă. In evul mediu, lucrul acesta era cu neputinţă 
Evident că nu există nicio epocă din istoria omenirii în care să 
nu se fi alcătuit puteri omeneşti, care, îndată ce ajung la conş- 
tiinţa de ele însele, provoacă anumite acţiuni. Nimeni nu poate 
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împiedeca resortul acesta puternic de a se manifesta, dar totdeauna, 
peste acest sentiment de putere, este o conştiinţă de drept, con- 
ştiinţa unei ordini superioare, la care trebuie să se supună cineva 
totdeauna. Ceia ce noi căutăm să realizăm, în timpurile noastre, 
prin tot felul de mijloace, mai mult sau mai puţin artificiale: înn 
țelegeri internaţionale, aşa-numitele „pacturi“, care durează dintr'un 
moment în altul şi orice interes care răsare împotriva pactelor 
le sfarmă cu uşurinţă, ceia ce se ajunge, în oarecare măsură şi 
pentru câtva timp, prin întâlniri între miniştri, prin întâlniri între 
Suverani, ceia ce ideologia americană credea că poate să facă 
prin acea adunare internaţională dela Geneva, care permitea 
cel puţin oamenilor cari represintau interese de Stat deosebite, 
să se întâlnească, să se cunoască, ceia ce nesfârşita bunăvoință 
şi filantropie a nenorocitului Țar Nicolae a făcut prin acel tribunal 
de Haga, unde foarte deseori cineva ştia însă dinainte, socotind 
viitorul, dacă va câştiga procesul sau îl va pierde, toate lucrurile 
acestea erau înlocuite în evul mediu prin această conştiinţă 
puternică de drept, care avea un caracter sacru. 

Primeşte sau nu Isus Hristos, cel nevăzut şi atotputernic, 
ceia ce este pe cale de a face cineva? Există un drept, pe care 
nu-l poate ataca nimeni, de care trebuie să se sfarme orice in- 
teres ? Acestea erau întrebările ce se puneau. 


Să vă aduc două casuri care vor ajunge pentru a vă face 
să înţelegeţi de ce în evul mediu au fost aşa de multe ciocniri mi- 
ci, dar aşa de puţine războaie mari. Războiul nu este aşa de vrednic 
de acest nume când se bat momentan seniorii între ei sau când 
împotriva seniorului locuitorii unui oraş se ridică în arme pentru 
privilegii, văzând că aceste privilegii sânt călcate în picioare. 
Războiul adevărat înseamnă o stare de spirit de războiu, care 
produce acţiuni, şi acțiunile acestea urmează până în momens 
tul când se ajunge la dispariţia motivului de războiu, venit din 
acea stare de spirit, care ea însăşi trebuie înlăturată, pentru că 
altfel războiul se ia dela capăt. Fărâmiturile acestea de ciocniri din 
loc în loc, dela om la om, acestea nu înseamnă războiul aşa 
cum îl înţelegem noi. 

Dar am făgăduit să vă aduc înainte casuri, care sânt lua 
minoase, ca să vedeţi cât de mult, în evul mediu, această conş= 
tiinţă de drept, în legătură cu religia, cu permanenţa şi autoritatea 
jui Hristos, hotărăşte totul. Regele Franciei este un stăpânitor foarte 
săţac: dacă vrea să iasă din Paris, să se ducă |a Orleans, pentru 
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aceasta trebuie să aibă prietenie şi înțelegere cu toți acei mici 
stăpânitpri de castele care sânt astăzi în ruine. Era mare lucru 
când regele Franciei, pentru scopurile Franciei, nu pentru scopuri 
personale, ajungea să strângă câteva sute de oameni fără plată. Este 
mai puternic, şi supt raportul material, abatele dela Şaint-Denis 
decât Regele Franciei, din care causă, atunci când Ludovic al VIl-lea 
a plecat în cruciată, el a lăsat regent pe Şugerius, Şugier, abatele 
dela Şaint-Denis, şi niciodată Franţa n'a fost mai stăpânită 
supt raportul material, la care se adăugia şi o autoritate morală, 
decât în vremea aceia. Pentru ce? Pentru că abația era foarte 
bogată şi în atârnare de dânsa stăteau o mulţime de seniori, de 
țărani, atâta lume care se învârtea în jurul ei, şi aici era şi o 
administraţie în sens roman, Biserica moştenind toate mijloacele, 
de acţiune şi de prestigiu ale Romei de odinioară. 

Şa păstrat corespondenţa lui Şugier, care este unul din mij- 
oacele cele mai potrivite pentru a înţelege o stare de lucruri 
aşa de deosebită de starea de lucruri a noastră. Regele nu avea 
o Curte, regele nu desfăşura în ce ţinea locul Curţii lui uâ lux cre- 
at de artişti, pe când abatele dela Şaint-Denis nu ştia de unde 
să mai adune tot felul de meşteri şi să cheme tot felul de 
negustori, cari să îmbogăţească tezaurul bisericii sale. Prin urmare 
regele Franciei este un om sărac, fără Curte, fără tezaur, fără 
armată: aceasta este situaţia lui. 

Dincolo de Canal, regele Angliei. EI e, până la începutul 
secolului al XIII-lea, şi duce de Normandia, care era una din 
provinciile cele mai bogate ale Franciei, cu seniori de origine în 
parte norvegiană, luptători din generaţie în generaţie. La 1066 
ducele de Normandia a luat în stăpânire Anglia, învingând pe re- 
gele anglo-saxon, omorît pe câmpul de luptă, şi prin urmare el 
este stăpânitorul acestui regat. Bine înţeles, acasă la el, în 
casa veche din Normandia, el reprezintă un fel de autoritate, şi în 
Anglia, unde este cuceritor, prin el, şi nu prin tratate încheiate 
de strămoşii lui cu regele Franciei, un altfel de autoritate. Acolo 
e stăpânitor pe toate, prin acest drept de cucerire. 

Dar nu este numai atât. 

După 1066, după Gulielm Cuceritorul, au venit, prin legături 
de rudenie, pe Tronul englez seniori din Anjou, Maine şi Poitou, 
aşa-numiţii Plantageneţi, cari au deci, pe lângă Normandia, o parte 
foarte importantă din Vestul central al hărţii Franciei de astăzi. 
Dar este şi mai mult. Regele Henric al II-lea ia în căsătorie 
pe aceia care fusese soţia lui Ludovic al VII-lea, şi acolo, în Pa- 
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lestina, s'au întâmplat anumite lucruri care l-au silit la divorţ, 
iar Eleonora de Aquitania l-a luat pe regele Angliei. Aquitania 
înseamnă toată regiunea dela Bordeaux la Pirinei. 

Mai târziu se stabilesc anumite legături între regiunea dela 
Sud-Estul Franciei şi regalitatea englesă. Oriunde este ceva 
de cumparat în părţile acestea, regele Angliei cumpără. Pentru 
că el are bani, el este stăpânul unei ţări cucerite, dela care 
poate lua ce vrea, supt forma aprobării de Parlament. Dar auto- 
ritatea regelui era foarte puternică asupra Parlamentului: până şi 
pe vremea reginei Elisabeta era o formă de omagiu faţă de su- 
veran care arată ce mici erau în fond drepturile Parlamentului 
engles. 

Evident că Henric al II-lea, în secolulal XII-lea, către sfâr- 
şit, este unul din cei mai puternici domni ailumii: de faptel 
este un Împarat fară coroană imperială. 

De alminteri, coroana imperiala a avut-o într'un moment, 


peste câteva decenii, un prinţ engles, Ricard: coroana aceasta era 
electiva şi, cum a putut-o avea un rege al Castiliei, tot aşa şi 
Ricard de Cornwallis. S'ar crede că, dacă s'ar produce un con- 
flict î tre regele Franciei, aşa sărac şi puţin încunjurat şi între. 
regele Angliei, nici nu va trebui să treacă mai mult de câteva 
saptămâni pentru ca să se vada înfrângerea totală a primului, şi 
cu toate acestea nu e aşa. Regele frances este un mai vechiu stă- 
pân al acestor teritorii, el este primul cuceritor, pe când ducele 
de Normandia a venit printr'un tratat încheiat cu regele Francie, 
şi, aşa fiind, legătura dintre coroana francesă şi dintre Normandiai 
Anjou, Maine, Poitou şi Aquitania, este cu totul în favoarea 
Francesului. El este acela care a dat feuda, ceilalţi, represintaţi 
acum prin persoana lui Henrical Il-lea, sântaceicariau primit-o. 
Şi este aşa de mare puterea regelui Franciei faţă de regele An- 
gliei, încât, printr'o simplă forma judecatoreasca, i s'a putut lua 
lui loan-fără-de-Ţară, unul din fiii lui Henric şi ai Eleonorei, 
Normandia. Murise un nepot al lui loan, care, acesta, a fost bă- 
nuit că ar fi pus la cale asasinatul; lucrul întră în prevederile 
codului feudal: regele Franciei putea să cheme deci la judecată 
pe regele Angliei în calitatea de duce al Normandiei şi de stapâni- 
tor al unor feude ce aparţineau în prima instanţă Coroanei Franciei: 

Resultatul a fost că, Ioan fiind condamnat, feuda lui a fost 
confiscata: din causa acestei sentinţe, s'a pierdut Normandia, care 
a întrat în stăpânirea Coroanei francese. 


Vreau să vă dau încă un cas, pentru ca să înţelegeţi această 
notă caracteristică a evului mediu. 
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La un moment, Impăratul, nu Impărat al Germaniei, ci regele 
german care poartă coroana imperială, şi represintă astfel auto- 
ritatea supremă în ordinea materială şi morală, pentru că ţine locul lui 
Hristos în arme, pe când Papa represintă nurhai pe Hristos bine- 
cuvântând, acest rege-lmpărat ataca Franţa. Evident că el are la 
îndemână mijloace cu mult mai mari decât regele Franciei. Fiind- 
că el are tot ce-i poate da ducatul său, căci, pe vremea 
aceia, coroana germană era în legatură cu deosebite ducate: 
de Franconia, adecă Franken, ceia ce înseamnă Francii, vechea 
moştenire a lui Clovis, de Saxonia, ceia ce înseamnă Saxonii, etc. ; 
el are deci mijloacele ducatului sau, în care este mai stăpân de- 
cât regele Franciei acasă la el. Şi, pe lângă aceasta, mai este au- 
toritatea Coroanei care este a lui Carol-cel-Mare, a Cesarilor ro- 
mani de odinioară. Vă închipuiţi, întrarea aceasta a unei mari oş- 
tiri germane în Franţa ar fi să fie o catastrofă pentru regele 
frances. Inainte de întrarea acestui rege-Impărat dicolo de Rin, regele 
Franciei nu însemna mai nimic ca putere materială. Dar el 
pune să se scoată steagul sfânt dela Saint-Denis, aşanumita 
oriflamă ; el face apel, apelul la care are dreptul, la toţi feudatarii 
francesi. Intr'o clipă, toată lumea aceastase strânge în jurul lui. 
Regele-lmpărat german trebuie să se retragă deci, şi astfel s'a 
mântuit campania, Dar veţi zice: şi, a doua zi, legătura dintre 
rege şi feudali este mai strânsă decât înainte. Nu, ea este exact 
aşa cum fusese. Regele s'a întors la rosturile sale, aşa de modeste, 
atunci când nu este un pericol naţional. 

lată puterea extraordinară a ideii în evul mediu. Se în- 
tâmplă însă, dela o bucată de vreme, că această putere slabuştu, 
din foarte multe motive. Papalitatea n'a represintat totdeauna o 
autoritate care să se ştie menținea moral: au fost momente de 
decădere pentru această sacră putere universală; ea s'a lasat stă- 
pânită prea adese ori de voinţa regelui german, care trecea Alpii 
ca să se încoroneze Împărat. In ce priveşte Imperiul însuşi, cum 
el trecea dela o Casă domnitoare în Germania la altă Casă domnitoare, 
evident că acesta nu era un motiv de întărire, de permanenţă în 
manifestarea puterii. 

Adăugiţi încă un lucru, care este cu totul hotărîtor şi care 
Hu se observă de obiceiu. A fost un timp când, cu Frederic Bar- 
bă-Roşie, Germaniiau trecut Alpii de unsprezece ori, şi însufleţit 
de ideia romană, Frederic a dat edicte, care au fost proclamate 
înaintea mulțimilor adunate în arme. Frederic Barba-Roşie se con- 
sidera ca urmaşul Cesarilor de odinioară, ca Impăratul care dom- 
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neşte, pe când înainte Impăratul nu domnia, ci deţinea funcţia 
de presidare, am zice: religioasă, a ordinii de lucruri medievale, 
Resultatul a fost că Frederic, care a încercat şi o cruciată, che- 
mând toată lumea creştină supt steagul său cu crucea, ajun- 
gând în Asia Mică, s'a scăldat prea încălzit în apa prea rece a 
râului Selef şi a murit, aşa încât numai unul din fiii săi a dus ex- 
pediţia mai departe, dar evident, nu cu acelaşi prestigiu. 

Frederic Barbă-Roşie nu reuşeşte însă a domina, nu ca Im- 
părat medieval, unealtă a lui Hristos, ci ca vechiu Gesar roman 
toată lumea de atunci. Insă nereuşita lui nu descurajează pe fiul 
qui, Henric, care vrea să facă o singură Impărăţie, înlăturând pe 
„usurpatorii“ dela  onstantinopol, din Roma cea nouă: un 
singur Imperiu pentru toată lumea creştină, în afară de deosebirile, 
de fond sau de formă, dintre cele două Biserici, a Apusului şi 
a Răsăritului, 

Insă el a luat în căsătorie pe moștenitoarea Goroanei regilor 
normanzi din Italia-de-Sud, pe Constanţa, care cuprinde într'însa 
toată energia rasei de pirați cari sânt Normanzii, pentru că se 
coboară din vechii vikingi, acei cari au cucerit ltalia-de-Sud, 
Sicilia şi au voit să cucerească Insulele lonice, dorind ca, în Peninsula 
Balcanică, să înlocuiască Imperiul bizantin : urmaşii unui mic senior 
din Franţa să înlocuiască deci pe Impăratul din Bizanţ. 

Din această căsătorie se naşte un fiu, pe care tatăl îl vrea să fie 
botezat Frederic, ca bunicul, dar mama adaugă alt nume: acela de 
Roger, Ruggiero, numele marelui rege normand din care se coboară 
ea. Când moare tânăr Henric, Gonstanţa nu trimete rămăşiţile lui 
în Germania, ci îl îngroapă lângă regii normanzi. Frederic al II-lea 
este deci rege în ltalia-de-Sud, este şi Impărat German. Se 
produce o luptă între aceste două rosturi, şi ce biruie la dânsul este 
tot regele normand. 

Frederic apare astfel pe jumătate oriental, încunjurat de Sara- 
cini, Arabi, cei mai credincioşi luptători ai lui, şi de aceia s'a spus 
că el nu mai avea nicio credinţă şi, pentru dânsul, Moise, Mân- 
tuitorul şi Mohammed nu erau decât nişte înşelători. De fapt, civi- 
lisaţia represintată de el este o sintesă, în care se uneşte cultura 
francesă a Apusului, cultura bizantină din aceste părţi, stăpânite 
odată de Imperiul din Gonstantinopol, şi, pe lângă aceasta, şi cul- 
tura arabă, care vine din Sicilia, smulsă dela stăpânitorii arabi. 

Omul acesta teribil întră în luptă cu Papa, pentru ce? In 
calitatea sa de Suveran italian, îi trebuie Italia, dar întâlneşte în 
cale pe Papa. Papa îl aturiseşte, şi, în formă, el se luptă con- 


STĂRI SUFLETEȘTI ȘI RĂZBOATE 55 


tra aşa-zisului eretic, dar, în fond, contra şefului italian, 

Frederic al II-lea guvernează ca Împărat roman, dar cu basa 
în Italia, pe când Frederic Barbă-Roşie fusese stăpân în Italia 
numai unde era lagărul său şi nu mai departe decât atâta. 

Dar, după căderea lui şi a dinastieilui, Manfred, Conradin, 
care, acesta, a fost executat ca trădător de către noul rege, che- 
mat de Papă, Carol de Anjou, fratele regelui Franciei Ludovic 
al IX-lea, care înainte de aceasta fusese conte în Provența, 
Casa de Franţa întră în moştenirea lui Frederic a III-lea. 
Carol este rege, dar guvernează ca Impărat roman, şi, astfel, 
concepţia Impăratului roman, care domină, trece în Franţa, la ru- 
dele lui de acolo, şi Filip-cel-Frumos va interzice Papei de a lua 
venituri din regatul lui. Principiul lui Filip-cel-Frumos, pe la 1300, 
este acesta: eu sunt stăpânul Franciei, tot bunul Franciei este al 
mieu, toată autoritatea în Franţa îmi aparţine. 

Aceasta este o doctrină romană venită din Italia, venită şi 
dela şcoala de drept roman din Bologna, dar şi dela exemplul 
lui Frederic al II-lea şi lui Carol de Anjou, Bonifaciu al VIII-lea se 
socotea, am zice, ca Papă Impărat, şi Filip lucrează tot ca „Im- 
părat“ împotriva lui Bonifaciu. 

Am fost şi eu la Anagni, în palatul lui, în odaia unde s'a 
petrecut vestita scenă, când regele frances a trimes pe oamenii 
săi, cari, înțelegându-se cu duşmanii din Roma ai Papei, 
au mers să-l someze şi insulte. lată până unde putea să 
înainteze acum, pe basa normelor romane, regele Franciei. 


Din acel moment, peste autorităţile ideale ale evului mediu, 
ceia ce hotărăşte este monarhul, stăpân în ţara sa, 

Peste câteva decenii, va începe Războiul de O sută de ani, 
care este compus, de altfel, din două războaie: unul care merge 
până la sfârşitul secolului al XIV-lea şi celălalt care cuprinde 
mai bine de jumătate din al XV-lea. Războiul acesta de O sută 
de ani se socoate greşit ca fiind purtat între Franţa şi Anglia, 
între națiunea francesă şi națiunea englesă şi se consideră, pentru 
partea a doua, Ioana Darc ca fiind represintanta spiritului frances, 
a maselor adânci francese, care nu sufăr pe Englesi. Pe Englesi 
nu-i pot suferi cei dela ţară în rândul întâiu pentru că această 
cavalerie englesă strică sămănăturile: aceasta e supărarea cea 
mare pentru țărănimea francesă, iar nu e vorba de ideia naţională. 
Şi în mintea loanei Darc, era concepţia mistică a valorii co- 
roanei francese, cum la Unguri era ideia mistică a valorii Coroanei 
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Sfântului Ştefan. De fapt, Anglia este, în ce priveşte clasa de sus 
şi în ee priveşte limba, ca şi multe aşezăminte, o ţară în mare 


parte francesă. 
Normanzii dela 1066 au impus acolo atâtea instituţii de ale lor 


atâtea feluri de a guverna şi de a însufleţi societatea care vin 
din Franţa. S'a creat o limbă nouă, cu atâtea cuvinte care au ve- 
nit din Franţa. Până pe la jumătatea secolului al XIV-lea, actele 


Parlamentului se scriau în limba francesă, şi toată literatura en- 
glesă este în limba de acasă a ducilor din Normandia. Abia pe la 


1350 începe, cu acel Chaucer, care nu este decât” un Chaussier, 
adecă un „cizmar“, cu poveştile lui dela Canterbury, poesia în 
limba englesă. 

Războiul de O sută de ani înseamnă tendinţa dea uni într’o 
singură formă, deşi cu obiceiuri constituţionale deosebite, fiecare 
păstrându-şi tradiţia, şi Franţa de peste Canal şi Franţa de basă 


de dincoace. 
Eduard al III-lea şi toată seria urmașilor săi, şi cei cari au 


venit din altă ramură a Casei domnitoare, Henric al IV-lea, Henric 
al V-lea, Henric al VI-lea, nu sănt decât pretendenți la Coroana 
francesă. Este un proces de moştenire, purtat cu armele în mână: 
aceasta este definiţia Războiului de O sută de ani, şi se adaugă, 
mai ales în partea a doua, la Englesi, un sentiment tot aşa de 


mistic ca şi sentimentul loanei Darc. 
Stântul Gheorghe şi celelalte puteri cereşti ocrotitoare ale 


Angliei stau în dosul armatelor englese. Nu poate fi vorba, prin 
urmare, de lupte între două naţiuni; este o luptă de caracter di- 
nastic. Dinastiile au căpătat atâta putere, de o parte şi de cea- 
laltă, încât ele pot provoca războaie, având dreptul să apeleze 
la toate puterile ţării şi să le întrebuinţeze pentru scopurile lor. 

Dar, de acum înainte, cu oarecare întreruperi, când alte 
stări de spirit provoacă războaie de alt caracter, aşa va fi. Po- 
poarele, cu toate mijloacele lor, în State care n'au un caracter 
tranşant geografic şi care nu represintă interese economice, po- 
poarele în State care pot fi şi mai mari şi mai mici, şi este cu 


putinţă o cucerire în orice direcţie, aparţin monarhului, 
In privinţa aceasta, un ambasador venețian, dintre oamenii 


cei mai pătrunzători, în ce priveşte, nu aparențele, pe care le vede 
oricine, dar motivele adânci, un ambasador venețian spune des- 
pre regele Franciei, pe vremea lui Francisc l-iu: regele acesta are 
o putere mai mare decât a tuturora, pentru că nu există niciun 
element de forţă, în ţara sa, de care el să nu dispună cum îi 
convine. 
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Prin urmare, ori dacă este vorba de urmașul lui Carol al 
VII-lea, aşezat pe tron de Ioana Darc, ori de Ludovic al XI-lea 
în conflict cu Carol Cutezătorul, ducele de Burgundia, represin- 
tantul altei Francii, unei Francii care, prin Ţările-de=jos, pe 
care le stăpâneşte prin moştenire, având în fiecare din aceste pro- 
vincii altă calitate, din causa condiţiilor în care a ajuns stăpân 
acolo, care, deci, din 'Ţările-de-jos, de-a-lungy] Rinului, prin Lo- 
rena, pe care vrea s'o aibă, prin Alsacia, pe care este gata s'o 
anexeze, prin Elveţia, întrănd în luptă cu Sviţerii, tinde să recon- 
stituie vechea Lotaringie a lui Lotar după  Carol-cel-Mare, 
războiul ce se poartă poate fi numai războiul monarhului din Paris 
împotriva rivalului de spre Rin, care este tot prinţ frances. Ludovic 
al XI-lea a biruit, şi astfel scopul monarhului din Paris a fost 
atins. 

După moartea lui, o întoarcere de ev mediu şi de misticism me- 
dieval, de religiositate ce stăpânea altă epocă face pe Carol al 
VIll-lea, fiul lui Ludovic al XI-lea, pe Ludovic al XI-lea să în- 
cerce campanii italiene. Pentru Carol al VIII-lea este vorba de 
moştenirea regatului de Neapole, care a trecut prin multe forme, 
şi el crede că are dreptul moştenirii lul Carol de Anjou. Pentru 
Ludovic al XII-lea, care a fost duce de Orléans şi se coboară 
deci din Valentina Visconti, princesă de Milan, e vorba de moş- 
tenirea Milanului. Dar peste aceste drepturi de moştenire trece 
planul de a cuceri Italia, pentru a merge la Constantinopol şi la 
Ierusalim, Mai ales pentru Carol al VIII-lea, căci pentru Ludovic al 
XII-lea, om matur, nu există aceste visuri: pentru dânsul marele 
ideal medieval nu există întreg. 

Dar regele Franciei cumpără Sviţeri şi întrebuinţează toate 
mijloacele care-i pot răsări înainte pentru atingerea scopurilor 
sale. Nu se mai întreabă nicio adunare, nu se mai consultă 
ceia ce numim noi „voinţa naţională“; totul pleacă dela dânsul, 
Francisc l-iu, a cărui mamă este o princesă de Savoia şi care a 
moştenit drepturile predecesorilor săi, continuă lupta din Italia, E 
lupta dintre el şi Carol Quintul, care nu este decât moştenito- 
rul lui Carol Cutezătorul de Burgundia, ca unul care se coboară 
din Maria, fiica lui Carol, măritată cu bunicul lui Carol, Maximilian 
de Austria, al cărui fiu, Filip, prin altă căsătorie, ajunsese în Spania, 
dar rămâne înainte de toate prinţ burgund. Aşa încât, când se 
duce lupta aceasta la Rin şi în Italią între Francisc I-iu şi Carol 
Quintul, care este rege în Castilia, în Aragon şi moştenitorul 
drepturilor Casei de Burgundia, avem tot ceea ce fusese înainte 
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între Ludovic al XI-lea, de o parte, şi Carol Cutezătorul, de alta. 

In lupta aceasta, Francisc l-iu este, de fapt, acela care bi- 
ruie, El moare în Scaun, lăsând o moştenire asigurată fiului său. 
Pentru ce ? Pentru că moştenitorul ducilor de Burgundia şi stăpânul 
celor două Çoroane spaniole, Împărat ales în Germania, nu poate 
întrebuința această Germanie, care nu merge cu dânsul. Acolo el 
mare capitală, tesaur, armată permanentă, şi, întrun anume 
moment, îl vedem fugind prin Tirol, bolnav, bun bucuros că poate 
scăpa dincolo de trecătoarea Alpilor, în Italia. Situaţia lui în 
Germania este nominală, pe când situaţia lui Francisc l-iu în 
Franţa este o situaţie reală. Dacă ar fi evul mediu, cel cu situaţia 
morală ar birui pe cel cu situaţia materială, dar acum lucrurile s'au 


schimbat : cel cu puterea materială învinge pe altul, oricât de 
înaltă ar fi autoritatea morală a acestuia. 


De acum înainte, de-a lungul secolului al XVI-lea şi al XVII- 
lea, monarhul este acela care se crede în drept să întrebuinţeze 
toate puterile naţionale pentru o politică atârnând numai de 


dânsul. Poporul se lasă condus în direcţia pe care o hotăraşte, 
din capitala sa, monarhul. 


Vă puteţi închipui că, în felul acesta, lumea este aruncată 
într'o serie nesfdrşită de războaie. Monarhul, care ştie că are 
bani şi adună oricând o armată în jurul său, pândeşte împre- 
jurările şi, atunci, oriunde este de dat o lovitură, lovitura aceas- 
ta, fără nicio discuţie cu nimeni şi fără niciun chin de conşti- 
inţă al lui, lovitura aceasta o dă. Se va ajunge, în secolul al 


XVIII-lea, lá forma cea mai grosolană a acestei credinţe, că nimic 
nu poate fi refusat monarhului. 


E vorba de Frederic al II-lea, regele Prusiei, căruia nu ştiu 
pentru ce i se mai zice: „cel Maref. 

In ce priveşte războaiele lui, ele au avut şi momente de în- 
frângere ca şi momente de biruinţă, fără ca vre-odată biruinţile 
să fi presintat proporţiile extraordinare de pe vremea Romei sau 
din vremea, următoare, a lui Napoleon. In afară de aceasta, în 
ordinea interioară, Frederic nu este creator de nimic măreț, fiind 
un om egoist, rău, viclean, călcător de cuvânt, necuviincios faţă de 
tatăl său, crud faţă de soţia sa, fără niciun fel de înţelegere 
pentru poporul german, a cărui limbă o vorbia prost şi a cărui 
literatură o despreţuia profund. Nici în fiinţa sa interioară, nici în 
ce priveşte creaţiile sale în ordinea civilă, precum nici în ce 
priveşte rostul războaielor sale, el nu e decât o pasăre de pradă, 
care, îndată ce vede în faţa sa trecând cel slab, căruia îi poate 
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smulge ceva, se şi aruncă. Ei bine, pe vremea lui Frederic al II-lea, 
tare cineva înainte un Stat care nu represintă în forma şi în sen- 
sul său altceva decât această capacitate a monarhilor. 

O parte din posesiunile lui Frederic al II-lea se găsesc la 
Rin, şi else amestecă şi în rostul Olandei, o parte din ele sânt 
în Prusia, făcută de Cavalerii Teutoni în luptă cu Polonii, şi, 
după aceia, un Hohenzollern, Mare Maestru al Ordinului, trecând 
la Reformă, a secularisat ceia ce aparţinea Ordinului însuşi, şi 
dela acest Albert de Hohenzollern s'a trecut la Hohenzollernii dela 
Berlin. În mijloc este Marca de Brandenburg, cu Berlinul, şi aici 
regele Prusiei este prinţ al Imperiului German, al acelui Imperiu 
pe care tocmai Frederic al II-lea îl va ataca, dacă nu în persoana 
Impăratului Francisc, care nu funcţiona,ci în persoană Mariei- 
Teresa, pe care se făcea, de altfel, că o consideră totdeauna numai 
ca regină a Boemiei şi Ųngariei. Ca să poată câştiga simpatii şi în 
Imperiu, el nu vorbeşte de Imperiu, ci se socoteşte doar cu o 
princesă străină. I-a luat Silesia, i-ar fi luat şi Boemia. Urmaşul 
lui, nepotul Frederic-Wilhelm al II-lea, şi-a făcut tot felul de 
planuri ca să capete Danzig şi Thorn, şi ptin propuneri prezintate 
prin ministrul său la Constantinopol, von Diez, după ordinele ministru- 
lui von Herzberg, ca Turcii să cedeze Moldova şi Muntenia Austriei. 
Austria să cedeze Poloniei Galiţia, iar Polonia, recunoscătoare, să-i 
dea regelui Prusiei Danzig şi Thorn. Foarte isteţ plan, dar von 
Diez spunea că, de şi stăruieşte, dar ce poate răspunde Turcilor, când 
aceştia l-ar întreba: de ce să cedeze Muntenia şi Moldova, când 
nu li se dă nimic în schimb? 

Aceasta este Prusia, monument de egoism al monarhului, a 
cărui ghiară se întinde în toate direcţiile, şi, când poate să se lase 
asupra unei prăzi, cade fulgerător. Acesta este Frederic, stăpânit 
şi de ideia gloriei, imitator al lui Ludovic al XIV-lea, întinzându-se 
continuu unde poate şi lăsând naţiunii sale cea mai urâtă moş- 
tenire în ordinea morală, pentru că, de fapt, o anumită atitudine 
a Germanilor în Marele Războiu nu este decât continuarea poli- 
ticii imorale a lui Frederic al II-lea. 

Când cardinalul Mercier, apărătorul drepturilor belgiene în 
timpul războiului de ieri, s'a presintat inaintea lui von Bissing, 
guvernatorul Belgiei, şi i-a atras atenţia asupra ticăloşiei de a 
rechisiţiona femțile pentru anumite servicii în lagărele germane, 
observându-i că istoria va condamna această faptă, von Bissing 
i-a răspuns: „istoria o vom scrie noi!f Aceasta este absolut 
în spiritul lui Frederic al II-lea. 
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In astfel de împrejurări războiul este, cum am spus 
permanent. Monarhii încheie legături, rup legături, pândesc ocasia 
şi o exploatează, 

lată, prin urmare, altceva decât războiul de odinioară. Aici 
nu mai sunt principii ideologice, sentimente populare; aici, cu aju- 
torul armatelor permanente, al unei diplomaţii necontenit intri- 
gante, soarta oricărui popor este la disposiţia unei intrigi de Curte 
sau unei idei care a fulgerat, într'un moment, în mintea monar- 
hului atotputernic. 

Dar la mijloc se intercalează şi altceva, care, în adevăr, 
n’a putut trăi, fiindcă, de fapt, tot monarhul a câştigat biruinţa, 
ceva care se aşează între Carol Quintul şi între lupta 
dintre Frederic al II-lea şi Maria-Teresa : războaiele de religie. 


LECȚŢIA a VI-a 
RĂZBOAIE RELIGIOASE. 


O să caut astăzi să vă înfăţişez o altă categorie de răz- 
boaie, care au aierul că sânt cu totul deosebite de războaiele di- 
nastice. 

Aţi văzut în lecţia precedentă că, dela o bucată de vreme, 
războaiele se fac din causa intereselor de ordine materială : în- 
tinderi de hotare, creştere de putere a dinastiilor ce stăpânesc 
Europa modernă. Dar este o categorie de războaie, care ar pă- 
rea că este mai mult în legătură cu starea de spirit a evului 
mediu decât cu această supunere la interesele unei dinastii care 
îşi creiază o armată, şi armata aceasta nu este una de cetăţeni, 
ci o armată de profesie, — şi ideia aceasta a unei armate de 
profesie, de alminteri, a mers pănă foarte departe, nu numai în 
Anglia, unde lucrul se păstrează până acum, dar în America. 

Căci, cetind acum în urmă scrisorile lui Veniamin Frank- 
lin, care a fost unul din factorii eliberării coloniilor Americei 
de Nord, un mare descoperitor şi o mare minte a secolului al 
XVIII-lea, am găsit, cu prilejul negociaţiilor cu Anglia, în vede- 
rea tocmai a lichidării răscoalei americane, această ideie a lui: că 
în războiu ar trebui să se cruţe toate categoriile productive, 
agricultorii, meşterii, negustorii, şi atunci războiul să se ducă 
numai între anumite elemente profesionale plătite. 

Vedeţi, prin urmare, cât de târziu, până pe vremea revo- 
luţiei americane şi francese, continuă felul acesta de războiu, 
care se învederează şi prin aceia că Englesii luptau acolo, în A- 
merica, nu cu trupe englese, ci, dacă ofiţerii, şi nu toţi ofiţerii, erau 
Englesi, ceilalţi erau soldaţi angajați în Statele germane. Astfel 
războiul contra răscoalei  Americei de Nord a fost purtat cu 
Nemţi de toate categoriile, supuşi ai unor prinți cari îi închi- 
riau pe o bucată de vreme. 

Am spus că războaiele dinastice se făceau pentru dinas- 
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tie, pentru avantagiile materiale ale dinastiei, indiferent chiar 
de configuraţia geografică, fără grijă de interesele economice 
şi mai ales fără o atingere cu drepturile naţiunilor. Naţiunile 
nu erau considerate ca atare, iar cuvântul chiar de „naţi- 
une“, avea pe atunci alt înțeles decât cel de acum. „Națiunea“ 
în timpurile noastre înseamnă un grup de oameni, mai mult sau 
maj puţin de aceiaşi origine, având în cea mai mare parte a- 
celaşi trecut şi însufleţit de o conştiinţă comună mergând către 
scopuri, către idealuri, c re să fie ale tuturor. 

In evul mediu, cuvântul de „naţiune“ înseamnă însă o 
categorie privilegiată, şi de aceia se spune: „națiunea săsească“ în 
Ardeal, „naţiune“ care mai reclamă anumite drepturi şi acum, 
şi „naţiune nobilă“ tot în Ardeal, care naţiune nobilă nu în- 
seamnă un sânge deosebit, ci nobilii cari erau asiguraţi prin- 
trun privilegiu. 

lar, înainte de Revoluţia francesă, „națiunea“ înseamnă alt 
ceva: înseamnă ce nu este regele, ce nu este grupul de oameni 
cari-l încunjoară şi-l servesc, ce nu este administraţia; prin ur- 
mare acei cari nu participă la guvern, aceasta este „națiunea“ 
în sensul frances din secolul al XVII-lea. 

Deci nu se ţine samă de loc, în războaiele dinastice, de 
lucrurile în care credem noi, de care ne servim noi în discuţiile 
noastre diplomatice şi în presintarea aspirațiilor naţionale. 

Dar acestea fiind războaiele dinastice în secolul al XVI-lea, 
în a doua jumătate a acestui secol şi în mai mult decât 
întăia jumătate a secolului al XVII-lea, fiindcă sunt campanii 
cari trec dincolo de 1650, este, în aparenţă, o altă categorie de 
rezboaie: războaiele de caracter religios, am zice: revoluționar- 
religios. 

Motive religioase par că provoacă deci o serie de ciocniri 
pe care ni le presupunem provocate de sentimente sincere, 
călduroase. In toate presintările de istorie universală ele arată aşa. 

Războaiele acestea încep întăiu în Franţa, ca războaie inte- 
rioare. Franţa era unificată, însă, cu tot rolul Revoluţiei francese, 
au fost şi după dânsa deosebiri foarte mari pe provincii, fiindcă, 
de fapt, poporul frances cuprinde într'însul o mulțime de rase. 
N'are nimic a face Normandul, care este Scandinav de origine, 
cu Flamandul de sânge germanic, cu Bretonul de aceiaşi rasă 
ca Irlandesul sau ca locuitorul din Ţara Galilor în Anglia; mare. 
a face Gasconul şi Provenţalul, care este aşa de roman şi are 
şi puţin sânge grec, cu Burgundul, în care trăieşte atăta rasă ger- 
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mană; mau a face între dânşii şi nici cu lumea centrală din 
Franţa, de unde a pornit ducatul de Franţa şi regatul de pe ur- 
mă, aşa-zisa Île de France, între râurile centrale. Insă aparenţa este 
că Franţa aceasta, unită de regalitate ca formă, este şi unificată 
în întregime, pe când aceasta s'a făcut numai de Revoluţia fran- 
cesă, fiindcă Franţa una singură este un produs al Revoluţiei şi 
al lui Napoleon l-iu. Aşa încât multe se explică în Franţa 
de astăzi, dacă se ţine samă de lucrul acesta; aşa se explică şi 
ce s'a întâmplat atunci când a fost vorba să se desvelească 
monumentul unirii Bretaniei cu Franţa, care unire s'a făcut nu 
când Carol al VIll-lea a luat pe moștenitoarea Coroanei bretone, 
pe Ana, ci după ce aceiaşi Ana de Bretania a fost soţia urmaşu- 
lui lui Carol al VIil-lea, a lui Ludovic al XII-lea: numai atunci 
când fata Anei de Bretania, Claude, s'a măritat cu Francisc I-iu, 
numai pe la 1530 s'a unit Bretania cu Franţa. 

Era vorba să se comemoreze lucrul acesta acum câţiva ani, 
dar n'au mai avut ce să desvelească, pentru că un cartuş de 
dinamită, din partea Bretanilor bretonisanţi, a făcut să sară în aier 
monumentul şi dăunăzi la Paris s'a repetat lucrul. 

Prin urmare, în Franţa aceasta, concepută ca o colecţie de 
provincii, fiecare cu obiceiurile, cu legile, cu Parlamentul ei, cu 
regimul ei economic, apărat prin vămi speciale de provincia 
vecină,—şi, când au început, în secolul al XVIII-lea, agitaţii pentru 
ca să poată trece grânele dintro provincie în alta, unele pro- 
vincii erau gata să se răscoale—, în Franţa aceasta, de odată 
se văd două tabere, care se luptă între dânsele: tabăra protestan- 
tă, calvină, şi tabăra cealaltă, catolică. Războaiele acestea, între- 
rupte de anumite păci mai mult sau mai puţin sincere, şi de 
una dintr'insele s'a legat calificativul de „pace şchioapă şi rău 
aşezatăfi, „paix boiteuse et mal assisef, au durat, aducând şi a- 
mestecul străinilor, ba chiar o garnizoană spaniolă în Paris, 
până ce Henric al IV-lea, ajuns rege al Franciei, a trebuit să, 
părăsească religia calvină, pentru ca să-l înveţe lesuiţii catolicis- 
mul, — şi, dela o bucată de vreme, cum era un spirit vioiu şi 
neastâmpărat, s'a impotrivit catehisării acesteia, spunând: des- 
tul, — până atunci a rămas această garnizoană spaniolă în Par 
ris, planul fiind ca Filip al II-lea, regele Spaniei, să aşeze ca 
regină a Franciei, măritată cu un prinţ loren din familia de 
Guise, care îşi suia ascendenţa pănă la Carol cel Mare, pe fiica 
lui, Isabela--Clara, care s'a măritat apoi cu ducele Albert şi a 
guvernat 'Ţările-de-]Jos, rămânând şi în comitatul vechiu de Burgun- 
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dia, o mulţiine de vreme, spre bucuria Francesilor de acolo 
cari nu se simţiau legaţi de Franţa. 

In această Franţă deci începe lupta, în aparenţă, între cal- 
vinism şi între catolicism. 

Calvinismul este o religie restrictivă, nu una care să 
entusiasmeze. Aceia dintre d-voastră cari cunosc Ardealul pot 
să-şi dea samă de aceasta: acolo, în mijlocul populaţiei ungu- 
reşti, unii sânt catolici, alţii calvini, şi e o mare deosebire în ce 
priveşte spiritul, cum acelaşi lucru se întâlneşte şi între Francesi, 
Francesul calvin fiind cu totul altfel decât celalt. | 

Oameni reci, socotiți, înfrânaţi în tot ceia ce fac. Dar cal- 
vinismul este o religie pe basă romană, mult mai romană decât 
catolicismul. Acesta este, în adevăr, străbătut de romanism antic, Bi- 
serica latină fiind moştenitoarea lumii romane de odinioară, în spirit, 
cadru şi disciplină: şi astăzi, gesturile ritualului par evident îm- 
prumutate din vechea Romă pagână. Dar calvinismul este şi mai 
strict decât catolicismul, de şi altfel, în sensul acesta roman: 
religie aspră, dură, cu asigurarea că oricine este salvat sau 
condamnat d=la naştere, Raiul, Iadul nefiind lucruri pe care le 
obţine cineva pe pământ, ci cu această condamnare sau răsplată 
se naşte pe lume, aşa încât faptele nu pot să mântuie pe cineva: 
teribila dogmă a predestinării. 

Pe de altă parte, Calvin n'a înţeles să întemeieze o religie, 
ci să întemeieze un Stat, o altă formă de Stat, care să fie și 
autoritară şi populară. Ceva care samănă cu  sovietismul, dar 
cu o disciplină care este menţinută la Sovietici numai prin teroa- 
re, pe când la calvini disciplina e din convingere. Se urmăreşte cre- 
area celulelor, asupra cărora apasă însă o disciplină implacabilă. 
Calvin a creat câteva de acestea în Franţa, cea mai vestită fiind 
La Rochelle, pe lângă Montauban şi Charité, și Henric al IV-lea 
amintindu-și de credinţa sa de odinioară, sacrificată pentru Co- 
roana Franciei, li-a dat o autonomie, prin edictul dela Nantes, 
pe care Ludovic al XIV-lea l-a anulat, iar resultatul a fost că o 
mulţime de calvini s'au aşezat în Prusia, dar şi acolo cu totul 
separați de ceilalţi, avându-şi legislaţia şi administraţia lor. 

Mulţi dintre oamenii însemnați ai Germaniei în secolul al 
XVIII-lea poartă nume francese, fiind urmaşii acestor calvini: chiar 
şi în armată, Bronsard von Schellendori, dar şi în materie de fisică, 
fruntaşi ai gândirii germane vin dela aceşti Francesi. Chiar 
Frederic cel Mare a fost crescut de o calvină francesă, așa în- 
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cât în severitatea lui desciplinată la lucru, este şi o influenţă a 
acestui calvinism. 

Neputând Calvin să-şi întemeieze Statul în Franţa, căci el 
voise ca toată Franţa s'o prefacă în noul Stat al lui Hristos, dar 
regalitatea, care avea alte interese, nu era dispusă să abdice în 
mânile unui revoluţionar şi reformator, el s'a strecurat în Geneva 
şi a făcut din oraşul acesta de veche libertate, odinioară, supt 
oblăduirea episcopului ei, o cetăţuie, cu ziduri morale pe care 
nu le-a putut sări nimeni,a credinţii sale, cea mai mică divergen- 
ță faţă de ordinele lui fiind pedepsită foarte aspru. Un om care 
în domeniul ştiinţii şi-a căpătat, prin explicaţia circulaţiei sângelui, 
merite foarte mari, Servet, nepotrivindu-se întru toate cu spiri- 
tul calvin, a fost ars pe rug. 

Cu greua existat vre-odată un despotism mai sălbatec ca al 
lui Calvin, care s'a continuat şi pe urmă, dar, ne mai fiind el 
ceia ce era la început supunere desăvârşită şi entusiastă, s'a trans- 
format şi în oarecare ipocrisie. 

Vom vedea îndată ce a însemnat luteranismul ca factor de 
războiu, cum a influenţat el în luptele din Germania secolului al 
XVII-lea şi în Războiul de Treizeci de ani. Calvinismul e însă 
de o altă esență. El s'a întins, din Franţa şi dela Geneva, înainte de 
a trece cu emigraţii de pe la 1680 în Germania, la o parte din- 
tre Unguri, cari au fost răpede câştigaţi pentru dânsul. El și-a 
făcut cetăţuia şi în Scoţia, şi nenorocirea Mariei Stuart, care a 
dus la îndelungata ei închisoare în Anglia supt vara ei Elisabeta 
şi la pierderea capului, se datoreşte, în primul rând, conflictului 
între două lumi, aşa încât nu e de fapt o afacere numai sen- 
timentală şi dramatică, ci una religios-politică, 

Mama Mariei Stuart era princesă de Lorena, deci Francesă, 
şi fiica ei a fost măritată cu regele copil al Franciei, Francise 
al II-lea, care a şi murit foarte tânăr, aşa că văduva, pe când o 
cereau atâţia alţii, a fost strămutată în Scoţia, pe care n'o cu- 
noştea de loc şi unde a dus spiritul epocii poetice a lui Ronsard, 
al soacrei italiene, soţia lui Henric al II-lea, Ecaterina de Medi- 
cis, şi, pentru a explica alunecările ei, pot servi legăturile perma- 
nente ale lui Henric cu altă femeie decât regina şi apucăturile 
lui Henric al IV-lea, care începea o scrisoare către iubita sa cam 
aşa: „După puţin timp dela primirea acestei scrisori, va veni la, 
tine un cavaler care se numeşte rege al Franciei, titlu foarte 
frumos, dar căruia îi preferă pe acela de sclav al tău“. 

Cu amintirile Mariei Stuart dela Curtea din Franţa, când 
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ea a întrat de odată în mediul acela sumbru, ceţos, stâncos al Sco- 
ției, conflictul a trebuit să se producă. In Franţa putea să aibă 
cineva prieteni, să găzduiască pe cutare Italian meşter la 
chitară, putea chiar sa permită o crimă care se explica în de ajuns 
prin iubire,— şi soțul Mariei Stuart, cu ştirea ei, după ce el făcuse 
să se omoare favoritul italian al reginei, a fost aruncat în aier cu 
toată casa: acestea erau lucruri care se tolerau în Franţa, în Scoţia 
lui Calvin şi Knox, cu idealul creştin integral, supt povara pre- 
destinaţiei şi cu absolutismul represintanţilor religiei nouă, aceas- 
ta se pedepsia crud. 

Şi atunci se pune întrebarea: când ştim ce este calvinis- 
mul şi ce urmăreşte, nu războiul civil, ci pacea nestrămutată, pe 
basă de autoritate, de ce luptele îndărătnice pe çare le-a pro- 
vocat în Franţa? Lupte oprite o clipă prin acea pace, dar reluate 
şi duse până la Noaptea Sfântului Bartolomeiu, cu uciderea, din 
ordinul regelui Carol al IX-lea, a unei părţi din supuşii lui, chiar 
dacă ei erau dintre personalităţile cele mai eminente, fiind, o 
clipă, în primejdie şi Henric de Navara, deşi cumnatul regelui, 
ca unul care ţinea pe Margareta, sora acestuia, şi se arată şi a- 
cum la Louvre fereastra de unde Carol ar fi tras asupracalvini- 
lor cari fugeau. Seria aceasta de lupte merge până acolo, în- 
cât Francesii uită că sunt Francesi şi chiamă pe soldaţii lui Filip 
al II-lea, pe cari, cum am văzut, numai Henric al IV-lea i-a fă- 
cut să plece, spunăndu-li în momentul despărțirii: „Drum bun, 
domnilor, şi mai ales să nu vă întoarceţi niciodată“, 

lată urmările acestor lupte interne cu caracter religios. Ele 
au fost unite şi cu fenomene revoluţionare în Parisul dominat de 
Liga Catolică. Prinții din Casa de Guise urmărind Coroana, unul 
dintre ei, cardinalul de Lorena, a fost proclamat rege, Carolal X-lea, 
purtând titlul acesta şi pe monede. 

De ce, furia aceasta deosebită, care merge aşa de departe, 
încât nici odată străinii faţă de poporul frances n'au fost aşa de 
cruzi ca luptătorii catolici față de calvini şi calvinii faţă de ca- 
tolici ? Astfel un grup întreg de calvini cari se găseau într'o 
şură, au fost măcelăriți acolo, şi alaturi toate grozăviile 
pe care le povesteşte un Montluc, dintre conducătorii armatelor regale. 


Dacă se uită cineva bine la originea locală a conducători- 
lor calvinismului, îi vede venind dintr'o anumită regiune : Anton 
de Bourbon, care era rege al Navarei, şi alţii din părţile 
acestea ale Gasconiei, ale Pirineilor. 

Este, de sigur, şi o deosebire de rasă. Prin urmare s'ar 


STĂRI SUFLETEŞTI ŞI RĂZBOAIE 67 


putea admite şi că, într'o Franţă care nu este perfect unificată, 
există de aceste antogonisme care, când se presintă ocasia, vin din 
nou la suprafaţă. 

Dar mai era şi alt ceva. Fusese până atunci lungul duel între 
Francisc l-iu şi fiul său, Henric al II-lea, de o parte, şi între Carol 
Quintul şi fiul său, Filip al II-lea, de alta. O bucată de vreme, 
din oboseală, renunţându-se la planurile franceze asupra Italie, 
care ajunge supt hegemonia Spaniolilor, aşezaţi în Neapole 
şi în Milan, influențând apoi pe Papa, ţinând în legătură cu dânşii 
pe Marele Duce de Toscana, s'a ajuns la o pace. Nu se poate 
spune, oricând şi oriunde, cât este de greu de pornit o societate 
la războiu, dar acei cari încheie pacea nu pot tăia în acelaşi timp 
şi toată starea de spirit creată prin războiul terminat. Căci, a- 
cuma, războiul nu mai este în armată, ci în sufletele omeneşti. 
Oamenii de pe la 1560, deprinşi să lupte pe Rin, în Italia, 
cărora războaiele acestea permanenie li erau o necesitate de 
viață, au trebuit să caute a se lupta, din nou, supt cea dintâiu 
formă ce s2 presinta, care a fost forma deosebirii reli- 
gioase : unii cu alții în aceiaşi fară, între fiii aceluiaşi neam. 

Pe vremea aceia nu era încă o Curte bine alcătuită. Eca- 
terina de Medicis, mama celor trei regi cari au precedat pe Henric 
al IV-lea, era o Florentină care ştia în vechia ei ţară ce este 
Curtea, dar i-a trebuit libertatea căpătată prin moartea soţului ca 
să ajungă a crea în Franța atmosfera unei asemenea Curți. De 
altfel, Henric al IV-lea va împrăştia-o şi, când veneau ambasadorii 
să-l vadă, îl puteau găsi cu copiii în spinare, mergând în patru 
labe prin odaie. 

Curtea nouă s'a format cu greu, peste Ludovic al XIII-lea, 
pe vremea lui Ludovic al XIV-lea, care este creatorul adevăratei 
Curți francese,  scoţându-se definitiv nobilii din castele spre a fi 
ţinuţi în mână de rege cu pensii, onoruri şi favoruri. 

Indepărtaţi de castelele lor, de atâta vreme părăsite, ei găsiră 
un mijloc de a cheltui în altă direcţie puterile care nu se 
mai puteau întrebuința în direcţia de până atunci. Şi aceasta ex- 
plică de ce, îndată ce regalitatea francesă a început să devină 
mai ambițioasă, mai doritoare de întindere şi de glorie în afara, 
fenomenul religios din interior a încetat să provoace tulburări ci- 
vile. Henric al IV-lea nu fusese aşa de mare vrăjitor, încât numai 
prin calităţile sale personale să poată împăca oameni cari până 
atunci se urâseră aşa de grozav şi creaseră între dânşii prăpâstii 
de amintiri sângeroase, care nu puteau îi trecute. 
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Dar el a rămas un ostaş, ela biruit în conflictul cu Spa- 
nia, a pus această mândră şi mare ţară în al doilea rând. Voia 
să reformeze întreaga Europă după un plan al său. 

A murit, ucis de un fanatic, în momentul când pregătea toc- 
mai intervenţia militară menită să transforme toată Europa în 
dauna Casei de Austria, şi trupele lui erau gata să treacă graniţa. 
S'a făcut şi atunci cerc în jurul regelui, cum a fost, în Franţa, de 
câte ori regele a devenit iarăşi şef de războiu. 

Dar, în acelaşi timp, ce se petrece în Germania? Acolo se 
produsese mişcarea lui Luther. El era un profesor, un teolog, un 
filolog, un cunoscător al limbii greceşti, al celei latine, al celei 
ebraice. N'a fost câtuşi de puţin, la început, un şef politic şi un 
îndemnător la luptă, ci, din potrivă, atunci când războiul intern 
sa produs, de pe urma propagandei lui, el se aşează printre aceia 
cari s'au declarat împotriva oricării tulburări. Când ţăranii, 
—pentru că o mişcare ca aceasta face să răsară la suprafaţă toate 
speranţele elementelor apăsate şi nemulţămite,—s'au răsculat şi 
nobilimea a căzut asupra lor, măcelărindu-i cu cea mai mare cru- 
zime, când s'au produs mişcări de caracter anarhic, cum era a 
acelora din Vestfalia, cari cereau al doilea botez şi ajunseseră 
până la adamismul ce umbla în pielea goală, toată nebunia tre- 
zindu-se la un popor fără educaţie, Luther a fost, iarăşi, împo- 
trivă. N'a mers niciodată până la capătul consecinţelor care ie- 
şeau dela sine din doctrina sa. lubitor de viaţă casnică, a luat 
în căsătorie pe o călugăriţă, a avut copii şi era foarte mulţumit în 
mijlocul familiei. Un spirit liber, dar fără nimic fanatic. 

Pe de altă parte, luteranismul cere numai atât: să se întoarcă 
religia la Sfânta Scriptură, şi Luther credea că s'ar putea ca Papa, 
cardinalii, întreaga Biserică să ajungă la aceasta: stăruinţile de 
împăcare cu Biserica veche au continuat o mulţime de vreme. 
Când s'a adunat Sinodul, Conciliul dela Trento, în Tirol, care 
trebuia să facă însă şi mai strict catolicismul şi să-l îndemne la 
propagandă, în Ardeal, în Polonia,apoi şi contra elementului rusesc, în 
Rusia moscovită, în Moldova, pe vremea lui Petru Șchiopul, şi— 
la început, se aşteptau să vină şi reformaţii, evanghelicii, cum li 
se zicea, ruptura s'a produs prin puterea împrejurărilor, de şi nu 
era în intenţia lui Luther şi nici în intenţia cercurilor catolice. 

Dar Luther n'a codificat niciodată credinţa sa. 

Nu poate fi mai mare deosebire decât aceia dintre Calvin şi 
Luther, ca şi între temperamentul luteran şi cel calvin. Două lumi 
cu totul deosebite. 
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Calvinismul are anumite margeni: cine trece dincolo de dân- 
sele trebuie suprimat, pe când luteranismul este ceva în care fie- 
cine poate să aducă partea sa. Serviciul luteran e o predică 
într'o biserică goală de artă, şi nimeni nu este obligat la nici-o 
confesiune strictă; preotul nu e cu legare şi deslegare, aşa cum 
este în celelalte confesiuni creştine. 

Şi, cu toate acestea, au fost lupte lungi şi grele în Germania, 
şi Carol Quintul a fost silit, într'un moment, cum am spus, să fugă 
prin văile Tirolului, aşa cum era, chinuit de podagră, bun bucuros 
că ajunge în Italia, care era gata să-l primească prieteneşte. 

Toţi prinții germani s'au amestecat în aceste lupte: uniu- 
nea catolică de o parte, uniunea protestantă de alta, „ligi“ şi 
atâtea alte legături. 

Era prin urmare o religie care se apăra împotriva celeilalte ? 
Nu. Erau şi aici oameni deprinşi a se lupta, ca în Franţa, şi, 
neputându-se lupta contra străinilor, se luptau între dânşii ? Nu. 
Şi iată pentru ce nu. Fiindcă Francisc l-iu şi Henric al II-lea se 
luptă cu trupe francese: nobilimea francesă este aceia care stă 
pe front; dar, de partea cealaltă, nu e aşa: Impăratul nu dispune 
de trupe germane. Electorul de Saxonia poate fi conira Impă- 
ratului; nu este obligat nimeni să deie contingente Impăratului. 
Pentru aceasta trebuia să voteze Dieta. Şi Impăratul nu avea nici 
tesaur, nici armată permanentă, nici autoritatea trebuitoare pentru 
ca să adune Germani în jurul său. Şi atunci luptele acestea se 
duc cu trupele pe care Garol şi Filip le au din alte posesiuni 
ale lor, iar nu din această Germanie. 

Vestitele trupe spaniole sunt acelea care au pătruns prin 
toată Europa: a fost o epocă în care şi Ardealul a fost guvernat 
spaniol, de vestitul Castaldo, pe vremea lui Ferdinand, fratele lui 
Carol Quintul. Spania şi-a pierdut în aceste lupte sângele şi, ex- 
tenuată, fară sânge în vine, a căzut pe urmă în starea aşa de 
scăzută, aşa de inferioară ca valoare europeană, de mai târziu, 
Se mai puteau întrebuința şi trupe din celelalte posesiuni habs- 
burgice: Ţarile-de-jos, teritoriul din Burgundia care rămăsese 
legat de urmaşii lui Carol Gutezătorul şi ai Mariei de Burgundia. 

Atunci de unde luptele acestea ? 

Explicaţia este aceasta. In Germania nu se făcuse Statul 
unitar, şi prinții germani căutau să se consolideze acasă la dânşii 

Când Luther s'a ridicat contra ierarhiei bisericeşti, ei au 
fost foarte bucuroşi că au putut confisca posesiunile Bisericii cato- 
lice, Prin urmare, egoismul acesta al prinților germani, cari nu 
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sunt supuşi unei autorităţi centrale, e ceia ce stârneşte conflicte, 
şi conflictele acestea se adună apoi în acele ligi, care, de altfel, 
mau durat decât puţine luni de zile sau câţiva ani. 

De fapt, adversarul tuturora, şi al catolicilor şi al protestan- 
ţilor, este tot autoritatea imperială. 

Ei se ciocnesc între dânşii, dar oposiţia de căpetenie nu 
putea fi decât contra oricării încercări de a crea o Germanie aşa 
cum era Franţa. Francisc I-iu, candidat la Çoroana imperială, pen- 
tru care a cheltuit o mulţime de bani, a fost învins de Garol 
Quintul pentru că acei cari apărau candidatura acestuia puteau 
spune : dacă îl alegeţi pe Francisc, el va face aici, în Germania, 
ceia ce s'a făcut în Franţa, prin urmare toate libertăţile locale 
se vor duce şi orice independenţă va înceta. 

Dar iată că, de pe urma planurilor lui Henric al IV-lea, 
pe care le ştia toată lumea, se luaseră anumite măsuri pretutindeni, 
în legătură cu posibilitatea unei încercări de realisare a lor. 

La 1618 începe astfel Războiul de Treizeci de ani. 

Ce înseamnă acest războiu ? 

Geia ce nu putuse face Garol Quintul, adecă Statul german, 
acest lucru a voit să-l facă, după Impăratul Maximilian, urmaşul 
lui Ferdinand, după Rudolf, contemporanul lui Mihai Viteazul, după 
Mathias, care urmează lui Rudolf, cel de al doilea Ferdinand. 

Prin urmare, stăpânitorul german din Gasa de Austria şi-a 
închipuit că ar putea să mute la el, în Germania, pe basa catoli- 
cismului, fiindcă altă basă nu se putea găsi, GQoroana imperială 
fiind electivă, de şi se menținea în Çasa de Habsburg, dar mai mult 
prin obiceiu, căci nu era nimic legiferat în acest domeniu, sistemul 
unitar. Catolicismul îşi aducea aportul ca autoritate nezguduită şi 
ca exerciţiu permanent şi deplin al puterii suverane, 

Conflictul s'a produs între aceste planuri ale unor Habsburgi 
sprijiniți pe lesuiţi şi între apărătorii libertăţilor religioase. Fiindcă, 
în tot secolul al XVII-lea, confesorii acestor Impărați fac parte din 
Ordinul lesuiţilor, care este, cum se şi intitulează, „miliția“ Papei, 
„societatea lui Isus“ pusă în serviciul Papei, de câte ori e un 
interes al Bisericii romane. 

Atunci aceşti Impărați găsesc în faţa lor amintirile, privi- 
legiile, disposiţia de spirit a protestanților, de un caracter cu 
totul particular, din Boemia. Aici, în fond este antagonismul ve- 
chiu dintre Gehi şi Germani: Germanii catolici şi Gehii cu dispo- 
siţia de a fi eretici. loan Hus, la sfârşitul secolului al XIV-lea 
şi începutul celui al XV-lea, când a fost ars, după hotărîrea Çon- 
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ciliului dela Constanţa, a lasat husitismul ca moştenire popo- 
rului său, şi acest husitism a întrat fireşte în luptă cu aristocrația 
germană de acolo, pe vremea lui Ziska, generalul orb, şia aşa-nu- 
miţilor Taboriţi, după muntele Tabor, de unde, prin adaptarea de 
către armatele cehe, husite, la noi: tabăra. Căci sistemul de luptă 
al lui Ştefan cel Mare, care încunjura din toate părțile armata 
duşmană cu tunurile scoase în faţă, este împrumutat dela Giskra, 
unul dintre aceşti 'Taboriţi, cari luptau în Ungaria de Nord. 

Ştefan a împrumutat sistemul acesta, cum, de alminteri, îl 
împrumutase şi loan Corvinul, cel care în tabăra legată a dat bată- 
lia dela Cosovo împotriva Turcilor, scăpând, astfel, de nimicirea 
de către Sultanul învingător. 

Când Imparatul a lovit în libertăţile Boemiei, şi, de aici, a- 
runcarea pe fereastră a celor doi represintanţi ai lui, apoi batălia 
dela Muntele Alb, în care s'au cufundat libertăţile Boemiei, în- 
curajat de aceasta el s'a îndreptat împotriva elementelor 
protestante din Imperiu, şi razboiul a căpătat imediat un caracter 
general european. 

S'a amestecat Danemarca, pe urmă marele rege al Suediei, 
Gustav-Adolf, care a murit în a doua din marile bătălii câştigate 
de dânsul: se pastrează şi acum la Museul Nordului din Stock- 
holm învelişul de stofă sângerată, care trebuia să-l apere 
împotriva gloanţelor. Războiul a durat o mulţime de vreme şi este 
în legătură şi cu biruințn posesiunilor spaniole din Olanda, de 
mult revoltate împotriva dominaţiei lui Filip al II-lea, creându-se 
Provinciile unite ale Olandei, despărțite de Belgia, care a rămas 
Casei de Austria. 

Toate interesele europene au ajuns astfel să între în războiu 
acesta, pornit pe basă religioasă, 

Tot felul de aventurieri s'au amestecat într'însul, ca acel 
Tilly, care servea pe Electorul de Bavaria, ori Wallenstein, care 
voise să-şi întemeieze Statul său propriu, chiar contra Casei de 
Austria, şi a fost omorât pentru trădare. E o tulburare generală 
a tuturor lucrurilot din Europa Centrală. 

Este oare pasiune religioasă până la sfârşit ? Nu. 

Războiul a devenit politic foarte răpede, prin trupele care 
se vindeau pe bani. Suedesii, după moartea lui Gustav-Adolf, ca 
şi o parte din Germani, supt ducele de Saxa-Weimar, au întrat 
în solda Francesilor, fiind plătiţi de Richelieu, pentru ca Franţa să 
capete la Rin ceia ce nu putuseră căpăta Francisc l-iu şi Henric 
al Il-lea. Războiul acesta, care pentru luptători e prilej de pradă, 
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ceia ce a sărăcit Germania pe un secol după aceasta, ajunge însă 
la disposiția diplomaților, cari servesc dinastiile, 

In lupta ce s'a produsun moment între pasiunea religioasă şi 
interesele dinastice, ceia ce a biruitau fost aceste interese. Astfel 
s'a revenit la războaiele dinastice, şi într'o formă mult mai egoistă, 
în ce priveşte drepturile monarhilor, decât înainte. 

Căci nu poate să existe un stăpânitor de ţară care să con- 
sidere pământul şi oamenii ca fiind moşia lui atâta cât Frederic 
al II-lea. 

Caracterul dominaţiei Hohenzollernilor în Germania este a- 
cesta: ei sunt întemeietorii şi proprietarii Statului, totul li apar- 
ține şi lumea este datoare să meargă acolo unde este şeful gu- 
vernant al Casei domnitoare. 

In felul acesta, ne-am întors la secolul al XVIII-lea şi, tre- 
când peste ce a provocat el în Europa, vom ajunge la altă cate- 
gorie de războaie. 


LECȚŢIA A VI-a 


RĂZBOAIELE REVOLUŢIONARE 


In această lecţie este vorba de războaiele revoluţionare şi 
ele ar începe, s'ar zice, odată cu Revoluţia francesă. Insă, în 
materie de revoluţie, eu am o părere deosebită. Nu numai pen- 
trucă sunt contra tuturor revoluțiilor, ca unul care cred că socie- 
tăţile au o viaţă organică, şi ea nu trebuie întreruptă prin tăieturi, 
dar nu cred că Revoluţia francesă este cea dintâiu revoluţie mo- 
dernă şi că ea a creat deci starea de spirit revoluţionară. Re- 
voluţia francesă este o imitație : cu filosofi, ideologi respectabili, 
dar incapabili de a vedea o situaţie şi de a porni o acţiune, şi 
cu ajutorul gloatelor din Paris, lipsite complet de orice e- 
ducaţie şi de orice sens al îndreptării, este o imitație care a tre- 
cut prin oribila perioadă a Teroarei, cu jertfirea atâtor vieţi ome- 
neşti, scumpe şi Franciei şi umanitaţii întregi, a Revoluţiei ame- 
ricane. 

Revoluţia americană este, astfel, cel dintâiu fenomen de ordin 
revoluţionar, însă la un mic popor, căci e vorba numai de regiu- 
nea dela Nord-Est, în vecinătatea New-Yorkului, tot restul fiind doar 
colonii care abia începeau să se înjghebe. 

Un fenomen revoluţionar la un popor mic, dar cu o foarte 
puternică viaţă morală, pe lângă experienţa vieţii de fiecare mo- 
ment. Aceştia erau coloni cari se aşezaseră acolo şi cari, dacă 
War fi ştiut să se conducă, ar fi fost de mult prada Indienilor 
şi a animalelor sălbatece; oameni de mare experienţă şi de un 
înalt simt de răspundere. 

Pe lângă aceasta, ei aveau cunoştinţe de drept neobişnuite, 
pentrucă toate coloniile acestea erau întemeiate pe basa unei 
concesii scrise, unei charter, din partea regelui Angliei, şi 
ei erau deprinşi să drămăluiască fiecare cuprins al acestui act. 
Şi erau şi creştini de un sentiment religios extraordinar, pe când 
filosofii francesi dela 1789 erau deişti, crezând în Dumnezeu ca 
Voltaire, care, într'un rând, uimit de spectacolul măreț al zorilor, 
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a avut gestul de a cădea în genunchi, spre închinare, pentru ca 
pe urmă, să se ridice şi, curaţindu-şi genunchii, sa spuie: „da, dar 
aceasta este pentru Tatăl; în ce priveşte pe Fiul său, e altă so- 
coteala“. 

Religiositatea filosofilor francesi era de această calitate, 
pe când Americanii erau oameni cari, pentru motive religioase 
şi legale, îşi părăsiseră patria şi se duseseră peste Ocean. 

Spun lucrurile acestea ca să se înțeleagă de ce nu încep, 
când este vorba de astfel de războaie, cu Revoluţia francesă, care, 
din punctul nostru de vedere, este un fenomen secundar, derivat, 
şi deviat, care a dat faliment, în ce priveşte pe aceia cari porniseră 
la luptă, la o luptă fără program, fară disciplină şi fără con- 
ducător. 

Dovada este şi într'aceia că America trăieşte şi astăzi pe basa 
principiilor dela 1770, pe când Franţa a trebuit să treacă prin 
regimul de glorioasă dictatură al lui Napoleon şi apoi să se su- 
pună unei regalitaţi impuse de străini, a trebuit să mai facă o 
revoluţie, ca să ajungă de acolo la regimul lui Ludovic-Filip, lip- 
sit de orice prestigiu în afară, şi departe de tot idealismul ro- 
mantic din lăuntru, apoi a trebuit să îngenunche, supt ameninţarea 
unei revoluţii sociale, în Iunie 1848, înaintea lui Ludovic Napoleon. 
Napoleon al II-lea şi-a câştigat mari titluri pentru recunoştinţa 
Franciei, pe care a organisat-o şi ajutat-o în desvoltarea ei. Pre- 
şedintele Republicii a făcut lovitura de Stat cu ajutorul unor oameni 
de calitate morala şi socială cu desavârşire inferioară, începând cu 
ducele de Morny, care avea legaturi de familie, pe care le-a afişat 
prea mult, cu Napoleon, fiind el fiu natural al reginei Hortense. 
După aceia s'a ajuns la o republică bătută de toate vânturile, aşa 
încât a fost o minune cum a ieşit la biruinţă, prin instinctul admirabil al 
poporului frances mai mult decât prin organisarea Statului, şi prin 
ridicarea lumii întregi împotriva imperialismului german, pe când, 
altfel, Marele Războiu ar fi putut să fie, cu acest regim politic 
din Franţa, un adevărat desastru pentru dânsa. 

lată deosebirea între cele două revoluţii: revoluţia improvisării 
anarhice şi revoluţia oamenilor legali, morali, religioşi, cari înteme- 
iază un regim de care nu s'au depărtat nici până acuma. Americanii 
mau avut altă revoluţie decât aceasta dela 1770: au trecut toate 
valurile, s'au produs toate încercările de imitație nesăbuită a Eu- 
ropei, a venit comunismul, care nu prinde în Statele Unite ale 
Americei, fiindcă e o societate unde fiecare este sigur că mun- 
cind cinstit poate să se ridice până sus şi oricine are dreptul 
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să-şi exprime opiniile, întru cât ele nu jignesc interesele Statului, 
fiindcă, acolo, pedeapsa este răpede: pentru o singură calomnie 
se ajunge la arestare şi chiar în palatul comunal, unde am putut 
vedea pe câte un particular destul de bine pus, care-şi primia 
acolo rudele şi amicii, liberi să-l contempleze, 

Istoria contemporană, în sensul ei cel adevărat, cel nobil, 
care, e drept, trece astăzi în toate ţările printr'o mare crisă, începe 
în America, şi acolo s'a creat modelul pentru toate popoarele unei 
ere noi, 

Ţin să mai spun un lucru. America este presintată ca o ţară 
în care munceşte cineva „de-şi rupe oasele, cum îmi spuneau 
bieţii Români de acolo, dar în afară de câştigul ce se realisează 
prin muncă să nu se credă că nu este nimic, 

O literatură, o artă americană s'au desvoltat liber prin oa- 
meni de un foarte mare merit, şi până astăzi se tot desvoltă în 
domeniul spiritual, şi prin cei veniţi de pretutindeni, dar întraţi 
cu toţii în atmosfera americană. 

Nicăiri pe lume nu există biblioteci, musee, opere de aju- 
tor pentru înălţarea sufletească a omului în aceiaşi măsură ca în 
America. Tot ce se face cu sărăcie în Europa, cu o sărăcie oarecum 
neînsufleţită, nu se poate asămăna cu bogăţia care vine din darurile 
Americanilor şi cu iubirea nesfârşită a funcţionarului de museu sau 
de bibliotecă şi a profesorului de Universitate, pentru ca şi ulti- 
mul muncitor să se împărtăşească de tot ce poate da mai înalt 
ştiinţa şi mai frumos literatura şi arta, 

Toate acestea oarecum în parenteză, pentru a trece dela 
felul obişnuit de a vedea lucrurile la un altul, 


Dar ce sunt aceste războaie ale Revoluţiei dela sfârşitul 
secolului al XVIII-lea, ce caracter au şi prin ce se deosebesc de 
războaiele dinastice, servite de armatele mecanice de până atunci ? 

Să luăm întâiu aceste armate în serviciul dinastiilor şi 
ridicate la o perfecție mecanică absolută. lată, se socotea pe vre- 
mea aceia că principala armată a Europei, aceia după care tre- 
buie să se îndrepte toate celelalte, este armata prusiană, aşa cum 
o crease, nu Frederic al II-lea, ci tatăl lui, Frederic Wilhelm I-iu, 

Pentru dânsul soldatul era o unealtă, pe care o lua de ori- 
unde şi care nu ştia pentru ce se bate, In această armată erau 
soldaţi de aceiaşi talie, pe cari regele îi însura cu femei mari cât 
dânşii ; „lungii“ aceştia se adunau şi dela noi: este un cas, 
în care un sătean de al nostru de prin Oltenia a fost furat, băgat 
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în căruţă şi ţrimes la Berlin. Şi regele ţinea aşa de mulţ la 
dânşii, încâţ avea groaza războiului ca să nu i se sțrice comoara. 
Dar evidenţ că oamenii aceştia, cari, în cea mai mare parțe, erau 
culeşi de aiurea, nu represințau niciun elemenţ moral şi nu erau 
capabili de niciun avânţ. 

Pe lângă aceasţa, armaţa prusiană aparţinea, în ce priveşţe 
conducerea, nobilimii, unei nobilimi foarţe ţrufaşe, care nu înţe- 
legea să aibă conţacţ, au cu lumea ţărănească, preţutindeni despre- 
țuiţă, dar măcar cu burghesia, aşa încâţ înfrângerea dela lena, a fost 
saluțaţă de burghesii germani, mai ales cei din Berlin, ca o uşurare. 
Insolenţa ofițerului frederician ţrecuse pesţe ţoaţe limitele şi au 
fost foarţe încânţaţi fiii de burghesi din acest Berlin când s'a 
creaţ, supţ ocupaţia francesă, o gardă naţională care avea o uni- 
formă pe care ei o opuneau uniformei, acum păţaţă de înfrân- 
gere, a acelora cari fuseseră sțăpânii lor până ațunci. 

Aşa era armaţa fredericiană, admirabilă ca înfaţişare, dar în cea 
mai mare parţe cu  conducăţori băţrâni, generali din 1740-70, cari 
erau acum oameni ţrecuţi cu vrâsța, pesțe soldaţi fără niciun fel 
de conşţiinţă, de convingere, de entuziasm. 

La Austrieci nu era decâţ o imiţaţie servilă a armaţei pru- 
siene. Iosif al II-lea avea ca înalţ ideal să semene, câf se poaţe 
mai mulţ, el şi Sţaţul său şi armaţa sa, cu ceia ce era în Prusia. 
Armaţa aceasţa întrebuința elemenţe care, în cea mai mare parţe, 
erau luaţe dela deosebiţele naţionalițăţi: dela Unguri, dela Slavi, 
dela Românii din Ardeal, cari represinţau, în armațele ausţriece 
ale Impăraţului Franz, pe vremea lupelor cu Bonaparţe şi, în a 
doua campanie ițaliană, cu acelaşi, deveniţ Impăraţul Napoleon, 
parţea cea mai solidă, cu insţincţul admirabil venit dela îndaiţii 
strămoşi ai noşţri, care valora mai mulț decâţ ţoţ ceia ce puţeau 
da elemenţele, adesea de adunăţură, luaţe dela celelalţe naţiona- 
lițăţi. Şi în lupţele dela Arcoli, Rivoli, Lodi au fosţ amesţecaţi ai 
noştri, fiind şi acele organisaţii de grăniceri, care aveau un 
sistem şcolar şi o pregăţire oarecum culţurală, în saţele minunaţe 
din vecinăţaţea  Sibiiului şi a Năsăudului. In ţimpul din urmă, 
„Arhiva Someşană, care se publică la Năsăud, a daţ un întreg 
arţicol în care se arață cu numele cari au fosţ principalii lupţăţori 
în campaniile iţaliene, şi chiar conducăţorii cei mari erau une- 
ori din Ardeal, deşi nu Români ; de exemplu Alvinczy, Ungyt sau 
nemeş român dela Vinţul de sus, şi Melas, fiul unui pasţor sas 
din acelaşi Ardeal. Numai câţ armaţa aceasta, formață din mulțe 
naţiuni, avea în frunțe generali cari îşi dațorau prea adesea 
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situaţia şi unui anumit rost la Carte. Fiindcă, în deosebire 
de Prusia, unde Curtea nu exista, fiind înlocuită cu „tabagia“ bătrânu- 
lui rege, pe care a moştenit-o Frederic al II-lea, şi se adunau cu 
toţii într'o mare şi frumoasă sală de se afumau cu tabac, 
la Viena era Gurtea Mariei-Teresa, care strângea oameni 
de toate rasele, şi această adunare a tuturor elementelor multi- 
naţionale forma chiar unul din temeiurile regimului austriac. 

Armata aceasta a fost bătută de Turci, în războiul dela 
1787-91, şi Iosif al II-lea însuşi a fugit înaintea Marelui Vizir. Nu 
numai atât, dar, în colaboraţia cu Ruşii, Austriecii au arătat o in- 
ferioritate absolută, aşteptând să treacă înainte aliaţii şi să bata ei 
pe Turci, pentru ca pe urmă şi Imperialii să urmeze, aşa că, 
atunci când prinţul losias de Saxa-Qoburg, comandantul suprem 
al acestei armate, a trebuit să între în Bucureşti, a avut precauţia 
să se informeze întâiu dacă nu mai sunt Turci acolo. 

Armata aceasta a ieşit deci total compromisă din războiul 
acesta împotriva Turcilor. 

S'a încheiat pacea dela Siştov, prin care Austria n’a câş- 
tigat nimic, în speranţa că evoluţia din Franţa va putea să deie 
o pradă mult mai importantă decât ce se putea căpăta în locurile 
noastre dela Imperiul Qtoman. 


De obiceiu, când se presintă războaiele Revoluţiei francese 
şi ale Imperiului, acestea nu se spun, aşa încât se pare că numai 
superioritatea omului şi ce poate da o revoluţie ca avânt şi en- 
tusiasm au repurtat victoria, dar este bine să se considere cari 
erau adversarii. 

Nu mai vorbim de Spanioli, sau de armata regelui Sardi- 
niei, care nu era decât o colecţie de mercenari, condusă de Oam 
meni fără valoare militară. In ce priveşte Rusia, ea trimete masive 
regimente, conduse de generali de o stăruinţă, de o îndărătnicie, 
dar şi de o grosolanie fără păreche, cari n'au însemnat în istoria 
ştiinţii militare nimic. Suvorov şi alţii nu sunt decât brute care 
comandă alte brute, cu excepţia, dar nu ca însuşiri militare, a unui 
Patiomchin, favoritul amant al Impărătesei Ecaterina, spirit mai 
supţire, dar în alte rosturi. Se jertfiau mii de oameni ca să ia cine 
ştie ce cetaţi vechi din Sudul Basarabiei. Era, de fapt, sacrificiul 
continuu al unor mulţimi înarmaţe care nu aveau niciun fel de 
preţ, nici pentru Suveran, nici pentru conducători. Dar aceasta 
nu înseamnă războiu, nu înseamnă nici măcar învierea războaielor 
mongolice de pe vremea lui Ginghiz-Han şi Timurlenc, pentru că 
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la aceştia era o socoteală precisă a fiecărui gest care se făcea şi 
o cântărire exactă a fiecarui sacrificiu pe care consimţea să-l facă 
Hanul. Amestecul Ruşilor în Elveţia şi Italia este o aventură de 
câteva luni, care n'a determinat întru nimic soarta războiului. 

lar, în ce priveşte pe Englesi, la Waterloo s'au întrebuințat 
elemente  englese decisive, însă, dacă o parte din armata en- 
glesă se culegea pe stradă, şi se pregătea cu băţul, cea mai 
mare parte din elementele care au fost scoase contra Repu- 
blicii francese sau contra Imperiului napoleonian erau germane. 
Pentru că regele Angliei era şi Elector de Hanovra şi se ames- 
teca în războiu şi în această calitate, 

Adevărata putere militară englesă era pe corăbii, îlota care 
s'a folosit de războiul contra Franciei ca să crească domeniul 
colonial engles. 


De ce natură erau, acum, ostaşii Revoluţiei? Incepem cu 
cei cari precedaseră în America pe Francesi. Işi închipuie cineva 
că rebelii au pornit cu o adevărată armată. Nu numai că n'au 
pornit aşa, dar mau fost în stare să-şi creeze una. 

Era doar un număr oarecare de fermieri, deprinşi a se lupta 
cu toate greutăţile, cu toate primejdiile, însufleţiţi de un senti- 
ment înalt al rostului lor, având înaintea ochilor un frumos ideal 
de libertate. Dar ei nu erau pregătiţi moral nici măcar pentru des- 
facerea de Englesi, fiindcă, în cele dintâiu timpuri, pentru foarte 
mulţi dintre Americani, se punea o problemă de conştiinţă: ei erau 
supuşi liberi ai regelui Angliei şi nu voiau deci să se rupă de 
această coroană englesă, aşa că, atunci când totuşi au trebuit să 
o facă, pentru dânşii a fost o sfăşiere de inima: pe de o parte 
amintirea lucrurilor din trecut, pe de alta nevoia de a păstra li- 
bertatea câştigată în present. 

Washington însuşi era un „boier de ţară“, un nobil de castel, 
care făcuse oarecare experienţă militara în luptele cu Francesii 
din Canada, dar, încolo, pregătirea ostăşească, deprinderea cu dis- 
ciplina, încadrarea ierarhică erau lucruri cu totul necunoscute la 
ei. S'au adaus pe urmă elemente venite din Europa, La Fayette, 
Rochambeau, cutare German chiar: era un obiceiu pentru spiritele 
ideologice şi idealiste să se ducă să-şi facă stagiul în această 
luptă americană. Dar aşa de puţin acolo, în America, era simţul 
unei armate, în înţelesul cât de larg, încât mai târziu, după ce 
au trecut trei şferturi de veac şi a izbucnit, prin anii 1860, răz- 
boiul zis de secesiune între Statele de Nord, care erau pentru 
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liberarea sclavilor, şi Statele de Sud, care nu se învoiau cu acest 
progres, —fiind uşor pentru cei din Nordsă elibereze pe sclavi, 
pentru că economia lor nu se sprijinea pe dânşii, pe când cei din 
Sud cultivau bumbacul, şi aceasta însemna o istovire a unei 
categorii umane care erau Negrii, iar, mai târziu, când Negrii au 
devenit liberi şi n'au mai muncit, s'a recurs la elementele albe, 
pentru care a fost o catastrofă, copii de doisprezece ani devenind 
tuberculoşi din causa scamelor şi incapabili de a se ţinea drept, 
pierzându-și şi vederea la măturatul pe jos—-, s'a început tot fără ar- 
mată, fără generali, cari au trebuit să se formeze şi armata 
să capete o consistență, din care causă războiul s'a şi prelungit 
aşa de mult fără să fi fost o adevărată batalie, căci ceia ce se 
glorifică, din partea oamenilor de Nord, ca un mare succes mili- 
tar este ceva analog cu ce a fost, mai târziu, în Africa de Sud, 
când Burii olandesi au resistat armatei englese până la apariţia 
lordului Roberts, deşi a fost cea mai eroică resistenţă pe care o 
cunoaşte sfârşitul secolului al XIX-lea. 

lată ce putea să însemne pentru Americani războiul. El putea 
să cuprindă înfrângeri oricât de multe, dar tăria de suflet a oa- 
menilor ajunşi la libertate era aşa de mare, încât, a doua zi după 
ocuparea celui mai important oraş, după devastarea cea mai crudă 
din partea soldaţilor englesi,— ca în războiul între Anglia şi America 
de Nord pe vremea războaielor napoleoniene, razboiu plin de pa- 
siune, de resentimente, de dorința de răsbunare din partea En- 
glesilor—, societatea se refacea cu toate mijloacele ei de luptă. 

Nu este nevoie de multe explicaţii pentru o societate cum 
este societatea noastră, care a trecut prin teribilele experienţe 
ale războiului şi a putut să se refacă spontaneu. Ce erau rămă- 
şițele acelea triste din cursul iernii 1916, care veniau în mici 
pachete istovite în Moldova, şi ce a fost, spre uimirea străinilor 
cari ne-au vizitat, armata care s'a făcut din nimic în Aprilie şi 
în Maiu 1917, capabilă de cele mai frumoase acte din întreaga 
noastră desvoltare ostăşească! 

lată deci un alt fel de a face războiul: războiul pentru 
libertate, în care nu se amestecă de loc gloria, nu se amestecă 
îndeplinirea unei datorii faţă de conducători, nici supunerea, fară 
niciun fel de reservă, la toate actele de voință şi de capriciu 
ale unui stăpânitor. 

Venim la Francesii dela 1792 înainte. Franţa avea o armată 
de cârpeală, cu elemente luate şi ele de pretutindeni, care nu 
aveau legături între dânsele, fiecare grup păstrând caracterul său 
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deosebit, Regele era păzit de Sviţeri luaţi cu leafă, cari au fost, 
de altfel, singurele elemente devotate nenorocitului Ludovic al 
XVI-lea, cei cari au apărat palatul în August 1792, față de mulțimea 
turbată care-i dădea asalt, şi, când slăbiciunea regelui a ordonat 
să înceteze resistența, ei s'au lăsat măcelăriți pentru o causă care 
nu avea nimic a face cu dânşii. 

Pe lângă aceasta erau regimentele de Germani, de Suedezi, 
care se numiau Chiar aşa, erau acele regimente care purtau ti- 
tlul de Gardes Françaises, dar care, din nenorocire, aveau mai 
puţin sentiment militar decât celelalte, şi aceasta este causa pentru 
care s'a putut lua Bastilia, simplu otel forţat pentru vinovaţi de 
distincţie, şi au murit oameni nevinovaţi, s'au putut săvârși actele 
sângeroase de o mulţime perversă şi fanatisată: pentru că armata 
nu avea niciun fel de iniţiativă şi simţ al datoriei faţă de căde- 
rea în anarhie a unei societăţi întregi. Căci, în această privinţă, 
o armată nu discută, ori dacă are în faţă duşmanul din afară, ori 
anarhia interioară, ci merge înainte cu toate mijloacele ei, până ce 
se restabileşte siguranţa Statului sau ordinea în interior. 

Regele nu funcţiona, şi Maria-Antoineta spunea, întrun moment 
de desperare : „ce păcatcă nu sunt eu rege; ce ar însemna regele 
ieșind călare înaintea trupelor sale ! Dar Ludovic al XVI-lea era un 
om crescut pentru viaţa de Curte, gras, adipos, trăind huzurul său, 
aşa încât armata aceasta nu avea în jurul cui să se grupeze, 
nu avea şi ea adevărate legături cu societitea însăşi. Este foarte 
rău când o armată are prea multe legături cu societatea, şi mai 
ales când primeşte tot ce vine, şi bun şi rău, din partea unei 
societăţi, dar nimeni nu poate sili ființa omenească a nu 
gândi şi gândul este aşa de poruncitor, încât oricum ajunge să se 
exprime. 

Mai mult decât atâta: armata nu era de loc populară. Fran- 
cesii, cari, pe vremea Revoluţiei şi mai ales a lui Napoleon, sufereau 
orice, din causa iubirii fanatice pentru glorie, pentru cucereau stea- 
gurilor pe care le trimeteau generalii biruitori şi Împăratul şi care 
împodobiau bisericile, m'a avut, în secolul al XVIII-lea, sentimen- 
tul acesta al mândriei naţionale în ce priveşte armata. Cum orice 
lucru acolo trecea în cântec, dacă se întâmpla în războaiele din 
vremea lui Frederic al II-lea ca un general impopular să fie bătut, era 
o sntisfacţie la Paris şi-l puneau imediat în versuri. Vă puteţi închi- 
pui în ce stare se găseşte o armată care simte că nu este sus- 
ţinută de conştiinţa unui popor întreg şi în ce stare este conştiinţa 
unui popor ca să poată lua în batjocură o înfrângere naţională. 
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In tot secolul ai XVIII-lea, n'a fost o tresărire de mândrie pentru 
victorie şi o manifestare de durere pentru înfrângere, în Franţa. 

Când a început Revoluţia, anumite partide aveau nevoie 
de războiul în afară. Sunt anumite situaţii interioare cărora răza 
boiul din afară li este salvarea, indiferent de felul cum se dese 
voltă şi reuşeşte acest războiu. Rusia ţaristă a fost ţinută 
două secole în campanii pretutindeni, în toate direcţiile, pentru 
că trebuia această stare de spirit specială pe care o creiază răza 
boaiele din afară. 

Girondinii întâiu, pe urmă şi lacobinii, sectele revoluţionare, 
au putut guverna Franţa, pentru ce? Pentru că ţara era ameninu 
tată, pentru că, atunci când au întrat Austriecii în viitoarea Bel- 
gie şi Prusienii la Rinul de mijloc şi se credea că aceştia vor fi 
biruitori, s'a comis de comandantul prusian, ducele de 
Braunschweig, eroarea politică de a primi un manifest, scris de 
un emigrat frances, prin care toţi Francesii erau ameninţaţi, dacă 
nu se strâng în jurul lui Ludovic al XVI-lea, şi atunci s'au grăm 
mădit toţi în jurul steagului revoluţionar. Pe când emigraţii ser- 
viau interesul străinilor, Revoluţia francesă a sfidat Europa, a 
declarat războiu regelui Ungariei şi Boemiei, care nu era decât 
Impăratul german, a declarat războiu şi regelui Spaniei, regelui 
Sardiniei, regelui Angliei şi s'a creat prin urmare situaţia a- 
ceasta a războiului permanent, de care avea nevoie situaţia pom 
litică internă. Războiul acesta era purtat contra unor armate 
pe care le ştim acum ce însemnau, dar oamenii din Paris nu 
aveau mijlocul să cunoască această situaţie şi nu erau în măsură 

să aprecieze lipsa resortului moral la adversari. 

Ce puteau ei însişi opune ? Vechea armată în cea mai man 
re parte se  disolvase; soldaţii rămăseseră, însă generalii, 
considerați ca bănuiţi, fuseseră aduşi la Paris, daţi în judecată, 
executaţi, sau unii dinlre dânşii, cum a fost Dumouriez, au trew 
cut la inamic, ori au părăsit rostul lor militar, cum a făcut a 
Fayette ca să mucezească într'o închisoare din Austria. Soldaţii 
aceştia, cari nu se prea bătuseră în timpul din urmă,—pentru 
că războiul cu Anglia, pentru liberarea Americei, fusese uşoram, 
fiind lipsiţi de legătură între dânşii şi, în condiţii rămase în- 
că în parte misterioase, fără o bună conducere, nu valorau nimic. 
Aşa încât, dacă s'au câştigat bătăliile dela Valmy şi Jemmapes, 
cea dintâiu a fost asupra unei armate fără avânt, care se găsise şi 
în acele minunate regiuni de vinuri din Champagne tocmai la 
culesul viilor. In ce priveşte pe Austrieci, cei bătuţi de Marele 
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Vizir în Banat, ei, cari credeau că nu găsesc nimic în ca- 
lea lor, văzând totuşi o reală împotrivire, şi-au pierdut cumpătul. 

După aceia ay trebuii să se găsească, în Franţa, alte elemen- 
te şi în ce priveşte soldaţii şi conducerea, şi atunci s'a recurs 
la voluntari, cari, însufleţiţi de un puternic sentiment politic în 
interior, au transformat sentimentul acesta întrun mare  entusi- 
asm în afară. Ei ny luptau, apoi, împotriva Austriacylui şi a 
Prusianului, ci împotriva unor oameni cari veniau să li ia pă- 
mântul pe care-l capataseră şi să-i întoarcă înapoi la o situaţie 
pe care o credeau inferioară aceleia câştigate prin Revoluţie. 
Era, prin urmare, înainte de toate, yn sentiment politic acela 
care însuflețea pe aceşti oameni. 

Apoi erau oameni tineri, curaţi, din lumea aceasta dela 
ţară. Aveau tradiţionale însuşiri de stăruinţă, de răbdare, chiar 
fără orizont, deşi fără cine ştie ce înaltă conştiinţă de rolul lor 
social, şi, în orice cas, era preferabil ţăranul frances faţă de 
ticaloasa lyme din Paris, care-şi avea mânile pătate încă de 
sângele victimelor nevinovate, şi faţă de  Syedesii şi Germanii 
plătiţi de regalitatea francesă. 

lar, în ce priveşte generalii, a fost această satisfagţie, asăa 
mănătoare cu satisfacția muncitorului din America de Nord, în 
momentul de faţă, satisfacția omului çare ştie că orice act de 
vitejie şi inteligenţă va fi răsplătit imediat. Nu există o mai 
mare putere decât aceasta, şi de aceia este lucru foarte răy că 
se neagă une ori dreptul individului; individul este acela care 
vine plin de comoara gănditii, simţirii şi energiei sale, şi nivelul 
unei societăţi este determinat de ceia ce aduce fiecare dintre 
elementele care vin cu siguranţa că viitorul lor nu atârnă dela 
alţii, ci dela ei însişi. 

Acesta a fost deci motivul de succes al armatelor francese, cu 
Hoche, Kleber, Masséna, Jourdan, Pichegru, Moreau, Bernadotte, 
Lannes, etc., oameni răsăriţi din cele mai umile categorii ale so- 
cietăţii francese. 

Pentru întâia oară o conştiinţă generală francesă s'a găsit 
în regimentele acestea, în care orice energie la soldat, la coman- 
dant se  contopia în acelaşi sentiment, al apărării Franciei şi 
al datoriei de a câştiga glorie pentru dânsa. 

Dar s'a mai adays un element. Q armată foarte bine pregătită, 
de o mecanisare perfectă,—şi acelaşi lucru se poate spune şi de 
o societatemm, cuprinde într'însa un pare pericol, pentru că senti- 
mentul iniţiativei dispare. Fiecare este aşa de sigur că dresajul este 
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capabil să câştige biruinţa, încât nimeni nu îndrăzneşte să comită 
greşeala de ase amesteca în resortul acesta, aşa de bine prevăzut, 
al dresajului. O armată, când se luptă cu altă armată, are şi o 
conştiinţă de ce este, dar şi o aşteptare în ce priveşte mijloace- 
le adversarului. Dar, dacă se întâmplă că adversarul este cu totul 
neprevăzut în ce priveşte mijloacele sale de luptă, se produce o 
surprindere care poate fi catastrofală. 

Armata prusiană, armata austriacă se aşteptau să gă- 
sească în faţă elemente care să li semene, dar, când s'au găsit 
înaintea unei mulțimi turbate, care nu ţinea samă de nicio 
normă de strategie, de tactică, fiind în stare să se arunce asupra 
tunurilor, evident că toate socotelile dinainte au căzut. Entusia- 
smul acesta elementar a biruit toate deprinderile îndătinate ale, 
mecanicei perfecte. De altminteri, nu este de mirare: şi noi am 
câştigat biruinţa în zilele dela Mărăşeşti, nu printr'o superioritate alt- 
minteri în ce priveşte pregătirea mecanică, ci prin avântul oamenilor 
cari îşi apărau vetrele lor. Armata englesă a fost bătută de Buri 
pentru că aceştia erau perfecţi vânători, cari răsăriau în unităţi 
răzlețe. Şi, în campania armatelor francese în Spania, neizbânda a 
ieşit din aşa-numiţii „invisibili“, cari pândiau orice detaşament 
frances şi-l surprindeau în cutare trecătoare a munţilor. Resis- 
tenţa aceasta neaşteptată desorientează deci complet o armată de- 
prinsă numai cu anumite mijloace. Dar de sigur că s'au adaos şi 
însuşirile superioare ale unor conducători cum a fost Bonaparte, 
cu sistemul de a strânge toate puterile unei armate înainte de 
batălie prin înaintarea răpede, care grămadeşte trupe superioare, 
fie şi dacă armata este inferioară în număr alteia, care na pu- 
tut concentra în momentul decisiv trupele necesare. Dar rămâne 
în primul rând starea de spirit, care, odată creată, lucrează 
singură. Nu mai e nevoie de geniul militar pentru ea neaşteptate 
minuni să fie săvârşite. 


LECGŢIA A VII-A 
RĂZBOAIE NAȚIONALE ŞI RĂZBOAIE ÇQLỌNIALE. 


Ajungem la două forme noi: una, care se cere explicată cu de a- 
mănuntul, fiindcă într'insa se amestecă elemente foarte deose- 
bite, iar cealaltă este de o natură cu totul inferioară, aşa încât 
este simplă şi se înţelege fară explicaţii. E vorba de războaiele 
naţionale şi de războaiele coloniale. 

In ce priveşte războaiele naţicnale, s'ar părea foarte uşor 
să le înţeleagă cineva. Razboaiele naţionale pleacă dela anumite 
sentimente, dela dorinţa ca sentimentele acestea, transformate în 
acţiune dinamică, să ajungă la crearea, pe ruinele unor State 
care m'au caracter naţional, sau în care se amestecă mai multe 
naţiuni, la creaţia Statelor naţionale. Lucrul pare foarte ușor şi, 
cu cât cunoaşte cineva mai rău atmosfera timpului şi cu cât are 
mai puţin spirit de discernământ, cu atât mai mult impune 
această simplicitate. 

Numai cât, îndată ce se uită cineva mai bine şi caută 
consecinţa lucrurilor, deprinzându-se a o deosebi, vede că nu e 
aşa. Evident că Revoluţia francesă, care a produs o serie întreagă 
de războaie, pe care le-am înfăţişat şi le-am numit războaie re- 
voluţionare, nu avea niciun caracter naţional. 

Pot să fie astăzi oameni interesaţi cari să se adreseze na- 
țiunilor şi să spună : m'aţi exista, dacă n'ar fi intervenit Revo- 
luţia francesă ; ea este aceia care s'a ridicat împotriva tiranilor, 
ea a deschis porţile temniţelor tiranice, ea a permis naţiunii să 
iasă, foarte bucuroasă de libertate, din aceste temnițe. 

Revoluţia francesă mare caracter naţional; ea e o revoluţie 
de caractor internaţional, de caracter general uman, o revoluţie 
„filosofică“, dominată de idei abstracte, neavând în faţa ei 
niciun fel de program precis. Ea s'ar fi putut produce şi aiurea, 
dacă ar fi fost împrejurări aşa de favorabile ca în Franţa, 
şi aţi văzut că, fără revoluţia americană, cea francesă nu se 
înţelege ; de acolo a venit îndemuul şi exemplul. 
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Când au văzut anumite spirite din Franţa, mm şi masele po- 
pulare au întrevăzut numai când s'a consțatat că aşa ceva se 
poate face aiureamm, atunci imediat au căutat să aplice acelaşi 
lucru şi acasa la dânşii, deşi împrejurările erau alțfel. Revoluţionarii 
aceştia au început într'adevăr spunând că nau intenţia dea 
anexa, căfiecare din popoarele acestea liberate îşi va crea soarta 
cum vrea. Dar erau şi necesițăţile materiale ale armatelor care trebu- 
iau întreținute: nu era intendenţă la Paris ; întreaga situaţie financi- 
ară fusese dărâmată, prin lipsa de disciplină, prin totala dispariţie a 
oricării ierarhii, aşa încât armatele trebuiau să trăiască asupra 
acestor provincii, care au fost exploaţate şi la urmă anexate. 
Esţe foarte adevărat că, din aceasţă frămânţare, ici şi colo sen- 
timenţul naţional s'a întărit, dar nu fiindcă era ajutat de armatele 
revoluţionare, ci tocmai fiindcă aceste armate, când s'au făcuţ 
anexările, aducând un regim abstract şi general uman şi neţi- 
nând samă nici de sentimenţele celorlalți, dar, mai ales, neţinând 
samă de mândria acestor popoare cucerite, au provocat o reacţie 
la dânsele. E sigur că, în ulţima fasă a dominaţiei napoleoniene, 
care continua, cu deosebirea individuală legaţă de personalitatea 
excepțională a Impăratului, războaiele Revoluţiei francese, acei 
cari s'au împotrivit lui Napoleon representau națiunea. 

Acum, întru cât naționalismul era amesţecat cu alte senti- 
mente, aceasţa se poate discuța, dar nu este locul aici să se des- 
curce deplin. Şe poate spune atât: că, în nereuşita lui Napoleon 
din Şpania, unde înţenţiile lui erau excelente,—şi el a daţ Şpaniei 
o consțiţuţie mulț mai prielnică decât sisțemul de mai înainte, 
care era al unui despoţism grosolan şi cinic, şi Napoleon a tri- 
mes acolo pe fratele său losif, unul dintre cei mai buni din fa- 
milia sa şi una din personalităţile cele mai simpatice prin blân- 
deţă dintre oamenii Revoluţiei—, s'au amestecat mulțe motive. 

Au venit Englesii şi, fără sprijinul Englesilor lui Wellington 
şi în Şpania şi în Porţugalia, resisțenţa spaniolă ar fi fost foarte 
grea, Dar Şpaniolii cari lupţau împotriva lui Napoleon au arătat 
ei cei dintâiu că Napoleon putea să nu reuşească în anume loc, 
ca într'o furtună, în care, după ce norii cei grei se duc, rămân 
nouraşii albi şi supţiri, cari nu se ştie ce mai menesc. Este a- 
devărat că în resisţenţa din Şpania era şi un vechiu antagonism 
între cele două neamuri pe care le despart Pirineii. Nu se poate 
spune că Francesii au despreţuit peste măsură ori au duşmănit 
pe Şpanioli, Şpaniolii însă n'au suferit pe Francesi. 

Se mai adaugă încă un motiv. Qamenii dela 1793 în ma- 
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terie de religie, la început, fuseseră toleranţi, dar după aceasta 
deiştii ajunseseră răsturnători ai catolicismului, mergând până la 
înlăturarea noţiunii supreme a lui Dumnezeu. Spania însă era o 
ţară dominată de clerul catolic ; acolo preotul avea un rol extra- 
ordinar, Şi în războiul civil de acum, condamnând, fireşte, excesele 
care au făcut să dispară atâta lume şi au stricat atâtea monumente 
şi bogății, trebuie să se înţeleagă un lucru: că stăpânirea preo- 
tului, a călugărului, a „lesuitului'f din vechea Spanie era într'adevăr 
în unele privinţi apăsătoare, In Madrid, acum vre-o zece ani, 
una din străzile cele mai frumoase nu putea să continue mai departe 
pentru că era o clădire a clerului care se cerea a fi cruţată, 

Era deci pe la 1800 ura preoţilor împotriva negatorilor 
lui Dumnezeu ; o populaţie deprinsă a asculta pe preot s'a pre- 
făcut în grupele acelea mici sau în unităţile pânditoare care aş- 
teptau detaşamentele francese, ca să le masacreze la strâmtoare 

Avem a face deci în Spania cu o mişcare de caracter na- 
tional, care este unită cu un antagonism ce nu se poate numi 
naţional, în care sânt multe elemente, şi care este în legătură, în ace- 
laşi timp, şi cu stăpânirea pe care preotul şi călugărul o exercitau 
de atâta vreme asupra naţiei, 

pe de altă parte, când Napoleon a întrat în Germania şi i-a 
dat o nouă orânduire, creând regi în Saxonia şi Bavaria pre- 
făcând pe ducii de odinioară în Mari Duci, când a făcut să dis- 
pară Statele mici şi a adus astfel un mare serviciu naţionalismului 
german, care se putea desvolta mult mai bine în cadrul acesta 
larg decât în fărâmiturile de rămăşiţe medievale, din partea po- 
porului german, la început, ma fost nicio împotrivire. Napoleon 
a fost primit bine în Berlin, salutat la Academia de acolo, inte- 
lectuali de frunte i s'au închinat; presenţa acestui geniu interna- 
tional nu ofensa sentimentele poporului german, 

A urmat expediţia în Rusia, şi fără îndoială că se vor fi găsind 
istorici ruşi cari vorbesc de o resistenţă naţională împotriva lui 
Napoleon, dar ea nu a existat, Iņ ce priveşte pe Țarul Alexandru, 
care şi el gândea imperial-internaţional ca şi Napoleon şi a cărui 
dorință cea mai călduroasă era să se ridice la nivelul marelui 
său rival, el era un om crescut într'o atmosferă cu totul francesă, 
Greu s'ar putea descoperi în Alexandru Rusul, legat de tradiţia ru- 
sească, pe care, de alminteri, nu numai Ecaterina a Il-a, care a 
căutat să franciseze Rusia, dar şi Petru cel Mare, care a căutat 
s'o germaniseze, s'o facă suedesă, o nega, Alexandru nu era 
un Impărat rus ofensat de um lImpărat frances şi luptând 
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ca să răsbune această jignire adusă sentimentelor sale naţionale. 
Aristocraţia rusească era în mare parte crescută european, şi 
unii dintre dânşii, represintanţii celor mai strălucite familii avuseră 
preceptori dintre  emigraţii francesi, şi chiar făcuseră studiile 
la Paris, cu unii dintre cei mai învierşunaţi iacobini, aşa încât 
opoziţia în clasele de sus a fost de natură curat politică. Planul 
lui Napoleon era stăpânit de ideia aceasta: că-l va influenţa pe 
Alexandru, îl va speria şi astfel îl va aduce să steie de vorbă. 
De altfel, o parte din aristocrația rusească, din trufie, din îudă- 
rătnicie, mai mult din sentiment de clasă decât din sentiment na- 
ţional venit din trecutul Rusiei, pe care-l înțelegea foarte puţin, o parte 
din aristocrația rusească l-a sprijinit pe Alexandru. Burghesia nu 
avea niciun fel dz sentiment: arderea Moscovei nu trebuie în- 
țeleasă ca o protestare a naţionalismului rusesc. Rostopcin, care 
a dat foc Moscovei,—şi cea mai bună dovadă despre francisarea 
acestei societăţi e că apoi el s'a aşezat definitiv la Paris, undea 
vorbit limpede, aratând care i-au fost motivele, — nu proceda ca 
un naţionalist desperat. 

De altminteri, Moscova de lemn se putea arde foarte uşor, 
Kremlinul singur, în mijloc, era o imensă cetățuie de piatră. 

In ce priveşte poporul rus, el nu vedea în Napoleon decât 
un anticrist, trimes să anunţe sfârşitul lumii, unii găsind şi ocasii 
de jaf. Sînt lucruri pe care nici istoria naţională a Rusiei nu le 
ascunde şi care arată până unde mergea brutalitatea crudă a a- 
cestor mase, cufundate într'un adânc întunerec. 

De exemplu, în cutare localitate soseşte o femeie cu copiii 
ei, întrebând drumul, şi, cum ţăranii au înţeles că este o putinţă 
de a jăfui, au omorât-o într'o pădure. Câteva momente după aceas- 
ta, a sosit un ofiţer frances, care era soţul femeii tatăl copiilor, 
şi fiecare sătean a căutat să nu mărturisească crita groaznică să- 
vârşită de ai săi. Poate fivorba, în Rusia, de războaie naţionale ? 
Fără îndoială că nu. 

In Germania, care se închinase geniului universal, omului 
fără păreche, peste măsură de interesant şi pentru femei şi pen- 
tru bărbaţi, acolo, în Germania, s'a pornit războiul împotriva lui. 
Bliicher era generalul aspru care lucra după ordin, dar York, care, 
împotriva politicii momentane a regelui său, s'a ridicat cu tru- 
pele pe care le comanda împotriva Francesilor, manifesta, fără 
îndoială, un sentiment de răsbunare, dar unul prusian. Prusia este 
un lucru deosebit de Germania, un lucru format târziu, prin voinţa 
dinastiei : este o fabricaţie a Hohenzollernilor. Prusia aceasta s'a 
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format cu oameni de oriunde. Berlinul, în secolul al XVIII-lea, pe 
vremea lui Frederic-Wilhelm I-iu, era un oraş de 4.000 de oa- 
meni, şi Viena nu era cu mult mai mare decât atâta. Viena cea 
mare şi nouă a făcut-o Maria-Teresa, iar Berlinul s'a făcut de 
Hohenzollernii din acel secol al XVIII-lea. Elementul de viaţă din 
Berlin ma fost de loc cel german, ci elementul frances calvin. 
Aceştia au întemeiat fabrici de tot felul, care nu existau mai îna- 
inte, aceştia au introdus cultura; influenţa lor a fost aşa de pu- 
ternică, încât, târziu în secolul al XIX-lea, pe la 1860, cutare că- 
lător de limbă francesă spunea că se vorbeşte franţuzeşte la Ber- 
lin, dar e francesa calvinilor din secolul al XVII-lea. Frederic cel 
Mare însuşi a fost crescut de două doamne calvine. Elementul 
de viaţă în Berlin însă, la începutul secolului al XIX-lea 
erau Evreii. Ura puternică împotriva Evreilor de astăzi se 
datoreşte şi faptului că ei exercitau în toate domeniile o stapânire 
fără păreche în alte ţări. In timpurile din urmă Casa Ullmann edita şi 
istorie universală. Nu mai vorbim de Banca lui Bleichrâder, cu 
acel Fürstenberg care şi-a tipărit biografia, în care arată cum 
Wilhelm al II-lea se interesa de cum a ieşit la bacalaureat fiica lui. 

Intelectualitatea berlinesă se întâlnea, odată, în casa Evreicei 
Rahel, care a luat în căsătorie pe Varnhagen von Ense; cel 
dintâiu salon din Berlin în care s'a discutat, a fost salonul ei. 

In Berlin, prin urmare, nu era o fibră naţională germană 
extraordinar de sensibilă. In ce priveşte conducerea monarhică, 
ea era peste măsură de slabă pe vremea lui Frederic-Wilhelm 
al III-lea. Insă simţul prusian, trufia prusiană pălmuită de Napo- 
leon, aceasta ţinea să se răsbune; lupta care se deschide este deci 
o revanşă prusiană, nu un fenomen național german. Discur- 
surile ţinute de Fichte către națiunea germană, cu încheierea a- 
ceasta: „Dacă ne vom vedea, ne vom vedea liberi sau altfel vom 
fi căzut cu toţii pe câmpul de luptă“, e numai efluxul unei anu- 
mite filosofii germane, care afirmă dreptul la libertate ; prin urmare 
este o conştiinţă culturală mai mult decât un adevărat ins- 
tinct național. 

Toate lucrurile acestea trebuiau spuse, fiindcă fără dânsele 
riscăm să vedem războaie naţionale într'o vreme când ele, în 
adevăratul lor înţeles, nu existau. 


După tratatele din Viena, a fost apoi, o mulţime de vreme, 
pace în Europa. Conflictele armate se întâlnesc aiurea, Se începe 
conflictul între Mehemed-Ali, Paşa de Egipt, care căpătase Siria, 
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întrase în Sudan, voia să stăpânească Arabia, presintându-se chiar 
ca şeful rasei arabe, de o parte, şi între Sultanul Mahmud, care 
opunea armatei lui Mehemed-Ali şi a fiului, Ibrahim, ajutată de 
o admirabilă flotă, trupe care, cu toată intervenţia lui Moltke, 
chemat să organiseze această nouă putere militară, erau inferioare, 
cele egiptene fiind pregătite de ofiţeri francesi. 

Căci Franţa sprijini pe Mahemed-Ali, iar Anglia voia să-l 
distrugă, pentru a păstra astfel întegritatea Turciei, ceiace era 
un vechiu articol de crez pentru Englesi. Apoi s'a produs 
intervenţia europeană, care, mai târziu, era să provoace un răz- 
boiu la Rin, războiu care a putut îi evitat. 


Dela o bucată de vreme însă sentimentul naţional izbucneşte 
pretutindeni. Izbucneşte în Italia, mai ales în Italia, izbucneşte în 
Polonia, unde Polonii s'au răsculat la 1830, şi evident că răscoala 
aceasta are un caracter pur naţional, participând până şi ţăranii. 
Manifestaţia aceasta a sentimentului naţional se întâlneşte, acum, 
şi în mai multe alte locuri, dar în Germania nu. Acolo n'a fost 
niciun fel de mişcare către unitatea de Stat până la 1848, iar, 
când, la 1848, s'a adunat Dieta dela Frankfurt, cu tot felul de scriitori, 
de profesori, de avocaţi şi de ideologi, ea n'a putut să deie o 
adevărată expresie a naţiunii. Profesorii aceştia au încurcat multe 
lucruri, şi pe vremea aceia s'au scris aceste versuri: 

„O sută cincizeci de profesori; patrie, eşti pierdută !*. 

Insă naționalismul european care se manifestă prin anii 1830-60 
este amestecat cu multe alte elemente. De sigur că Mazzini este 
un naţionalist italian, dar înainte de toate un revoluţionar pentru 
revoluţie, un conspirator pentru conspirație, un răsturnător pentru 
plăcerea de a răsturna, şi, pe de altă parte, plin de ură faţă de 
alte categorii ale poporului italian, el întinde mână la Unguri, la 
Poloni şi Români. Se vede internafionalul revoluționar, la care 
s'au împărtăşit şi „roşii“ noştri, liberalii de mai târziu, cari au 
devenit monarhişti numai ca o concesie. Naționalismul acesta apu- 
că deci pe drumuri de internaţionalism revoluţionar. 

Alţii, stăpâniţi de ideia catolică, strigă: „Trăiască Piu al IX-lea“ 
şi îşi închipuie că unitatea Italiei se poate face numai supt stea- 
gul pontifical. Prin urmare o altă deviare a naţionalismului italian. 
Garibaldi, din partea sa, conduce o mişcare curat populară, şi 
mişcarea aceasta este poate mai mult romantică decât națională. 
Nu ştiu dacă un Italian ar iscăli această Caracterisare a lui, dar 
cine cunoaşte viaţa trecută a lui Garibaldi, presenţa lui, atâta 
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vreme, ani întregi, în America de Sud, unde a dus o viață de 
aventuri, planurile lui de a se amesteca în Orientul european, îşi 
dă samă că pentru dânsul bucuria cea mare era această strălu- 
citoare aventură, care a izbutit totuşi să dea Italiei Regatul celor 
două Sicilii, să presinte această cucerire făcută de cămăşile roşii 
ale lui către Italia represintată prin regele Sardiniei Victor-Ema- 
nuel, ca un act naţional italian, dar regele piemontes a trebuit să 
fie încunjurat de o altă categorie de naționaliști, cari, aceştia, pri- 
veau pe părintele şi înaintaşul lui, Carol-Albert, ca pe un spirit 
nobil, însă foarte timid şi nehotărît, ba chiar, multă vreme, ca pe un 
duşman al ideii naţionale italiene ; spiritul conservator de care era 
însufleţit acest Suveran al Sardiniei desgusta tineretul şi-l făcea 
să se uite aiurea: către Mazzini, către Piu al IX-lea şi către 
strălucitoarea aventură a lui Garibaldi. 

Astfel, la 1848, supt Carol-Albert, la 1859-66, supt urmaşul 
lui, după abdicarea regelui învins de Austrieci, Victor-Emanuel, 
dinastia ia asupră-şi causa naţională. O serveşte însă dinastic, a- 
decă în formele oficiale diplomatice, ferindu-se de orice contact cu 
mişcările populare, care pot fi utile în momentul când se izgo- 
nesc străinii, dar pe urmă au repercusiuni în viaţa internă a Sta- 
tului şi constituie o primejdie ; este un aliat foarte gingaş mişca- 
rea naţională populară şi în Italia. 

Ce zicea poporul italian la 1848 şi mai târziu chiar, aceasta 
se poate vedea din atitudinea pe care au avut-o Milanesii faţă 
de armata sardă, şi din capitolul pe care l-au dat operei de 
eliberare italiană Venețienii. Milanesii au primit foarte bine pe 
Carol-Albert, crezând că rămâne, dar, când s'a văzut că el nu 
poate învinge, el a trebuit să se strecoare faţă de mişcarea a- 
meninţătoare contra aceluia care-i compromisese, lăsându-i acum 
în sama răsbunării austriece. lar Veneţia, în credinţa că se poate, 
libera cu ajutorul Sardiniei, dar fără a se confunda cu dânsa 
şi-a făcut revoluţia ei proprie, cu Daniele Manin, şi a resistat, o 
mulţime de vreme, eroic, trupelor lui Francisc-losif. Insă Daniele 
Manin, a cărui origine este dubioasă şi al cărui rost nu avea a 
face cu al marii familii aristocratice de odinioară, era un revo- 
luţionar de tipul clasic şi un republican de convingere adâncă. 

Vedeţi, prin urmare, cum naționalismul italian, chiar în forma 
aceasta mai hotăriîtă, se încurcă în acţiuni răzlețe, sau se închină 
înaintea unei dinastii, care urmăreşte, prin metode care mau 
nimic popular, scopuri care în ultima instanță vor folosi tot di- 
nastiei. De aici conflictul care s'a produs mai târziu între politica 
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dela Turin şi între a lui Garibaldi, care, nevrând să ţie samă 
de nimic, atacă Roma garnisonată de Francesi, iar Turinul nu 
numai că se sperie de ceia ce vrea să facă eroul naţional, dar 
intervine militar pentru a opri o acţiuna care nu convenia poli- 
ticii regalității sarde. 

Când apoi Italia s'a făcut după 1866, şi prin ajutorul lui 
Napoleon al III-lea, care a intervenit de două ori: odată militar, 
în 1859, altă dată diplomatic, atunci, în 1866, fie şi, în al doilea cas, 
pentru compensaţii teritoriale, sprijinind causa italiană împotriva mul- 
tor Francesi cari stăruiau să nu se lucreze în acest sens, cum era 
Thiers şi alţii cari, aceştia, erau contra acestei intervenţii în calitatea 
lor de catolici, o Italie puternică putând ajunge o ameninţare 
pentru Franţa, Napoleon şi Victor-Emanuel au trebuit, deşi pentru 
motive deosebite, să oprească al doilea atac al lui Garibaldi 
contra Romei. 


Să urmărim fenomenul naţional în Franţa şi în Germania, 
nainte de a trece la ultima parte din această lecţie, care va privi 
Sud-Estul Europei, unde mişcarea naţională a căpătat, foarte multă 
vreme, caracterul popular şi a fost mai neted definită decât în 
alte părţi, unde erau şi ideile catolice, ideile internaţionale, interesele 
monarhice, care se amestecau cu cerinţile naţionale. 

In Franţa Napoleon al III-lea, ales, ca prinţul Ludovic-Na- 
poleon pentru locul de preşedinte al Republicii proclamate la 1848, 
dă lovitura împotriva Adunării dela 1851, care întradevăr nu 
valora politic prea mult, pentru că ea singură nu ştia încotro 
merge; el ajunge preşedinte pe viață, şi, la 1852, în Decembre, 
se proclamă Impărat şi reia politica lui Napoleon lI-iu, cu mijloace 
personale inferioare şi cu slăbiciuni sentimentale pe care marele 
model nu le-a avut niciodată. Napoleon al III-lea era un nervos, 
un şovăitor, un temperament de scriitor cu elemente romantice. 
După lovitura de Stat s'a dus la Cameră şi a dat ordin să se 
înlăture tribuna, iar peste câteva zile, când a revenit ca să vadă 
dacă s'a îndeplinit ordinul, crezându-se singur, a lovit cu călcâiul 
în pământ ca să-şi arăte mulţămirea că s'a terminat cu guverna- 
rea avocaţilor. 

Cu temperamente de felul acesta, răsbunătoare și ciudoase, 
nu se poate întemeia ce credea că a întemeiat dinastic Napoleon 
al III-lea. Era şi socialist şi naţionalist şi economist, ca unul ce fu- 
sese şi prin America de Nord, aşa încât sufletul îi era disputat între 
toate îndemnurile acestea. 


92 LECȚIA A VII-A 


Acela care vorbia de liberarea Poloniei, acela care ne-a 
ajutat pe noi la un anume moment, a căzut la transacție cu An- 
glia, pentru ca, după Unirea Principatelor, pe care am realisat-o 
prin noi înşine, să ne ofere Austriei, în schimb pentru Veneţia, 
la 1866, când cu visita dela Salzburg făcută lui Francisc-losif. El va 
gândi apoi să-şi găsească un echivalent pentru mărirea Pru- 
siei prin anexarea, dacă nu a Belgiei, măcar a Luxemburgului. 
Evident că aici nu erau cerinţe pur naţionale; am văzut cum s'a 
făcut plătit pentru sprijinul dat Italiei, la 1866, prin căpătarea de 
către dânsul a Savoii, ţară de limbă francesă, şi a Nisei, care era 
un oraş de populaţie italiană. Aşa încât problema raporturilor lui 
Napoleon a! Ill-lea cu naţionalităţile trebuie urmărită dela un mo- 
ment la altul: nu se întâlneşte o concepţie clară, care să fie servită 
logic şi consecvent de cineva având înaintea sa o singură linie. 


In ce priveşte Germania, fenomenul este foarte interesant 

După discuţiile zădarnice dela Frankfurt, după înlăturarea 
ultimelor rămăşiţe ale acestei nenorocite Adunări, refugiată în Sudul 
german şi ameninţată de o mişcare socială, ideia naţională a fost 
reluată de Bismarck, care însă fusese la început cel mai mare 
duşman al ideii de unitate naţională a Germaniei. El era legat 
exclusiv de regele Prusiei şi, într'o lungă serie de discursuri, a 
arătat că nu se desparte de prusianismul său, care era împotriva 
unei democraţii împrumutate dela Francesi. Astfel a ajuns să fie 
opus tuturor acestor reverii de unire a deosebitelor naţiuni ger- 
mane. 

Şi, în legătură cu regele său, Bismarck avea în vedere înainte 
de toate ridicarea sa politică şi dominaţia absolută pe care o ur- 
măria pentru sine. Războiul din 1866 contra Austriei ma fost un 
războiu naţional : niciun fel de entusiasm nu l-a întovărăşit, ci, 
din potrivă, Bismarck era, de multă vreme, privit cu ură şi ad- 
versarii lui căutau „funia de care să-l spânzure“. Faptul că a 
suprimat regatul Hanovrei, că a isolat pe ceilalţi stăpânitori ger- 
mani, a trezit la mulţi o foarte puternică resistență. Germanii 
s'au închinat numai înaintea succesului, pe care nu-l aşteptau, 
pentru că, în campania din Boemia, izbânda armelor fusese pro- 
blematică, şi Bismarck mar fi făcut apel la Unguri, dacă mar 
fi fost sigur că are nevoie de un astfel de sprijin pentru a-şi 
ajunge scopul. Germania unită s'a realisat după războiul împo- 
triva Franciei, dar nu prin voinţa „străzii“, ceia ce însemna pentru 
Bismarck: națiunea, ci prin învoirea prinților la Versailles. De 
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fapt, Germania națională s'a îndeplinit numai acum în urmă, prin 
Hitler, care, acesta, a pornit dela sentimentele poporului german 
şi le-a aţâţat până la paroxism, pe când tot restul erau nişte 
combinaţii ale Hohenzollernilor dela Berlin, a lui Bismarck și a 
acelora cari represintau, într'o formă dinastică, vechea stăpânire 
medievală asupra ducatelor, rămase mult timp separate, ale popo- 
rului german. Această deosebire era încă aşa de puternică, 
încât moneda germană era de toate felurile, ba chiar şi posta 
bavaresă durează şi după 1871. lar, în ce priveşte armata, 
fiecare din Statele germane îşi păstra tradiţia de odinioară 
şi avea grija să o arăte, în presintarea uniformei: stemă saxonă, 
stemă bavaresă, stemă prusiană, 


Naţiunile trăiau în formă populară, fiindcă nu puteau altfel, 
în acest Sud-Est al Europei, 

La noi, prin intelectuali, dintre boieri mai ales, s'a făcut Unirea de 
la 1859 şi, afară de admirabila resistenţă a ţăranilor în Marele Răz- 
boiu, tot în cercurile de sus s'a facut toată politica de unitate româ- 
nească deplină, ceia ce nu este bine, fiindcă numai lupta şi sacri- 
ficiul împreună al tuturor claselor, până la cele mai numeroase 
şi mai umile, numai aceasta consolidează întradevăr un Stat, 

In schimb, în Peninsula Balcanică însă, înainte de a fi vorba 
de opera haiduciei populare în Grecia şi de rolul aşa de mare şi 
de frumos pe care l-au jucat Sârbii, Bulgarii, sprijiniți mai mult 
sau mai puţin de Ruși, în legatură cu interesele lor ruseşti, şi ocrotiţi 
de noi la Brăila, la Giurgiu, la Bucureşti, unde îşi aveau societăţi de 
conspiratori, îşi tipăreau reviste şi s'au publicat cele dintâiu 
cărţi de istorie bulgară, pătrundeau ca bandiți împotriva stăpâ- 
nirii turceşti, şi bandele acestea, cu privire la formarea şi trecerea 
cărora guvernul român, şi mai ales I. C, Brătianu, închidea ochii 
mergeau acolo de se luptau cu Turcii, chiar dacă era siguranţa că 
şefii vor fi prinşi şi executaţi, Aşa încât, în mişcarea de eliberare 
a Bulgarilor, nu exista un Stat bulgăresc, ci mişcarea aceasta are 
un caracter pur popular, şi aceasta formează şi până astăzi, cu 
toată neizbânda în Marele Războiu, adevarata putere a naţiei: fap- 
tul că, timp de mai multe decenii, toate elementele au luptat pen- 
tru eliberare. 

Grecii, încă dela 1821, izbutiseră să-şi creeze Statul, nu 
numai prin diplomaţi în serviciul Rusiei, cum a fost Capodistria, 
nu numai prin Fanarioţii francisaţi şi romanisaţi, ca Mavrocordaţii, 
ci tot prin elementele populare, care au resistat, când ceilalţi se des- 
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curajaseră, şi au creat Grecia mică. Dar, odată creată prima Gre- 
cie, ea a întrat, din nenorocire, în mâna Fanarioţilor, aşezaţi acum 
la Atena, şi în mâna unei clase politice, formate din elemente 
intelectuale culese în dreapta şi în stânga, aşa încât tot ce au 
făcut Grecii pentru ideia naţională pe urmă a fost comandat de 
oficialitatea din Atena. 

La Sârbi însă fenomenul popular s'a produs necontenit, dela 
Caragheorghe: la Miloş Obrenovici, dela dinastia unuia la a celuilalt 
din 1804 necontenit, în orice împrejurare, poporul sârbesc s'a pre- 
sintat, neavând vechile clase perfect unitar. Toate înfrângerile, cea 
dela 1876, cea de către Bulgari, pe vremea lui Alexandru de Batten- 
berg, învingătorul dela Slivniţa, şi marile suferinţi tragice din timpul 
Marelui Războiu, până la eroica retragere spre Marea Adriatică şi 
trecerea unei întregi armate, îndreptată la locurile de refugiu, pe 
vasele italiene, n'au putut domoli un suflet admirabil. 

Aceasta şi face marea putere a elementului pur sârbesc în 
Statul iugoslav de astăzi. Aici are cineva a face cu adevăratul 
războiu naţional. Ce este Milan, regele Petru, chiar frumoasa fi- 
gură a regelui Alexandru pe lângă valul de voință populară, că- 
ruia nu-i poate resista nimeni ? 

Aici se învederează mai bine acest caracter de lupte cu 
totul altul decât al războaielor celorlalte. 


Venim la războaiele coloniale. 

De fapt, resistenţa Englesilor faţă de răscoala americană 
nu este pentru ei decât un războiu colonial, pe când, mai 
târziu, pe vremea lui Napoleon l-iu, a fost un războiu de naţiuni 
între Englesi şi Americanii liberi. Punctul de plecare şi mijloacele 
întrebuințate pe la 1770 erau ca în celelalte colonii. Englesii cu- 
noşteau de mult sistemul acesta. In Industan, Compania Indiilor 
ajunsese să domine un întreg Imperiu. Formele politice naţionale, 
întru cât se poate vorbi de ele în India, nu erau altceva decât 
continuarea unui vechiu Stat musulman, care nici nu este în 
legătură cu cele două religii de căpetenie ale Indiei, brahmanismul 
şi budismul. Un Stat mongolic era acela care unise întru câtva 
cele mai multe din provinciile peninsulei. Dar Compania englesă 
s'a găsit în stăpânirea unui imens teritoriu şi, la începutul seco- 
lului al XIX-lea, Statul a luat această moştenire. 

Din acest moment, de câte ori s'a aplicat sistemul colo- 
nial în toată cruzimea lui, elementul indigen s'a ridicat. Astfel 
în straşnică revoltă militară începută de la Musulmani la 1857,—li se 
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spunea soldaţilor că în cartuşe este grăsime de porc, revolta ci- 
pailor (spahii, ca la Turci), potolită cu mijloace ca acela de a purie 
pe rebelii prinşi nu înaintea unui ploton de execuţie, ci înaintea 
tunurilor care-i sfărâmau în bucăţi. Aceasta dă nota războiului 
colonial de totdeauna. 

Războiul colonial degradează. 

Degradează prin faptul că nu există niciun fel de respect 
față de adversar, niciun fel de milă faţă de dânsul. 

Precum Englesii au sfarâmat cu tunurile rânduri întregi de 
cipai revoltați, Francesii, după ce au luat, în 1830, Algerul şi au 
trebuit să înceapă o întreagă operă de cucerire a provinciei, 0- 
peră care a durat treizeci-patruzeci de ani, terminându-se nu- 
mai supt Napoleon al Ill-lea, au afumat până la asfixie pe cutare 
apărători indigeni ai libertaţii lor într'o peşteră, unde se refugiaseră 
cu femei şi copii. Evident, cum învinşii n'au scris istoria acestor 
lupte, multe lucruri rămân pentru totdeauna în întunerec 1). 

Lupta aceasta continuă cu Arabii în Algeria a folosit, de 
altfel, armatei francese. 

La 1848, contra revoltei socialiste nu s'ar fi putut face nimic, 
dacă mar îi fost trupele africane, supt generalul Cavaignac. Armata 
aceasta, care a restabilit ordinea internă, a facut, în mare parte, 
Imperiul rou frances în 1852, ea a biruit în Crimeia şi în Italia; 
ei i se datoreşte şi faptul că la 1870 au mai fost înca elemen- 
te deprinse a se lupta şi cu un duşman numeros, îndărătnic şi 
bine pregătit ca Germanii. 

Războaiele coloniale continuă. Unul din acelea care a făcut 
mai mult zgomot, acum aproape jumatate de veac, a fost acela 
din Sudul Africei, în care s'a găsit în faţa Englesilor energia unui 
popor ca poporul bur, care întreg lupta pentru libertatea sa, cu 
generali glorioşi ca Botha şi camarazii lui. Europa întreagă a fost 
uimită de un eroism care de multă vreme nu se mai întâlnea, 
atunci când acest mic popor de Olandesi, mutaţi în secolul al 
XVII-lea, au resistat tuturor mijloacelor de luptă ale Angliei, care 
a trebuit la urma să recurgă la o formulă de împăciuire, legândui, 
de Colonia Capului, unde erau atâţia dintre conaţionalii lor, şi ad- 
miţând o autonomie care este aşa de argă, încât echivalează, cu 
o simplă supunere faţă de Coroana englesă, cu acea libertate, 
pentru care au murit atâţia dintre Buri. 


1) Pentru afumarea în peşteră a se vedea şi afirmaţiile lui Canrobert, 
în Germain Bapst, Canrobert. 
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După ce cunoaştem această formă nouă de războaie, care 
nu este în legătură cu aspirații ideale, ci cu scopuri economice, 
cu dorinţa de a exploata naţiuni care nu se pot apăra, vom în- 
ţelege mai bine care a fost sensul războaielor noi imperialiste, 
care sunt cele din urmă şi al căror înţeles trebuie scos acuma, 
după toate tragediile şi peste toate pasiunile. 


LECŢIA A IX-a 
RĂZBOAIE ECONOMICE. 


Pentru a înțelege noua formă pe care ajung s'o aibă legă- 
turile duşmăneşti dintre State, sau şi dintre popoare, deşi nu 
totdeauna popoarele au atitudinea duşmănoasă pe care o au Sta- 
tele, trebuie să ne gândim la un lucru, pe care am încercat sa-l 
invederez în lecţiile precedente, anume: că războaiele naţionale 
mau totdeauna un caracter naţional curat, ci, pe lângă caracterul 
naţional curat, se amestecă şi alte elemente. 

Războaiele pentru unitatea italiană sunt în legătură cu di- 
nastia de Savoia, dar tendinţa către crearea unei singure Italii, a- 
ceasta vine dela poporul italian. Şi, cu toate acestea, când s'a 
încercat realisarea ei prin ideologia lui Mazzini, prin strălucita 
aventură eroică a lui Garibaldi, prin curentul sprijinit pe Biserică, 
aşa de puternic, care îndrepta către Piu al IXulea, au ajuns săumşi 
dea sama Italienii că, dacă vor să ajungă la unitatea lor naţio- 
nală, aceasta nu se poate face contra dinastiei din Turin, nici 
pe alături de Casa de Savoia, aşa încât curentul acesta de unitate 
naţională a ajuns, dela o bucată de vreme, să fie pus în legă- 
tură şi cu interese foarte respectabile şi foarte legitime, care 
însă nu erau numai ale poporului italian. Poporul italian a dorit, 
de exemplu, luarea Romei şi anumite scrupule dela Turin au 
făcut-o să întârzie, până ce la 1871, cu războiul dintre Ger- 
mani şi dintre Napoleon al Iilulea, s'a putut îndeplini luarea în 
stăpânire a Capitalei imperiale a Italiei, care era însă aşa de 
strâns legată de întreaga tradiţie puntificală, de edificiul acesta 
aşa de impunător, sprijinit pe conştiinţa religioasă a atâtor mili- 
oane de oameni, care este Biserica romană, catolică. 

Războaiele naţionale din SuduEstul Europei sânt deosebite, 
Acolo nu era nicio dinastie foarte puternică, La noi una chemată 
din Germania, în Bulgaria o altă dinastie străină, înlocuind ea în- 
săşi întâia dinastie, care era tot germană, în Grecia o a doua 
dinastie, danesă, care venia după prima dinastie, bavaresă. Nu- 
mai Serbia mmşi aceasta dă acolo, războaielor naţionale un alt ca- 
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racter—,are înainte de toate idealul naţional care este încorporat şi 
în dinastie; Caragheorghevicii şi Qbrenovicii nu sunt decât 
representanţii mişcării de masă, cu un şef revoluţionar, de 
caracterul cel mai umil la început, în frunte, şi prin urmare dela 
început până în zilele noasţțe nota aceasta deosebitoare se păs- 
trează. 

Deci, între războaiele naţionale din Apus, în care se ames- 
tecă interesele dinastice, şi frâul dinastic funcţionează şi împie- 
decă uneori mişcarea naţională de a merge mai departe, şi între 
ce se petrece în Sud-Estul Europei, unde, afară de o singură ex- 
cepţie, a Sârbilor, războiul este în fond naţional, iar dinastia su- 
prapusă este prea nouă pentru ca să se introducă în |uptă ele- 
mentul dinastic, este o deosebire mare, nu numai în ce priveşte 
regiunea unde se produc, dar şi evoluţia acestui sens funs 
damenta]| al războaielor. 

Contra producerii războaielor naţionale la un moment dat, contra 
continuării lor până la capăt, contra unor mari visuri de realisare 
imediată şi deplină, aşa cum o cerea conştiinţa popoarelor, de 
la o bucată de vreme se observă foarte neted funcţionarea unui 
alt frâu, unui alt mijloc de inhibiţie, de disciplinare, care este aşa- 
numitul ințeres european. Inţeresul acesta european s'a manifestat 
de ațâtea ori; astfel la Congresul din Viena, după întâia cădere 
a lui Napoleon, şi conferinţije sau prelungit până la ruina lui 
definitivă, şi, pe urmă, într'o formaţie care derivă tocmai din tra- 
tativele dela Viena, Sfânta Alianţă. 

lnvingătorii împotriva lui Napoleon, sprijiniți de o ideie 
mistică supt influenţa lui Alexandru l-iu, dorind să impiedece re- 
voluţia şi să stabilească o pace ocrotită de dinastie, au format a- 
ceastă Sfântă Alianţă, prin care orice revoluţie era oprită, orice 
activitate în sensul provocării de revoluţie trebuia supravegheată 
de o poliţie foarte atentă. lar, dacă totuşi ruperea ordinii stabi- 
lite în tratatele din Viena, în care nu s'a ţinuţ samă de naţiuni, 
ci numai de amintirile istorice, şi acelea doar întru cât erau po- 
trivite cu interesele dinastiilor învingâtoare, se produce, desfiin- 
țându-se acel echilibru, care era pe aceiaşi basă ca şi la 1648, 
prin tratatele din Vestfalia, atunci Puterile aliate, în numele lui 
Isus Hristos şi în concepţia mistică a unei ocrotiri dumnegzeieşti 
speciale, îşi ţrimeţ forţele militare penţru a înăbuşi mişcarea. 
Se alege acel Staţ care este vecin cu locul unde s'a produs ru- 
perea de echilibru : astfe| Francesji au intervenit pe vremea lui 
Ludovic al XVIII-lea în Spania şi au potoliţ mişcarea revoluţio- 
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nară de acolo, Austriecii au intervenit în Italia, când s'au produs 
revoluțiile dela Turin şi Neapole. Tot aşa, dacă Rusia n'ar fi 
fost împiedecată de caracterul ei ortodox, care o lega aşa de 
strâns de poporul grecesc, revoltat la 1821 contra Sultanului, 
dacă n’ar fi fost această comunitate religioasă cu rebelii, Ţarul 
ar fi trebuit să fie însărcinat de Sfânta Alianţă să intervină 
în Peninsula Balcanică şi să restituie Impăratului musulman pe 
supuşii lui răsculați. 

Mai târziu, Napoleon al II-lea, neţinând samă de resul- 
tatul tratatelor dela Viena, care era sprijinit pe înfrângerea 
unchiului său, a lui Napoleon cel Mare, a căutat să stabilească, în 
locul formei hotărîte atunci şi, o bucată de vreme, pecetluite de 
Sfânta Alianţă, altceva, dar tot de un interes general european, 
cu scopuri pacifice. Era sinceritate în dorinţa lui: el voia să 
clădească o nouă Europă cu caracter naţional, dorea învierea 
Statelor naționale sau completarea lor. Şi, atunci, în urma răz- 
boiului Crimeii împotriva Rusiei, războiu la care au participat 
Anglia, mânată de interesul ei în a păstra integritatea teritorială 
a Turciei, Napoleon al lIil-lea, în dorinţa de a răsbuna pe 
Napoleon l-iu şi de a servi interesele catolice în Orient, iar re- 
gatul Sardiniei, din care era să se formeze Italia, căuta să 
pună chestiunea italiană pe primul plan al chestiunilor care tre- 
buie resolvate, în urma acestui războiu, cum Rusia stoarsă de 
puteri a trebuit să ceară pacea, Impăratul Francesilor a adunat 
la Paris Congresul de pace, luând Austriei rolul pe care ea voise 
să-l joace. 

Căci această Putere a încercat, înainte de războiu și în 
timpul lui, să concentreze la Viena toate Statele înduşmănite 
pentru ca acolo Casa de Austria să găsească şi noul echilibru. 
De data aceasta însă, la Paris s'au hotărît interesele generale 
europene. 

Noi am fost puşi atunci supt protecţia europeană, a aşa-nu- 
mitului Concert european, în care mau lipsit niciodată instru- 
mentele discordante. Multă vreme noi ne-am răzimat pe această 
ideie : că nu este nevoe să ne consolidăm, să ne înarmăm, că 
sântem doar un Stat făcut de Europa şi Europa aceasta ocroti- 
toare, cu concertul şi cu congresele ei, e datoare să intervină 
totdeauna pentru a ne păstra. 

Napoleon al III-lea ar fi voit şi înainte de războiul din 1859 
contra Austriei în Italia, şi în timpul conflictului dintre Prusia şi 
Austria la 1866, să se păstreze tot ideia aceia a unui for inter- 
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naţional cu sediul la Paris, sprijinit pe autoritatea lui, care for 
internaţional să resolve toate problemele ce s'ar putea presinta 
şi să împiedece conflictul. N'a reuşit, pentrucă echilibrul euro- 
pean care fusese fixatla 1856 s'a dovedit incapabil de a fi 
menţinut. 

Cu toate acestea ideia ma dispărut. La 1870a biruit 
Germania, unificată pe urmă la Versailles, supt noul Impărat ger- 
man Wilhelm I-iu, şi atunci rolul de a represinta şi de a aco- 
moda acest echilibru european a trecut, natural, la Germania, la 
marele ministru care realisase unitatea germană, la Bismarck. ŞI, 
de data aceasta, fiind cineva întriadevăr destul de tare ca să 
impună voinţa sa, şi nimeni neîndrăznind să meargă aşa de de- 
parte încât să treacă peste suggestiile marelui ministru german, 
care se puteau preface întrio ameninţare şi ameninţarea se ştia că 
nu va îi în vânt, atunci, după războiul din 1877-8, în care Rusia, 
cu unele momente de slăbiciune şi de descurajare, ca una care 
nu era pregătită de războiu, ajunsese, supt influenţa mişcării pan- 
slaviste, a grupului de la Moscova, în legătură cu Slavii din Pe- 
ninsula Balcanică, visând de un mare Imperiu slav împotriva 
germanismului hotărîtor în acel moment, sia ajuns la noua 
hartă de la San-Stefano. Prin tratatul acesta din 1878, noi fiind 
daţi la o parte dela negociaţii, ca și Sârbii, pentrucă indepen- 
denţa proclamată de Camerele române nu fusese recunoscută de 
Europa, sa creat acea hartă a Sud-Estului Europei, cu 
Bulgaria având drum deschis la trei mări; Marea Neagră, 
Arhipelagul şi Marea Adriatică, împotriva Serbiei, care se 
retrăsese din războiu şi revenirea ei n'a fost privită cu prea 
multă încredere şi simpatie de Ruşi, iar Muntenegrul, care şi-a 
căpătat doar despăgubirile, represinta foarte puţin. De fapt, Rusia 
se instala, supt forma Statului bulgăresc, ca factor hotăritor în 
Peninsula Balcanică. Şi, în acelaşi timp, ea a încercat să smulgă 
dela noi dreptul trecerii armatelor ei oricând în Balcani, ceia ce 
a dus până în apropierea imediată a unui conflict armat, care era 
să izbucnească între noi, cari ni apăram independenţa şi liniştea, 
şi între Rusia, care voia, necontenit şi neapărat, să considere 
țara noastră ca un drum către Bulgaria vasală, în care, mai 
mult decât prinţul Alexandru de Battenberg, stăpânise generalul 
rus Kaulbars. 

Imediat însă Germania, aliată cu Austrio-Ungaria, şi spri- 
jinită pe opoziţia Angliei la noua hartă a Peninsulei Balcanice, 
trasă de sabia rusească, a intervenit. Bismarck a chemat toată lu- 
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mea la revisia dela Berlin, ca să afle că tratatul acesta este 
ceva provisoriu, Bismarck nefiind prealabil întrebat, şi hotărîrea 
va fi, prin urmare, a lui. Rusia a trebuit să se plece la voinţa 
acestui a tot stăpânitor cancelar. 

Tratatul din Berlin, dacă nu dictat de Bismarck, dar „aran- 
jat“ de dânsul, în aşa fel, încât să se păstreze legăturile Germa- 
niei cu Rusia şi Austrio-Ungaria,— o bucată de vreme, a fostali- 
anţa celor trei Impărați, pe care Bismarck o credea cea mai po- 
trivită pentru a păstra Germaniei situaţia câştigată la 1870-71—, 
tratatul acesta din Berlin a afirmat încă odată că, oricare ar fi 
drepturile naționale, aceste drepturi sânt în funcție de interesele 
Marilor Puteri, iar interesele acestor Mari Puteri sânt represin- 
tate prin Congresele internaționale, şi, atâta vreme cât Germania 
păstrează situaţia ei, atâta vreme la Berlin trebuie să se ţină 
congresele care decid în ultima instanţă, 

Cum vedeţi, frâul împotriva aspirațiilor naţionale se menţine 
şi frâul acesta a continuat să împiedece realisarea intereselor 
Sud-Estului Europei, în care hotarele definitive, potrivit cu drep- 
turile naţionale şi amintirile istorice, nu fuseseră trase. 

lată două războaie naţionale, provocate tocmai de faptul 
acesta că nu se ajunsese la o definitivare potrivită cu principiile 
în care credeau popoarele în întregimea lor, căci era un postulat 
naţional, nu ambiția unui ministru sau interesul unui Suveran. A 
fost, întâiu, războiul dintre Bulgari şi Sârbi, cu prilejul unirii Statului 
bulgar cu provincia Rumelia Orientală, războiu pentru re- 
giunea întermediară care se întinde dela Vidin până la Timoc 
şi care, ca şi în Macedonia, represintă un ţinut în care cele două 
forme slave sânt foarte amestecate între dânsele. Regele Milan, 
care era aproape să între în Sofia, a fost învins la Slivniţa, Bul- 
garii având la îndemână armata organisată de generali ruşi cu 
experienţă, cari-şi întindeau influenţa şi până în acel moment. 
S'a adunat atunci Congresul dela Bucureşti, în care mau inter- 
venit direct Marile Puteri, dar în dosul acelora cari discutau era 
interesul rusesc şi cel austriac, ca şi alte influențe, care puteau 
veni tot din lumea Marilor Puteri. 

Invingători, învinşi, aceasta interesează pe câmpul de bătă- 
lie ; în lumea diplomatică nu se ţine samă întru nimic de 
ceia ce s'a întâmplat acolo, ci fiecare rămâne cu jertfele sale, 
fără să fi înaintat pe calea revendicaţiilor. Tot aşa cum fuseseră 
lucrurile înainte, aşa au şi rămas. 

In al doilea cas, Grecilor, cari de atâta vreme aşteptau Te- 
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salia şi Epirul, li se dăduse, în urma războiului din 1877-8, prin 
atâtea intervenţii europene, lor, cari nu participaseră la riscurile 
războiului, căci facuseră doar să treacă trupele lordupă ce totul 
se hotăriîse, li se dăduse Tesalia, dar Epirul nu. S'a produs deci, 
peste câţiva ani, un nou războiu între micul Stat grecesc şi între 
Imperiul Otoman, care, supt raportul militar, fusese întărit şi re- 
format de instructorii germani. Grecii au fost învinşi şi apoi 
„supuşi“, tot pe basa echilibrului european, hotărîrii Marilor Puteri, 
care tutelau pe toţi. Pe această basă s'a încheiat tratatul prin care, 
nici unii, nici alţii n'au câştigat nimic. 

Acelaşi lucru se credea că se va petrece în 1911, când, tot 
aşa pregătindu-se războiul Balcanicilor,cari, acuma, aveau între dânşii 
anumite tratate, secrete până atunci, — legătura între Sârbi şi 
Bulgari, legătura cu Grecii, când se pregătea marele războiu de 
lichidare a Imperiului Otoman în Europa—, până în ultimul moment 
convingerea diplomajilor, cari represintau acest echilibru european, 
a fost că vor putea fi stăpâniţi acei cari amenințau cu războiul. 
A fost deci o surprindere, când totuşi s'a văzut că ei pornesc 
la luptă pe un front de înţelegere care se crezuse cu totul im- 
posibil de realisat, și fiindcă asupra Macedoniei se întindeau şi 
pretenţiile sârbeşti şi cele bulgăreşti şi cele greceşti. 

Războiul acesta a început deci, deşi se dăduse înştiinţarea, că 
oricare ar fi resultatul, Europa va impune tot hotarele de odinioară. 

In această socoteală de viitor, diplomaţii cari interveniseră 
de atâtea ori şi cu atâta stăruință erau îndemnați şi de faptul 
că victoria turcească părea asigurată. 

Victoria aceasta nu s'a produs însă şi, evident, toată situaţia 
a fost schimbată prin aceasta. 

Trebuie să spun că, în acelaşi timp, în această atitudine 
a Marilor Puteri, ele erau încurajate şi de felul cum se desvoltase 
chestiunea cretană. Incă din 1860, Creta era în plină răscoală, 
toate încercările Turcilor de a o pacifica, fie cu răul, fie cu 
binele, nu izbutiseră. Şi, astfel, atâta vreme, Europa a fost aceia 
care a hotărît soarta insulei, până în momentul când Creta, pe 
vremea lui Venizelos, şi-a trimes deputaţii în Parlamentul din 
Atena ; dar, şi atunci, Europa a trecut peste această călcare de 
drept şi s'a socotit singura îndreptăţită să fixeze care va fi si- 
tuaţia insulei rebele. 

Războiul balcanic s'a continuat, spre marele scandal al 
Puterilor care nu-l putuseră impedeca, şi a venit momentul când 
şi prin intervenţia României, care nu putea să admită crearea 
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unui atot puternic Stat bulgăresc, moştenitor aproape pe trei şier- 
turi al Imperiului Otoman de odinioară, s'a ajuns la negociaţiile 
de pace dela Bucureşti. Pacea aceasta, pe care Bulgarii au de- 
clarat că o primesc oricum să fie, ceia ce însemna hotărirea lor 
de a o rupa la cea dintâiu ocasie, pacea aceasta s'a găsit din 
nou înaintea Europei, care socotia că ea, şi numai ea, este aceia 
care pronunță sentința definitivă. 

De data aceasta însă Europa n'a funcţionat. Nici între Ger- 
mania şi între Austro-Ungaria n'a mai fost înţelegerea de odinioară; 
legăturile dintre Carol l-iu şi Wilhelm al Il-lea au făcut pe Su- 
veranul german să declare că el consideră pacea dela Bucureşti, 
cu resultatele ei mai mult sau mai puţin discutabile, atinse de 
multe ori cu atâta greutate, cum era în casul portului Cavala, 
ca definitivă. Austro-Ungaria, care vedea în primirea păcii dela 
Bucureşti, cu urmările ei, o hegemonie pentru România în Sud-Estul 
european, care desfăcea încetul cu încetul din legăturile strânse 
de odinioară cu Viena şi Budapesta, socotia această pace ca o 
dărâmare a influenței ei în Balcani şi ca o piedecă pusă înaintea 
visurilor ei de viitor către Salonic. Fa s'a luptat deci până în ul- 
timul moment, şi împotriva prietenei sale germane, pentru ca să 
se adune un Congres european. Cum era o rupere a tratatelor 
de odinioară, acest cas fusese socotit totdeauna ca de competenţă 
europeană. De fapt, la tratatul din Paris, Rusia fusese împiede- 
cată de a-şi avea flotă militară în Marea Neagră, de a trece 
cu ea Strâmtorile, dar, când, după războiul franco-german din 
1870, Țarul Alexandru al II-lea s'a declarat degajat de această 
clausă a tratatului dela Paris, reservându-se ca printr'un nou 
războiu, care va fi cel din 1877-8, să rupă clausele tratatului şi 
în ce priveşte Basarabia, Anglia a impus să se adune Conferinţa 
dela Londra, şi, prin urmare, dacă Rusia şi-a recăpătat dreptul 
de a avea flotă de războiu în Marea Neagră, aceasta a fost nu 
prin singura ei desfacere din cătuşele tratatului precedent, ci 
printr'o hotărîre a Europei. De alminteri, Europa aceasta funcţi- 
ona, până la Marele Războiu, la Comisia europeană a Dunării, 
Dunărea represintând, astfel, ultimul refugiu al dominaţiei unei Eu- 
rope, completă odinioară şi acum un simplu fragment dintr'însa. 

Dar, pe lângă lupta aceasta între principiul naţional şi în- 
tre principiul de echilibru supt tutela Marilor Puteri, reunite în- 
trun concert, pe lângă aceasta, zic, dela o bucată de vreme, 
se pronunţă ca element hotărîtor pentru producerea războaielor şi 
altceva. 


104 LECȚIA A IX-a 


Dinastiile vor juca încă un rol foarte important în Marele 
Războiu, după care însă rolul acesta a fost aşa de mult scăzut, 
încât Ialia este condusă de o regalitate foarte respectată de for- 
mă, dar supt care funcţionează un regim popular de dictatură, 
ieşit dintr'o revoluţie: cu totul altceva, decât în Statul engles, 
unde, de fapt, regele funcţionează în anumite momente mari, cu 
toată aparenţa că regalitatea nare amestec în afacerile publice, 
ci totul este dat în sama unui Ministeru ieşit din Parlament, iar 
Parlamentul din adevărate alegeri. 

Pretutindeni, şi după anumite schimbări petrecute în Europa 
în cursul secolului al XIX-lea, stăpânirea dinastică de odinioară 
a fost foarte micşorată. 

Ceva se mişcă dedesupt; sânt interesele materiale care 
vin din activitatea maselor populare conduse de burghesie şi pentru 
burghesie. Burghesia aceasta n'a lucrat la Revoluţia dela 1789, 
pe care au făcut-o intelectualii cu elementele anarhice din Paris, 
fiind lipsiţi de direcţie, burghesia aceasta n'a adus cine ştie ce 
mari servicii în timpul KRevoluției. Războaiele Revoluţiei au 
fost purtate, în cea mai mare parte, de elementele ţărăneşti. 
Dar burghesia, după ce  intelectualitatea pierduse aşa de mult 
pe vremea Revoluţiei, după ce vechea aristocrație fusese aproape 
complet sfărâmată, iar masele populare şi masele ţărăneşti nu erau 
în stare să participe la guvernare, s'a instalat ea ca putere deci- 
sivă. A luat astfel moştenirea unei averi pe care mo crease şi a 
unei puteri, pentru care nu se :uptase consecvent şi curagios. 
S'au creat interese a tot puternice, care au adus apoi stăpâ- 
nirea maşinii peste om: în secolul al XIX-lea maşinismul do- 
mină toată producţia; omul ajunge a nu fi decât un auxiliar al 
maşinilor, şi, mintea omenească  nestăpânind câmpul producţiei, 
maşina merge necontenit înainte, până ce materia primă se ruinea- 
ză pentru o maşină care aruncă pe piaţă o marfă necontenit adă- 
ugindu-se. Nimeni dintre producători nu au, în adevăr, conştiinţa 
posibilităţii de desfacere. Cea mai mare întreprindere poate, 
la un anume moment, printr'o schimbare de gust, printr'un ca- 
priciu al modei, prin concurenţa venită din altă ţară, să cadă 
la pământ. Cele mai mari întreprinderi sânt astfel oricând în 
aşteptarea unei crise. Omul, care, întrun moment, domină 
târgul, se poate ca, în momentul următor, să se vadă părăsit 
de acest târg. Statele cuprind un număr de producători, dar nu 
pot pune la îndemâna acestror producători siguranţa desfacerii între 
margenile Statului. Apoi, producătorul trebuie să caute în afară 
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materia primă, care nu se găseşte totdeauna, în chip îndestu- 
lător, în margenile Statului, şi deci şi cumpărătorul şi materia 
primă, pe careo întrebuinţează producătorul, cată a se afla aiurea. 
Sânt deci interese care trec peste hotarele Statului şi care mau 
nimic a face cu viaţa naţională. Astfel, pentru anumite fabrici din 
Germania, materia primă era în Franţa, şi vice-versa. 

Prin urmare, se va deschide lupta pentru debuşee. Ea se 
poate manifesta în forma războaielor economice. Niciun soldat 
nu trage cu pușca, însă un Stat luptă necontenit pentrua menținea 
robia economică a Statului unde îşi  cheltueşte produsele. Se 
poate întâmpla chiar lucrul acesta: ca, supt raportul politic, să fie 
două State aliate şi, cu toate acestea, interesele economice să 
ducă la războiul de desupt. Un cas caracteristic în privinţa aceasta 
este în legăturile noastre cu Austro-Ungaria. Noi am crezut când- 
va că trebuie să realisăm Statul economic complet. Aceasta este 
o veche ideie, încă din secolul al XVIl-lea, când Colbert ţinea 
ca în Franţa să se facă oglinzi de Veneţia, pentru ca oglinzile 
de Veneţia să nu mai fie aduse de aiurea, ieşind capitalul frances. 
Calculul este greşit, pentru că nu e vorba de câţi bani întră şi 
iese, ci de proporţia între banul care iese şi intre banul care în- 
tră. 

Concepția aceasta a domnit şi în secolul al XVIH-lea: Fre- 
deric al II-lea al Prusiei ținea ca, pentrucă exista porțelan de 
Saxa, să fie şi porțelan de Prusia, iar cei dela Dresda ţinuseră 
să fie şi porțelan de Saxa, pentrucă era porțelan frances, la Sèvres 
Şi Domnii fanarioți voiau să fie fabrici de postav, şi ei apăreau în 
postav de fabricaţie indigenă. In epoca nouă, noi am căutat deci 
să avem în toate domeniile producţia noastră proprie, şi atunci 
S'a ajuns la forma caricaturală a fabricilor de cuie dela noi, 
care-şi luau toate elementele din străinătate, legându-le numai. Răz- 
boiul nostru economic cu Austro-Ungaria a fost crunt, şi a- 
numite industrii din Ardeal, ne mai putând să trăiască acolo 
supt regimul tarifului autonom, au trecut la noi, în Valea Prahovei, 
unde atîtea fabrici nu sânt altceva de cât produsul războiului 
acestuia vamal. 

Insă, dela o bucată de vreme, s'a văzut că atâta nu ajunge, 
că trebuie o cucerire integrală, masivă, a  debuşeului. N'avem 
decât să ne gândim la clausele tratatului impus după nenorocirea 
noastră în Marele Războiu, prin care clause eram datori, decenii 
întregi, să vindem anumite materii prime ale noastre Germani- 
ei şi Austro-Ungariei, cu un anumit preţ supt cost, şi, fără să ni 
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fi fost luate Severinul şi Giurgiul, Severinul pentru  Austrieci, 
Giurgiul pentru Germani, aceste porturi dunărene  reprezintau 
totuşi locul unde noi trebuia să ne presintăm, potrivit cu teribilele, 
clause ale acestui tratat, cu materia noastră primă în anume 
condițiuni. Şi, după ce această situaţie dominatoare a Puterilor 
Centrale a încetat, totuşi, câţiva ani de zile, mai stăteau la Giu- 
giu corabiile bavarese care fuseseră aduse anume pentru a servi 
situaţia resultând din tratatul dela Bucureşti. 

Prin urmare, peste drepturile naţionale, peste interesele 


dinastiei, peste orice alte considerații, au ajuns a trece intere- 
sele economice. 


De fapt, Războiul cel Mare a fost provocat de o mulțime 
de motive. A fost provocat, înainte de toate, de faptul că nimeni 
nu mai putea să domine situaţia. Cu oamenii dela Curte, cari 
lucrează într'un sens, cu militarii, cari au şi ei acţiunea lor deo- 
sebită, cu diplomaţii, cari merg pe calea lor specială, cu fabrican- 
ţii de arme şi muniții, cari au şi ei, în legătură cu cercurile 
financiare, o altă acţiune, vă pnteți închipui că nu se mai gă- 
sea nimeni care să fie capabil a supraveghia, a coordona şi 
a conduce o astfel de acţiune. 

Prin urmare, întrun moment de mare  zăpăceală pentru toţi 
a început Marele Războiu. Ideia naţională, dominând resultatele 
ciocnirii armatelor, a apărut într'un târziu. 

Evident că este un interes pentru acei cari au câştigat 
războiul, un interes în atitudinea lor faţă de acei cari au profi- 
tat naţional, să li spună că pentru ei încă dela început s'a 
pornit conflictul, pentru a-i elibera. 

De fapt, nici războiul lui Napoleon al III-lea contra Rusiei n'a fost 
determinat numai de plauul unei noi Europe internaţionale, dar nimeni 
dintre acei cari l-au început nu avea în vedere resultate naţi- 
onale. lar, dacă, în 1917 Ruşii socialişti au venit, degajându-se 
de legăturile Țarului până atunci, cu ideia că trebuie să se facă 
State sprijinite pe dreptul de auto-determinare al popoarelor, dacă 
Wilson, din America sa, a presintat un program de lume nouă 
pe aceiaşi basă, aceasta se datoreşte tot vechiului liberalism de 
odinioară, fiindcă nici socialiştii ruşi nu pot fi considerați ca 
nişte apostoli ai unui naționalism pe care nu l-au împărtăşit nici- 
odată, şi, pe de altă parte, ideia naţională şi Statele Unite ale 
Americii de Nord, acestea sunt două lucruri cu totul deosebite. 
Wilson era un istoric, dar nu era un naţionalist. Insă, în lipsa 
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oricărui alt program, lumea s'a prins de acest program, venit 
din anumite cercuri, supt influenţa unei anumite ideologii, la ce- 
le două capete ale lumii. 

Nu s'au uitat însă, în hotărîrile dela sfârşitul Războiului, şi 
interesele economice. Qcuparea Saarului de către Francesi era în 
legătură cu minele de acolo, cum de alminteri, şi la 1871 
hotarul tras în Lorena de Germani era în legătură tot cu chesti- 
unea minelor ce se găsesc la Răsăritul Statului frances. 

Motivul acesta economic stăpâneşte şi până acum anumite 
legături dintre State: frica de a nu pierde debuşeul. Ọ anumită 
atitudine englesă faţă de generalul Franco s'a produs în momen- 
tul când acesta, cucerind Biscaia, era în stăpânirea unor mi- 
nereuri de care simte nevoie fabricaţia englesă. Cum, de almin- 
teri, legăturile permanente dintre Portugalia şi Anglia sânt de- 
terminate de faptul că pluta, care este marea bogăţie portughesă, 
se preface în dopuri de către Englesi şi Englesii cumpără vinul 
de Porto din Portugalia; astfel această legătură, care este încă din 
secolul al XVIII-lea, se continuă şi până acum. 

Dacă, supt burghesie, masele populare au căpătat şcoala pri- 
mară, dar şcoala primară, în interesul Statului, în interesul dinas- 
tiei, în interesul claselor privilegiate, predicase un anume  naţio- 
nalism, pe care l-a servit şi presa, bine înţeles, pentru ca 
masele populare să urmeze direcţia care va fi indicată de Curte, 
de burghesi, de intelectuali, de clasa dominantă. Qamenii aceştia 
înţeleg însă lucrurile simplu şi puternic, şi în adâncul sufletelor 
acestora populare este o pornire câtre violenţa cuceritoare, o 
patimă, moştenită dela vechile monarhii orientale, de a lua în 
stăpânire lumea pentru mândrie şi pentru profit. 

Cănd, în timpul Războiului, ca să se ţină spiritul armate- 
lor germane, numai ajungeau discursurile înflăcărate ale oratori- 
lor de profesie şi produsele ziaristice ale oamenilor de meserie, 
se răspândeau anumite broşuri, care puneau în vedere soldatului 
german prin figuri, prin represintaţii grafice, ce va fi în casul 
unei biruinţe şi ce va fi în casul unei înfrângeri. 

Se făcea asemenea propagandă în credinţa că serveşte pen- 
tru moment şi se uită apoi, dar toţi cei cari au făcut războiul au 
păstrat în minte aceste scheme, şi ei au cerut ce li s'a promis. Şi a- 
tunci a început să forfotească în adânc altfel de naționalism de 
cât cel dinainte : un naționalism care nu ştie istorie, care nu se 
supune niciunei autorităţi, care-şi face oamenii săi, pentru ca ei 
şi pentru ei să cucerească lumea. 
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Şi, naţural, poporui iţalian, carea văzuț Dalmația ţrecuţă în 
sama lugoslaviei, cu țoț rolul pe care-l avuse odinioară Vene- 
ţia şi cu ţoaţe că Dalmația s'a despărţiţ de Veneţia, penţru a fi 
țrecuţă la Austria, cu senţimenţe de adâncă devoțiune faţă de Gu- 
vernul venețian, lţalienii, cari, supt alţe  raporţuri, mau 
îndeplinit complet planul cu care porniseră la războiu, văzând 
în Casa de Savoia o dinastie din Nord, linişţiţă, chibzuiţă, pru- 
dență, cu care nu se ajunge la aţingerea unor anumiţe scopuri, 
au ridicaţ pe eroul lor popular, pe „noul Garibaldi“, având ace- 
leaşi porniri căţre lucruri îndrăzneţe, în ciuda ţuţurora, dar având 
şi simţul de organisare, care lipsea cu desăvârşire eroului dela 
1850—70. 

Germanii, cari vedeau realisându-se Sțațe naţionale şi con- 
sțațau cum țerițorii de limbă germană nu fac parțe din Germa- 
nia, şi cum în vecinățațea lor sânţ milioane de oameni germani, 
cari ţrăiesc supţ alţe regimuri, ei, cari isprăviseră cu Hohenzollernii, 
au ţreziţ din adâncuri pe un Hiţler, care li făgăduieşţe realisarea 
Sţaţului german inţegral şi, acolo unde, țoţuşi, elemențul german 
este aşa aşezaţ de soarță, că nu poaţe fi anexaţ, se  foloseşţe 
vechea ţeorie a profesorului mieu german de odinioară, Lamprechţ, 
că Sţaţul german ţrebuie să fie un Sţaţ ţenţacular şi măcar cu 
tenţaculele sale să treacă pesţe ţoaţe hoţarele. 

De aici porneşţe o nouă formă de războju: războjul prin 
amenințări şi intimidări. Armaţa se arață numai şi, aţunci, ime- 
diaţ se iscăleşţe ţraţaţul doriţ, fără a se fi făcut măcar chelțuiala 
încărcăţurii unui ţun. Insă se poate înţâmpla ca încurajarea care 
vine din succesul presinţării acesţei armaţe să ţrezească speran- 
te şi ambiţii aşa de mari, aşa încât parţea cealaltă, în desperare, să 
se arunce, fără să mai facă vre-o socoţeală a şanselor pe care ar 
puţea să le aibă războiul. Se poaţe produce deci şi un enţusiasţ 
tăzboiu de desperare, care samănă cu ceia ce se întâmplă la vâ- 
năţoare cu animalul care nu se poaţe împoţrivi unui grup întreg 
de vânători şi care, cu ţoațe acesţea, se aruncă orbește împo- 
țriva acelora cari sţau să-l ucidă. 

Aici esţe fără îndoială una din marile primejdii ale viiţoru- 
lul, penţru care oricine trebuie să se găsească pregăţiţ. Şi acei 
cari mau pornirea aceasța enţusiasță cățre cucerire, cum esțe 
casul nosţru, au daţoria să se gândească în fiecare moment că 
nu se găseşte cineva, ca odinioară, înainţea unei lumi stăpânițe 
de înţelepciune, ci înaintea uneia dominaţe de pasiuni, de pasiuni 
populare, de care asculţă şi aceia cari în aparenţă sânt sțăpânii 
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mulțimilor, dar, de fapt, mulțimile acestea îi domină. Prin urma- 
re, atenţia de fiecare moment, gruparea cea mai strânsă pentru un 
războiu de împotrivire, cunoaşterea adâncă a acelui factor, pe care 
l-am uitat în Marele Războiu, care este cunoştinţa însăşi a posibilită- 
ţilor ţării noastre, pe care se sprijinia războiul Domnilor de odini- 
oară, şi conştiinţa perfectă a mijloacelor care se găsesc în chiar 
sufletul poporului nostru. Trebuie, pretutindeni, anumite lucruri, 
fără care lumea întreagă poate să ajungă, întrun anume moment, 
prada unor mulţimi deslănţuite, cărora puţin li pasă de o civi- 
lisaţie de care în fundul sufletelor nu s'au împărtăşit niciodată, 
şi puţin li pasă şi de o religie, din care s'au păstrat, ici şi colo, 
doar anumite forme. 

lată învăţăturile care se desfac din această largă privire de 
istorie a lumii. 
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